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ELŐFIZETÉS 
HELYBEN: 

fl" ''«-Y 6ft1! • • , • • • • 24 korona. 
lc7 hóra • , •• , •• 2 korona. 

VIDÉKEN: 
' Be" 6Vl'tl ••••••• 28 koi'CIIa. 

- lub6ra ....... 2k.tof. 

HIRDETÉSEK: 
._.8Aboe pet.! t sor egy~&r 29 ft!, 

atmden ltövetkezllnél 16 fillér. 

NyiltlM' ·peUt sora 40 fillér. 

Arad, 1909. 

Mal számunk föbb kizieményet: 
Szllretl eredmények a hegyalján. 
A levegő hősei. · 
TildiSbetegek forradalma. 
Az Ogyvédjelölt és az anyja. 
Tréfál a Vajda. 
A szép Schöntagné. 
lntlmitások Széll Kálmánról. 
Aradi élet. -
Blerlot Budapesten. 
A Csiky Gergel~ rellkvlák. 
Kullsszet ltkok. 
Tarkaságok. 

A drága viz .. 

Huszonnegyedik évfolyant 239-ik szám 

POLITIKAl NAPILAP. 

RULÖB BD!I.UBZTO: 

ST A U B E R '-'6 ZS EF. 

SZERKESZTÖSÉG; 
Aradi éa csanádi egyeslllt 

vasutak pl!}ottjábau.. , 
TBLEPON-SZÁJ(: IISl. 

KIADÓHIVATAL:: 
Aradi Nyomda Résnén,.. 

Tátaaság • 

József főherezeg-ut 22. 11 

TELBFON-SZÁll: 15L 

Vasárnap, október 17. : 

j nyiszor óvhatlanul többet mutat a f azonban nem lehet szempont A pol
vizőra a tulajdonképeni fogyasztás- gárságot vajmi kevéssé érinti az, ha 
nál. A vízóra mutatója ugyanis a a városi vizmüvek néhány ezer ko
hirtelen nyomás folytán nagy gyor- rona hasznot mutatnak ki, s emellett 
sasággal kezd keringeni s nem egy- megkárosítják a polgárságot, oly drá
ezer megeshet, hogy az óra ennek gává téve a vizet, hogy maholnap 
folytán a tényleges vizfogyasztásnak igazán luxusszámba megy majd a 
kétszeresét mutatja. fürdés. Mlkor a vizmüveket a város 

Az aradi háztulajdonosok között megváltott a, akkor . feb.~e!ült az a 
mind gyakrabban merül fel az a pa- go?d.olat_, hogy a VIZ arat l~ .k~ll 
nasz, hogy a vizórák megbízhatatlan- szalhtm_n, s ~helyett ma a ~1zora~ 
sága révén nagy tulfizetéseket kell rosszasaga mm.tt sokkal ~rágabb Vl
teljesiteniök a vizmüvek részére. Az z~t kapun~, rmn~ annakelotte, a csu
utolsó két hónapban különösen gyak- p~n ny~reszk~desre , dolg~zo ang~l 
ran előfordult az, hogy a vizet nagy vallalattot Ped1g azota ~rnnden bt-

~ Az 8 hivatal, amelyet a városi e~ővel és hirtelen préselték be a cs?- zonn_yal emelkedett a VIZÍO&'Y~sztó~ 
gépuzernek igazgatására alig két eszw halózatba,. ugy, hogy a vizfogyasztás k~n~~ngense, . 8 ~ csator~ah.~lozat lS 
tendeje kreált a város, lassan de biz- julius hónaptól augusztus hónapra ~ovult valamwsket, ha mindJart nem 
tosan halad azon az uton, amely az kétszeresre szökött, legalább a vizórák lB sokat. , 
általános elégületlenséghez vezet. ·. · tanusága szerint. Igen célszerü volna Amig az angoloké volt a viz, addig 

Az au to buszok szomoru szám ada- tehát, ha az illetékes tényező nagyo bb a legkisebb ilyen dolog is a C3atorn~zási 
tai után ujabban állandó vizvezetéki gondot forditana arra, hogy a gép- bizottság elé került, sőt nem egy
mizériákról kell tudomást szereznünk, házban mi történik, mert ha már szer foglalkoztatta a törvényhatósági 
még pedig olyan mizériákról, amelyek ·Arad az a város, amelynek polgárai bizottságat is. Mióta azonban a város 
azt bizonyítják, hogy a várasi vizórák egész Európában· a legdrágábban fize- maga kezeli polgárainak legelemibb 

~teljesen megbízhatatlanok. Ez a pa- tik meg a vizet, akkor legalább arra közszükségletét, azóta alig esik szó a 
, .... nasz ,egyébként már régebben fel- kellene ügyelni, hogy a tényleges fo- vizmüvek körül tapasztalható bajok

hangzott s akkor a város _csator- . ~yasztásnál többet ne kelljen fizetniök. ról. Nem, mintha ilyen bajoK nem 
názási bizottsága roszszallással vet- Lehetetlen állapot, hogy olyan ház- volnának, hanem azért, mert a város 
te tudomásul, hogy az angolok a ban, amelyben például négy lakó van, urainak nem t~rmészetök, hogy ön
vizórák megbizhatatlansága révén te.: juliusban félannyi volt a vizszámla, maguk ellen kifogásokat emeljenek. 
temes károsodást okoztak 8 vizfo- mint augusztusban, amikor pedig két Más városban már régóta intenzi-
gyasztóknak. Akk0r a vizvezeték ke- család fürdőn időzött. ven foglalkoznának a csatornaháló-
zelósége azzal védekezett, hogy va- ·Azt megengedjük, hogy a vizmü- zatnak kibővitésével, s nem türnék, 
}ahányszor szükségessé válik a viz- vek mérlegére az il;)ren megduplázó- hogy amig a város egyrésze a beve
nek nagyobb atmoszféranyomással a dott számlák - ha ugyan kifizetik zetett csatornahálózat révén ahig-iénia 
9sőhálózatba való préselése, mindany- őket, - igen jótékonyarr hatnak: ez áldásait élvezi, addig a külvárosok-
._.__.._._.__..__.._._._._.__.._~._.__..__..__.._-.m.-.--.-..-.--..--..-52.-.-.7EZ-..--..-.-.--..-.--..-•.•..• , 

A homérú. 
lrta: Farag6 Rezsó. 

(Föszereplöi ennek a jelenetnek : 
Bálintka, négy éves, foglalkozására nézve 

& család büszkesége ; és · 
a gyerekorv os, a kit azért bivattak, mert Bá

lintka reggelóta hideglelésben nyöszl1rög. Hely: 
Bálin· ka ágya és annak vidéke.) 

A doktorka: Szervusz Bálint barátom. 
Bálintka: (olyan pillantáscal néz az or

vosra. a me1ybó] lehetetlen ki nem olvasni ezt: 
• Bar!tja magának a sintér." A következő pillan· 
tás annyitjelent: ~egyáltalában nem emlékszem, 
hogy brudert ittunk volna." Ezt az apró szemei· 
vel elvégezvén, hallgat.) · . 

A doktorka: Nem emlékszel rám 1 Én va
gyok a doktor. 

'' Bálintka (föleszmél. "\fo_. t már · tisztahan 
vagynnk, • - gondolja. Aztán sietve mondja): 
Már nem vagyok beteg, nem vagyok. Már egész 

de rég nem lAttam a Sirmacher Bálintkát l Be
megyek és meglátogatom a Sirmacherék Bá
lintkáját. 

BáUntka : Szürke volt az a póni 1 
A doktor: Nem. Fekete, mint a grini. Mint

ha csupa grifliből lett volna u tgész ló. 
, Bálintka: (fölveszi az elejtett fonalat, bizal

mat]anul) Maga doktor. Én nem vagyok beteg. 
A .doktorka: Ugyan már ne beszélj. Ha én 

most qoktor volnék, akkor azt mondan'ám : 
nyujtsd ki a nyelved és beledugnék egy kana
lat a torkodba, Hát mondom én: hogy nyujtsd 
ki a nyelved 1 Hát dugok én egy kanalat a 
torkodba 1 

Bálintka : Nem i.s hagynám. Nem is. 
A doktorka: Aztán, ha én doktor lennék, 

akkor megfognám a kezedet, m-eg az órámat, 
és hallgatnám: kuty, kuty. De látod; én nem 
~szem ezt. ' ' 

Bálintka : Hol van a diaboló 1 
A doktorka: Azt 'kölcsön adtam a Gépés! 

Mikinek. Ismered a Mikit 1 
Bálintka : Hogyne. Az barátom. De én ha

marébb futok. 
A doktorka: Hát iá.tszunk most ezzel (Ki~ 

veszi a higanyos üvegesövet a tokjábóL) 
Bál in tk a : N em. 
A doktorka: Majd a hónod alá teszem, 

hogy csiklandös vagy-e. Én olyan osiklandós 
vagyok. Kuc, kuc. : 

Bálintka·: (egyre gyanakvóbban.) . Nem . 
Nem .. 

1 
A doktorka: Azt hiszed, hqgy talán vág'? 

Dehogy vág. (A hőmérőt a keze fejére nyomja, 
azután mellbe döfi, fejen szurkálja magát; 
végig huzza az orrán és a fülét reszeli vele.) 
Látod, hogy· nem vág. ' 

Bálintka: Nem kell. 

~ . 

jól vagyok. Debizonyiste.n nem vagyok. c~ • 

A doktorka: Persze, hogy nem vagy. Nem 
is azért jöttem, mintha beteg lennél. Csak ugy. 
Mentem az utcán és meglá.ttam egy kis póni 
lovat. Volt már neked póni lovad? Nekem 
vnlt. Kett6 is, beíogYa egy igazt bintóba. Hát 
a mikor a póni t láttam, eszembe jutott: ejnyet 

Bálintka : Persze. Becsapta a zsebórájá.t. 
(A család örömragyogó arccal néz Bálint

kár&: A kezeket összecsapják. A nagyapa azt 

_ A doktorka: Bizonyosan azt gondolod, 
hogy a nyelvedre nyomom és befujok vele. LA.· 
tod: nincs is \ly nk rajta. Nem is lehet fu j ni. (A z 
ajkai közé veszi A. végét és tele tüdővel eről-

l 

mondja: "Ez egy Czeppelin !") 
4 doktorka: Be. Vettem érte tiz krajcárért 

nyúlós cukrot, egy gummiból való diabolót, egy 
zsokésapkát, meg ezt. (Kiveszi a hőmérőt, 

amely fényes tokban van.) 

ködik.) Ppphtí t .Kem is lehet fujnL . 
Bálintka (arcáról egész világosan' elva!';

ható le ez a vélemény: ,.Akinek tiszt.et~sé~e~ 
szándéka van, az nem · fecseg, ennyit össz<>~ · 



l 
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oan 'még mindig a régi, falusias- ál-' ciától sem várnak, legfeljebb"'a ki· 
lapot uralkodjék. A csatornahálózat rály csak azt fogja kijelenteni, hogy 
kiterjesztésével együtt járna a vizfo- milyen feltételek rnellett hajlandó We
gyasztás nagymérvü emelkedése, lt kerle tervéről tárgyalni, ha egyáltalá-
ezzel együtt a viz olcsóbb0dása. De ban tárgvalni akar róla. ' , 
ahelyett, hogy ilyen törekvést látnánk A mai nap eseményeiról itt követ-
az arra illetékesektől : kénytelenek va- kezik tudósitásunk : 
gyunk konstatálni, hogy a viz a viz- l Wekerle audienciája. 

órák miatt állandóan drágul. Bécsböl jelentik: Weker16' miniszterelnök 
Ilyen anomáliáknak véget kell ma délelőtt a Magyar Házban hosszasan tár

vetni, 8 az üzemigazgatónak fontos gy alt Zichy Aladár gróf, a kirá.ly személye kO
kötelessége az, hogy ugy az órák kö- rüli m.iniszterrel, aki három nap alatt kétszer 
rül, mint a gépek kezelésében kellő volt kihaHga.táson a kiFályná.l. Zieby . J~róf mi· 
rendet teremtsen. niszter e kihallgatá.S{lkról informálta Wekerle 

_ WekerJe a király előtt. 
Utolsó próbálkozások. 

Távirati tudósítás·. 

Arad, október 16. 

miniezterelnököt. Délelőtt fél tizenegy . órakor 
Wekerle gyalog a Hofburgba meut és kihall
gatáson jelent meg a királynál. A kilu~llgatás 

ötnegyed Ól'ájg tartott, me ly '.után 'V'.!' ekerle. 
visszatért a Magyar flá.zbs. Dt5ntés .Qéhány 
nap mulva lesz s a miniszterelnök a. döntést 
Bécsben várja be és holnap is a ·császárvá
rosbBn marad. 

. A kihaUgatás .után \V okcrle egy óra hosz:
szat tárgyalt Aerenthal kíUügyminiszterrel. 

A ItiitaUgatás e.t"edménye. 

Wekerle miniszterelnök mai audien-

l otta. 8 felségnek "'-azt· a 'Kiboillakozási 
javaslatot, melyet Andrássy hozzájáru
lásával már régebben előterjesztett és 
amelynek fgpontjai a készfizetések 
felvételi') és a katonai engedmények. 
W ekerle végül most is nyomatékosan 
óvta it\ királyt az írnparlamentáris 
kormánnyal való kisérletezéstől. 

A király meghallgatta W ekerle elő
terjesztései t~ de még nem döntött. A 
döntés azonban a legközelebbi napokban 
meg fog történni és ezért Wekerle 
Bécsben maradt. Hire jár,. hogy \V e:
kerle holnap ismét kihallgatáson jele
nik meg a király előtt. 

A "Neue Freie Presse" értesülése 
szerint még mindig a legvalószínübb 
& parlamenten kivüli kabinet kineve
zése, amely azonban még nincs köz
vetlenül küszöbön. Egyelóre még foly
tatni fogják a kibontakozási tárgyalá
sokat, ámbár az ily irányu igyekezet 
sikerére egyáltalában nincs kilátás. A 
király végleges döntése nyolc napon 
·belül fog elkövetkezni. 

Krist6jjy memot"andu,ma. 

Wekerle Sándor minisztere1nök ma 
délelőtt kihallgatáson volt a királynál. 
Elmondotta az utóbbi napok sikerte
lenül végződött kisérletezéseH és kérte 
a királyt, hogy tekintettel a függet
lenségi pártnak a képviselőházban 
tervezett erélyes fellépésére, hozza meg 
8 régóta várt döntést. A felség azon
ban ma sem · adott felmentést a kor
mánynak, hanem kérte W ekerlét, hogy 
maradjon Bécsben és ott várja be a 
döntést. 

Jól értesült bécsi forrásból jelentik, hogy 
ciáján mindenekelőtt megsürgette a Kristóffy József egy uj memorandumot fog· 
jelenlegi kormány felmentését, amit a király elé juttatni. Nem lehet megálla
erre a hétre igért a ·király. Azután pitani, hogy az ernJékiratot ma már si· 
jelentést tett azokról a tárgynlásokról, került-e a király elé terjeszteni, de annak egyes 
melyeket a kormány egy parlamen- pontjai mégis kiszivárogtak. A memorandum 
táris jellegli átmeneti miniszterium al- abból indui ki, hogy a mostani politikának. 
kotása céljából folytatott és referált egyetlen olyan aktuális kérdése :sincs, amelyre 
arról, hogy i~yeri miniszterium alkotása. nézve a pártok és pártCrakciók egyetértenének. 
idelent leküzdlietetlennek látszó nehéz-

· ···A mai nap eseményeiről szóló hi· 
reinket alább közöljük ; itt összegez
zük fővárosi tudósítónknak éjjel ér
kezett jelentését, mely a· helyzet mai 
képéről ezeket mond,;a : · 

Ebből a zUrzavarból osak a választói jog NJ'·. 
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l 
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W ekerle ma a kibontakozásra vo
natkozólag is tett előterjesztést a ki
rálynak. El6terjesztésének részleteit erő- · 
sen titko~ják, de illetékes· helyen 
kevés reményt füznek ·ahoz, hogy 
ez a kisérletezés) amely a mai kormány 
részér<'H uto l sónak mondható, sikerre 
vezessen. A király holnap ujra fogadja 
l\rekerlét. Döntést a holnapi audien-

séq-e_kbte ütlk~~kik.t~J?;zkzeltktatpcsoklf!t~alnt a formja vezethet· ki. amelynek nyomán uj pár
IDllllSZ ere. no aJ e ~z a ~ ~ ITa Y 8 tok vennélt át az ország ügyeit. Az emlékirat 
parlameJ?tl helyzetrol~ fokent arról, végül mültödési tervet és kész miniszte,.i Jjlf'> 
hogy a Jelenlegi kormaBynak' nem lesz 1 tát 'ánl . ~ 
módjában megakadályozni a bankbizott- BJ • ·· ' ~ 
ság jel~tésének tárgyalását, ha azt a · Balla Aladár - a kö%ve.tit6. 
függetlenségi párt J usthék akaratához "A Nap" ma esti száma - mint fővárosi 
képest csakugyan napirendre tüzi. tudósitóok jelenti - egy állítólagos 'politikai 
Ezek alapján Wekerle ujra azt java· tanácskozásról ad birt, amely Wekerle minisz
solta, hogy a. király lépjen érintkezésbe tereln(}k és Btdla Aladár ujvidéki főispán kö
a parlamenti pártok vezéreiveL A mi- zött vol!. E szerint Wekerle Ballának, miat a 
niszterelnök ujból figyelméb~ aján- függetlenségipárt egyi_k rég~ tagjá11~k., ~özvati-, 
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vissza". De bangosan rövidebbre szoritkozik.) l·. _BáUntka (most kezd.i.megvá.ltoztatni felfo~ l . Bálintka (nem· szól'semmlt. li-Z .engedé
Nem. Menjen el. . . gását. "Ez a doktor még se lehet olyan gaz- kenység első pillanatát felhasználva, a doktor 

A doktor kB: (előveszi a hőmérő tokját, ember u): Doktor· bácsi. · · _ .. · · a hőmérőt a rég. sóvárgott. helyre teszi, s 
beleiu és fütyül vele.) Látod, ez fütynlő. Fütyü- A doktorka: Sz~rbusz. . · · - elkezd olvasni:· egy, kettő . . . Bálintka 
lök vele. Fluty, f uúty. Bálintka: Doktor bác~i. Nem vág~ . megijed, s komolyan fontolóra veszi, hogy 

Bálintka: Adja ide-· a fütyülőt. A dokt01·ka: Nem vág. sirjon-e. Nem, nem sir. De egy kevés sirá.s még se 
A doktorka: H á.t ha engeded, hogy ezt a Bálintka : De szur. Hegye van. ' . ártana, hogy ez a svindler kikapjon, .Eh, most 

másikat a hónod alá tegyem, akkor odaadom ·A doktorka: Nem s~ur. {@lölröl kezdi. az már elhagyja. Ezenközben a hőmérő egész J:>iz-. 
a fütyiUőt. öndöfködésl) Nem szár. tonsággal végzi a hivatását.) Látja, hogy nem 

Bálintka: (filozofálni kezd. "Hát mégis,! Bálintka.: Hát akkor mit akar vele 1 ·. , fáj. En nekem semmi se fáj. . · .. ·. • , 
Amiért jutalmat kínálnak, ~z bizonyosan rossz ' · A doktoz·ka. (megint leül): Hát majd el- A, d_oktorka.: De eg~ kics.it mégis .. · ·' :·. 
lehet. Engem akar becsapm ~ Ahhoz ~aga ne- mondom. A mikor bP-jöttem, ázt wondta nagy- Babntka: Nem. Deb1zugy1sten nem .. 
kem ~lye~ g~erekdoktor !" -~e .. ~gyelore. nem apus: i aj, doktor bácsi, a Bálintka egész éj sza- A ~ok~rka: N na. (Kiveszi a hőmérőt. Az-
mondJa kl mmdeze~~t.) A futyulot. · . ka nem aludt és olJan forrósága volt, hogy után rö;1_d zummö~ésbe fog az ágy körüllevőkkel.) 

.A doktorka: Elobb ~edugHom. (Orvul ktsér- no. Hideglelé8e van. ·Azt mondj a, hogy' irjak Ball~tka {elö_tt ez g~anus, e~yre gyanus abb, 
letet tesz arra, hogy a homéro hegyét, a hát valami kesertit Azt mondom én: nem bánom s azért Jónak látJa me&Jegyezm:) .A .torkomba. 
felől B.á~intka. hó~a -~lá tegye.) . irok valami keseri.H, de előbb megnézem, ho~ neoo hagyok néznL , , , ., . :· · 

. Balmtka: (r?gton észravesz~ ezt Azt gon- milyen gyönge a Bálintka. Ha nagyon gyönge, A .d.oktorka.: Nem f . . ., . 
1

• 

dolJa: "Most suhatnék, s akkor a papa, a akkor irok valami keserüt. Ha nem ....;. nem. ,. Baliatka: Én harapok. A mamuskát lS 
mama, meg a nagyapa rögtön idefutnának és • . B •1. tk , 1; ő . k N k megharaptam. 

· k 11 ki · l B m a : ~n er s vagyo . e em van .. . 
lddobuákl a dokktort. ~e nemélks~lo ." " ~~n lk esdi muszklim. (Mutatja a muszklit.) ·.. , ·. k Ad. doktorka: Hát akkor nem. Ha ~ nem 
doktorra végze én strás n u 18. us e ~ez . . a aro , én nem bánom. . , . .. .. . 
végezni vele.) Én mondtam, hogy nem. Meojen. A d•kt~rka. Hát ha ez~ a hónod ~lá. dug- Bálintka (a győző fölényével nézi a 'dok-
Maga hazudós. Miért hazudik'? (De mq.jdnem sir.) nám, ~k~or ~s ~dnád tartam a muszkht? tort. EbbAn a poldog tudatban most már egész 

A doktorka: Én nem vagyok hazudós. Én · BaJmtka {mltl;_tha azt akar~ á mondani: ""a barátságosan kezeli. Elhatárazza, b.ogy. pertU 
azt mondtam, hogy bedugom és odaadom a fil- fene ~y~ meg, m1t akar ez az en. hónommal1. ) lesz vele.) Doktor bácsi. . · _ _ ,, 
ty ülőt, hát odaadtam voln~ a fütyülőt. Ha nem ~~. mmdtg tudo~ 1 tartanL, : < • ._- .i ~ . A doktorka: Szerbusz. (Kezet nyujt neki.) -::-: 
kell, jól van. (Fenyegető k~sérletet .tesz, .. hogy ... A doktorka.: . De ?~. ~armmctg olvasok, ... " Bálintka_: , SzerbuSI. Ha megint :eljössz, 
a hőmérőt tokjába tegye VlSsza. Só~ ~~l~ ,.:áll akko: nem t~dod tartan~ .... A, Gépész.}dilqJu7 ho~zál egy ustort. Egy igazi ustort. Akkor ját-
az ágy széléről.). , -::·. . .1 .. , ,,: ,,._.. szonötlg tufiJa tartani.:,i1 , f:f!c .. . 

1 
, ; ,_ ., .,,

1 
~~m Tilled ~peditlr~ocsit;:' ,;~, ,, " ... ;.;; ~: . 
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tésével tárgyalni akart a függetlenségi párt 
justh-csoportjával és ezért tegnap magiihoz hi
vatta Ballát, akiről tudja, hogy Justanak 
hive. Elmondotta Wekerle, hogy a királyhoz 
való utazása elOtt még egy kisérletet akar 
tenni a függetlenségi párttaL Zichy János gróf 
lenne a miniszterelnölr, a kdlügyi tárca és még 
egy-két tárca a függetlenséiti Fárté lenne, a.z 
uj kormány pedig megcsináloá a választóre
formot és a bankprovizóriumot. Pénzügyminisz
terré Teleszky államtitkárt, igazságügyminisz
terré e~y alkotmánypárti képviseHit nevez
nének ki. 

Balla - az emlitett lap szarint - kije
lentette, hogy a függetlenségi párt Kossuth 
me1llizésével nem tl1rgysl. A f6ispán elmondta 
W ekerlével való tárgyalá.sl1t Holló Lajosnak, 
Földes Bell1nak, Lányi Mórnak és ma. este 
Justh tornyai birtokára utazott. 

· .A• utolsó e-rlf/6S*ités. 

Egyik.f6városi estilap mai szl1ma irja: A 
politika su}ypentja ismét Béesbe helyeződött át. 
W ekerle Sándor miniszterelnök tegnap este 
megérkezett az osrtrák császárvárosba és ma 
délelőtt kihallgatáson jelent meg a király eJőtt. 

A politikai világ egész héten várta ezt az 
audiencil1t, amelyröl azt híresztelték, hogy döntő 
fordulatot fog előidézni a hónapok: óta huzódó 
válságban. A miniszterelnök~.utazását azonban 
egész héten halogatta, tudvalevőleg azért, 
hogy találjon alkalmas embert egy tár~yaló-
kormány alakitlisl1ra. Egés.z héten folytak ez 
imnyban a tanácskozások, de a Wlassic1 kom
bináció meghiusulása után bebizonyosodott, 
hogy ebben u iránybatt sem tudnat ered
mé:oyre jutni. 

Uyen kö.rülméoyek. kö1ött Wekerle ismét 
'\riMBsatért az 6 eredeti kibontakozási terTé
bez, amelyet Andráss.r Gyula gróffal egyet-

. értve, a katonai kérdNek megoldása és a kész.. 
liaetéaek földtele alapján épitett fö!. Abban a 
taná.oako.aá•ban, amelyet Wekerle minisderelnök 
tegnap délben, könetlen elutazl1sa elOtt folytatott 
Andtás•y Gyula gróffal, meg ia állapodtak ab
ban~ hogy a miniuterelllök a mai audieooi11n 
iMrlét ut a kibontakod.ii tenet fogja ttjánlani 
* kírályu.ak. A laatvanhetesek nagy nyomaték-
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kal utalnak arra, hogy egyrészt a katonai kér- dik évfolyamban : A fizika alapismeretei és 
dések megoldását a hadvezetOség is forszirozza, u'abb vivmányainak ismertetése. Európa orszá· 
mert a morvaországi hadgyakorlatokon a had- AlBinak földrajza és g&l!daeáguk ismertetés,e.: 
sereget a német császár előtt olyan blamázs Ujabbkori mallyar irók müveinek iamertetése, 

Ujkori müvelődéstörténet. Az előadsokat min· 
érte, hogy azt mindenképpen repa.rálni telJ, den évfolyammal hetenként két estén tartják 
másrészt pedig a király határozottan megmondta legtöbbször vetitett képek kiséretében. A mun· 
Kossuthnak, hogy O 67-es és nem nevez. ki kásgimnl1zium ballgatóílátogatási bizonyítványt 
semmi körülmények között Rem függetlenRégi 1 kapnak. 
kormányt, sem pedig a bankszétválasztásbez ----------------~ 

nem járul hozzá. A függetlenségi párt ezzel Szüreti eredmény~. k, a Heg' yal:ia'n. 
szemben ma is ation az 11llá.sponton van, hogy .. _ U 
a váJsig csak olyan módon oldható meg, amely 
megfelel a függetlenségi elvekAek és program· 
nak. A függetlenségi párt kész azembeazi1Uni 
az alkotmányellenes korml1nynyal, de elveitől 
nem tér el. Még azt sem türi el, hogy a koa
lició föntartass~k, amiről szintén szó nn. 

Igen nevezetes kérdés a képviselőház el
napolá.sánalt ügye is. A függetlenségi pl1rt 
Justh-csoportja határozottan kivl1nja, hogy a 
képviselöház keddi ülésén, ha addig a válság 
k.edvez6 megoldást nem nyer, hat11rt>zz.a el, 
hogy legközelebbi ülésének napirendjére a 
bankbizottság jelentését és az ezzel kapcso
latos hatl1rozati javaslatot tüzze, mig a kor
mány környezetéből igen nagy eröfessitéseket 
tesznek arra, hogy a Htiz kedden napolja el 
üléseit. Ez az összeütközés i1en nagy követ
kezményekkel járhat. 

Kossut/t Solton. 

Kossut'b Ferenc kereskedelmi mb1iszter ma 
reigel Solt111 utazott. ahonnan csak hétfön este 
tér vilisza a fővárosba. · 

-----------------------------------TANÜGY. 
(,-) Belratások a munkásgimnáziumban. A 

, Költaey-e@yeiiület által fentartott munkás gim
uáziumban a beirat.ások és egyuttal a rendes 
elOadások csütörtökön, október 21- én este 8 
órakor kezd6dnek a Weitzer Jánoa-utcai fiuis· 
kola e~yik els6 emeJeti tanterm~ben. Beiratkoz· 
hatilt rninden munkás~ aki saját kimünlésére 
gondot fordíthat. Tandij nincs, csalt beíratási
díj eimén fizetead6 egy korona. Az el('Jadások 
t.lrgyai u első évfolyamban: A magyar nem· 
zeti és gasdasági fejlődés története 1848 tól, a 
leguja•b korig. }.{agyarország földl'8jza. Egé.sz· 
IJégWl. )!üvelődés és ipartörténet A máso-

Rossz termés - rossz borárak. · 
- Ali Aradi KiJzllJIIII tndósitójától. -

Ar'Mt október Ul. · 
' 

.A7. •radi hegyalján még folyik a szürete-
lés, még igen sok helyen csak a jöv6 hét ele
jén kezdilt meg az idei termés szedését, amely 
egy esztendei nehéz és költséges munkának: 
lenne a gyümölcse - ha lenne. Szomoru hí
reket kapunk mindenfelől : az idei szüret hang
talan, vigasság nélküli, kényszermunka. Általá• 
nosságban a tavalyi mögött maradt, ami amult 
esztendei b6 termést tekintve talán a helyzetet 
nem tüntetné fel olyan "rigasztalannak, mint a 
hogy ez megirva hat. Sajnos azonban, a mult 
esztendei eredménynyel történő ö,.azehasonlitás 
nem osak azt ielanti, hogy ugy· a minOség, 
mint a maonyiség hasonlithatlan messzeségben 
marad el, hanem egy nagy vidék gazdasági 
helyzetét azért is mutatja sivirnak, mert az 
lirak óriási hanyatlása is mögötte marad a si
lány termésnek. Az őszi üzleti Corgalom kiala~. 
kulására ez oly csapás, mely a Hegyalja mel· 
lett Aradot is érzékenyen érinti .. 

A hegyaljai uöllömüvelés . es évben ter· 
mészetellenea bajokkal küzdött meg. A tavalyi 
termés nyomán beállott irhanyatlást u oss,. 
trák borvásárlók tenszerü hadjl1raia álland0vá 
tette. A tavu-si fagyok Tégzetee pusztitAsai da
cára egész. esztendőn it egyaráot alacsony 
árak mallett adtak tul a gazdák hujukon u 
elkellett adniok a kéBiileteket, men a müveléa 
költségei •ly aránytalanul emelkedtek, hogy a 
legnftiYobb vabank játik lett Tolna a bor pin-
c,ézése. _ 

Eat mi aea llisooyitja jobbaa, mintbogy 

I rto 1 ...... d kiesi illomáson, ·ahonnan másfél óránvira Tan kábultságiból tökéletesen, mintha csak jég· 
llUU1 • a Dyomoruságos falu is. talán esztentlőlt óta darabot Tágtak Tolna a fejéhez. Hosszu kocsi· 

...,: lAngrel au.. nem fordult meg kiTám&tos női lény. Kelemen sor állott azon a &inpáron, amelyiken a moz.. 
•: megfogt& a lány bzét és arra gondolt. hogy donynak keJlelt megérkeznie ldessii, a szabad 
~fél wtá:a két óra • .U utolsó Tonat lámp•\.i uerenes&s fickó 6 mégis. Kár lett TOlna aludni pályán. a forduló kö11l~ben, miY közeledett 

nmat itínadean&k el. a Tuutállomás elhag}ott Közelebb buzudott, nem akad: semmi ellenke- valami dübö:rgéa. Robant be a telefonhos, sArga, 
,enon.'tan egyetlen ember nyujló~tk álmosan zésre. Hé.tradült, fáradtan Most már egy pilla- fáradt arca óloD181inü lett. Jelzett, cMngeteU 
u trJOdahely1d& előtt: Kelemea a szolgáldtet6, nati2' lecsukódott a s(eme. Hirtelen felemelte a 1'á.ltóőrhöz. u 6r uonban 'hem jött irtóza.tQS 
INntaln;!. velamÍ ktllOnOs peebem nincs _ pillá.1t és bizta.tta magát~ , . " hoss2u ide~, tiz másodperdg :Majd megő1üU 
gondelit. Xele:men _ hajnalig, öt órAig nincs · - Örnndeu fiu. leány Tan melletted, l a félelemtö. Végre jelentkezett u 6r. Reke~t 
eg, Tontot se. Két ~ fél óJát nyugodtao alba· fiatal, tiSata, kedns, engedelmes. Városi hangon intézkedett: • mozdonyt 1 harmadile 
tom a tiTányon. Lei'rossubb esetben fel,breszt · ieáuy. · vágányra a második helyett. Gyornn. · ' 
a t.á.Yirdagép zörgése. is' Tégig nézett a lányon, az álmos, a fá- Két perc muln ott állt a mo1dony. Mo-

Álmo.n nehezedtek le a 1zempilát Bo- radt, a kimertUt ember szelid közömbösségé-- . aolyogn szalutált a ":~~tő. A Jetienetes ve-
rótTálatl•D Tolt, fáradt voU. Indult befelé. · nl. A lány már csudálkozva, Tállat vonva szedelem.röl, amely feJuk felett lebegett. nem 

··· Ek.r:or jött egy leány. Fiatal, friss, for- várakozott. Mégis csak kasszirnó TOlt. Kelemen tudott semmit. Egy perc muln D:fugodtan ..o
más, olce6 ruhában. Lehetett nevelónö, de ren- összegyüjtötte energiája utolsó maradványait,. hant toTább. 
desebb kasszirnő is lehetett. Félénk volt, mint Felállott: Kelemen kinyujtózkodott. Beszivta. a hideg 
akt ismeretlen helyen botorkál, bátortalanul · -.Várjon egy percig, meg kell néznem a levegőt, örült az életnek. A szeme kitágul va né-
kérdezősködött: ·. váltókat. · ' · zett az éjszakába, az álom eltünt. Bement az 

-Főnök ur kérem, mikor van c,satla~ozás Nagy léptekkel ment ki, a friss levegő . irodába, vizet öntött a kezére, megmosta az 
a pesti Q'yorsvonathoz 1 · . felé. KereSltül baladt az irodán, kinyitotta a ' arcát. Egyszerre fejébe tódult a vér. Eszébe ju-
, - öt órakort a vegyes vonattal - felelte külső aJtót. Megcsapta a hideg, éberebb lett, tott, hogy egy leány, uri formáju, városf, vára-

Kelemen. · .. , l figyelni kezdett: a tágas szobát egészen fel- kozikreáitt,aholtánötvenesztendőnélkezdödnek 
A leány szájaszéle lefelé görbült. ' · · verte a tAvirda kopogása. Egyhangu, egyfor- a parasztasszonyok is. Most már méltán)'olni 

, - Három órát kell várni sóhajtott mán ritmikus 1itések, ötször, tizszer, huszszor. tudta a szereooséjét. A tükörbe pillantott, boi-
egyet - és reménykedve ts, biztatőn iP, Kel&- Huszonegyedszer már megértette Kelemen, dogan., hangosan, izgatottan rontott be a kis 
menre nézett. . hogy hivják az állomást. Odament a tá.virdá- s~obába. A divány üres volt. A folyosóra ve-

- A hivatalnok végig mustrálta félig csuk.ott hoz, visszakopogott, jelentkezett. Rövid néhány 7etó ajtó nyitva. Haragosan sietett ki rajta. 
szemhéjai alóL t szóval jelezte a szomszéd állomás, hogy egy Bzétnézett a. folyóson, a leány nem volt ·sehol. 

- TeFsék beJönni - mondotta - itt ta- mozdony indult el, üresen megy hazafelé. Még egy nyitott ajtót talált, a váróteremét. Be-
lán jobb lesz, mint a váróterembec. - Jó, ·hogy kijöttem,. örvendezett Kele~ lépett. A fapadon ült a leány, szorosan mellette 

Bevezette az iroda. mellé, a kis szobába. A men. Telefonon kiszólt a váltóőrnek, ".azután egy fiabl ember. PeJsütött bajuszu, a gallérja 
hímpát fel csavarta, 11 Jány a díván ra ül , Kele- sztsp lassan sé1 ált ki a sinek közé. Megnézte szine bizonytalan, feltéllen ül harmadosztálya 
men mellé. A lá.nyon pa.rf(l.m is érzett. Esetleg az óráját. Három perc mulva itt lesz a moz- utas. Egymás kezét fogták és boldogan nevet• 
Ezagos: szappan. Es erre, ezen. az elhagyott dony. Ránézett a sinekr~ és most felébredt tek mind a ketten. c , , .. , .. 
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most, a kritikán alóli rossz termés dacára a 
legjobb minőségü tavalyi vörösbort 44 koro· 
nUrt Tesztegetik el. .~ · 

~' Alább néh,ny termelési középpontból be
szerzett termés-eredményt közlünk, melyek a 
legkülönbö'Ziőbb szinekböl állanak össze. Egy a 
közös vonás bennök. Az ár rossz, a kereslet 
majdoem semmi. 

Paulisról jelenti tudósitónk, hogy a termés 
gyenge, a közepesen jóval alól maradt. A ta
Taszi fagy, későbben a peronoszpora ériási ká
rokat okozott. Ehhez járult még, hogy a gyö
nyörü őszi időt nem lehetett kihasználni, a 
szüretet meg kellett kezdeni a rothadás miatt. 
A must ára 16 korona, a kereslet gyenge. A 
tavalyi vörös borért sem · lehet· 44 koronánál 
többet elérni. ··· 

· Világosról is szomeru adatokat kaptunk. 
A termés mennyiségileg és minöségileg gyenge. 
Negyven százalékkal tennett kevesebb, miot 
tavaly. Árak rosszak, kereslet ugyHólván nincs is. 

.. , Bilingyiának termés-eredménye Talósággal 
csapásnak mondható. A tavalyinak alig 25 szá
zaléka. Van olyan hely, ahol tizedrészét sem 
szüretelik annak, amit a mult évben. Kereslet 
dacára az ár nem emelkedett a 26 fillér fölé. 
A min~ség ktzepes. Az utolsó héten javult. 

·· Borosjenőból jobb hírek érkeztek. A ter
més elég jó, sőt egyes foltokon a tavalyinál is 
kielégitőbb. Az Ar már itt 28 fillér. A tavaszi 
fagyok csak a hegy felső részein pusztitottak:. 

Borossebesen nagyon rossz a termés. Ahol 
tavaly 80 hektoliter termett, most 2 hektoliter 
a termés. · 

Gyorokról nem jött sulyos panasz. A. kö
zép vidéken fekv6 szöllők jól fizetnek; de a 
fels6k ·'megromlottak.· Itt például a tavalyi 
~-50· hektoliter holdankinti átlag helyett 
20-25 bektoUtert kaptak a gazsák:. Az utolsó 
héten nagyot javult a min.,ség és akik nem 
siettek a szürettttl, azok igen jó mustot nyer
tek. Jobb áruért 30-32 koronát kérnek. Ke
reslet nincs. 

·~ K ovaszinc termése köze pes. · A · kereske-o 
delnai iruban Tan kerestet, az árak 20-24 ko
NDa közt váltakoznak. A termés mennyiség 
hasonló a tavalyihoz, · legfeljebb 20 százalé· 
koe • Jrár; ...... "..., ... , .. , .. ~-· .·:·,....il':"'' .. , . ., ... "-·~~ ..•. ·.·. 

· Apateleken a szÜI'9teléa , ninoe befejezve. 
.A fagyok nagy károkat ekoztak, Tan itely, ahol 
a tavalyihoz mérten ötven százalékos a defek
tus. Ezzel szemben azonban némely sávokan 
b6 a termés. Mintíség sem egyforma. Ár 83 ko· 
rona. A rothadás soka~ rontott. . 

Aradl"árosábtln és á többi homoki és eik 
szöllőkben alig van termés. A fagy és pero
noszpóra ugyszólván teljesen tönkre tette a 
szöllőt. Aradon tavaly · körülbelül tizenötezer 
hektoliter bort szüreteltek. mig ez év\len a be
asiilések szarint még kétNer hektoliter sem ke-
rült a hordókba. ,. .: 

\ TÖRVÉNYKEZÉS. 
' ~ ' t 

. · § Az Igazgató panasza. . Jónás Sándo~, az 
Aradi Első GOztéglagyv · volt :vezérigazgatója 
becsilletsértés és rágalmazás Tétsége miatt fel
jelentést adott be Czédly Károly dr. utján 
Erdélyi Henrik, a társaság müvezetőie ellen, 
aki a feljelentés szerint 6t több rendbeli visz
szaéléssel Tádolta. .Mára tűzte ki ez ügyben 
Bozóky járásbiró a tárgyalást, de nem lehetett 

. megtart.ani, ·mert Erdélyi Henrik táviratot kül
dött, hogy lekésett a vonatról és nem jelenhet 
meg a tárgyaláson. A tárgye.lá.st elnapolták. 

§ Megvádolt rendör. C6ipay Pál Tárasi 
rendlír ·eHen az arádi kir.· ügyészség vádat 
emelt sulyos · testisértés büntette miatt, mert 
1909. évi március hó 8 án éjjel a Boros Béni• 
téren Horváth Sámuel aradi lakost ugy fejbe 
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ütötte, hogy ez husz napnál hosszabb ideig be
teg volt. A mai ftítárgyaláson Caipay tanukkal 
igazolta, hogy Horváth Sámuelt meg nem verte. 
csupán esendháboritásért utasitotta rendre li 
Horváthot n.em tS, hanem a buszárok verték 
meg. A bizonyi!ási eljárás befejezése után a 
kir. ügyészség nem tartotta fenn· vádját, mire 
a biróság Krenner Zoltán dr. védő meghaUga
tása után felment6 itéletet hozott. 

• Az ügyvédjelölt és az anyJa. 
Izgalmas tárgyalás az aradi járásbiró· 
· , stgnál. , · · 

- Az Aradi KIJzli'lllJ tud6sitójál61. ~ 
, . Ared, old.óber 16 

Iró fantáziája nem képes olyan tragédiákat 
papitra tenni, mint amilyeneket az élet termel. 
Egy ilyen tragédia játszódott ma le Bozóky 
Mátyás büntető j'rásbiró előtt. · Egy Ügyvédje· 
lölt jelent meg a biróság elOtt és egy asszony 
képviseletében vádat vitt a saját édesanyja el
len. Az anya összeesett fia előtt a tárgyaló 
teremben és a nagy ldlki ·megrázkódtatások .. 
ban eszméletét vesztette. Amikor aztán ma• 
gához tért, folytatták a tárgyalást 

Az ügy előzményeit már ismertettitk. Özv. 
Capfl Vilmosné aradi )akos háztuJajdonosnO 
nemrégiben örökbe fogadta özv. Funkelstein 
Jakabné fiát, Fenyves Jenő ügyvédjelöltet 
Fenyves Jenő etután édesanyjától Capfl Vil
mosné há-tá8a költözött. A két nő között ettől 
fogva bizonyos surlódások voltak és ebbOl fo
lyólag Funkelstein Jakabné . Capfl Vilmosnét 
állitólag sulyasan sértG kifejezésekkel illette. 
CapfJné becsületsértélt és rágalmazás miatt fel
jelentést adott be Funkelsteinné ellen, valamini 
ennek · leánya, Fankelstein Fanni ellen is, 
aki állitó'ag szintén sértegette. Az ügyhén ma 
volt a második tárgyalás. A sértett képviseleté· 
ben, Szegö Hugó dr. ügyvéd helye~teseként 
Fenyves Jenó ügyvédjelölt jelent meg. 

Amikor Funkelsteinné meglátta fiát a tár·· 
gyaló teremben, rendkivül izgatott lett és elite
seredetten kiabált. Sikoltozni kezdett és egy
azerre hirtelen eszméletlenül esett össze a te
remben. A. jelenlev6k résv.véttel veiték körül az 

· eszméletlen nAt, akit c~alt nehezen tudtak ma· 
gához téríteni..; · . c, , 

........ Kérem a zárt tárgyalás elrendelését, 
-· indítványozta. Fenyves Jenő. ~· · .. " · · ,.. •· 
.': . ·-:- .Én tiltakoa:om ellene ..,... mondotta Fun
kelsteinné. A1d akarom• hogy a tárgyalás ~yil-
Tánas legyen.· '· '· '" •! ,, · ,: 

A birós.ág nem rendelte' el a zárt tár
gyalást. Ez.után megkezdették a tanukihall-
gatásokat: · ··,. ' · ·~·· · ~ 

Leopold Henriknét, Deutsch Simonn~t és 
Paskuli Guidó hordárt hallgatták ki, akik ne· 
gati'1' vallomást tesznek. Bizonyos Teszekedé ... 
röl tudnak, amely a Petőfi utcában történt egy 
este, ugy kilenc óra uttn. A civakodásban négy 
nO és egy férfi vett részt. Avt, hogy a ciTa
kadók a pörben álló felek voltak-e, - pozitiv 
nem igazolják. , ·· 

Ernst Géza vallja, hogy azon az estén G 
is hallott a P~töfi utcában civakodást. Egy cso
portban -. amelyben négy nO volt - v&laki 
ezeket mondotta : . 

- Egy hatvanöt éves • b-nak kell 'egy 
25 éves szeret61 Ilyenek a mai ügyvédjelöl
tek t Pfuj l 

Bozó János vallja., hogy az emlitett estén 
a Petőfi utcában levő civakodó csoportból, em
lékezete szerint ezeket hallotta : · 

' ' 

' ·- N em szégyelod magad ? Én mosással, 
varrással és vasalással felneveltelek és most, 
hogy felneveltelek, egy idegen idős niSvel adtad 
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össze magadat. Szégyen az ügyvédjelöltekré is,' 
hogy közöttük ilyen van 

· A biróság ezután több tanu kihallgatása 
végett a tárgyalást elnapolta. ' · 

.. Tréfál a vajda. 
- Fővárosi levél. ,_, 

* • (AZ Abbázia törzsasztallegvidámabb mókái 
a közeli napokban egy kis könyvben fognak 
megjelenni. Ebből mutatóba. a gyüjtő szivessé
géből, az alábbi kedves históriákat kaptuk): 

(A merseburgi csata.) Nincs az a hiu ma.- · 
gyar, aki a faj dicséretében Eötvös Károlylyal n· 
télkedni tudna. Nem elégszik meg azzal, hogy a 
magyart nem engedi bántani, de odáig magy bájo,s 
és tudatos elfogult.ságá.ban, hogy minden más náció·. 
tól elvitat minden érdemet, mert a magyarnak nin· 
csen párja. Különösen a hadi erények magasztalá· 
sában kifogyhatatlan a Vajda. , 

- Olyan csata még nem volt, hogy a magya.., 
rokat megverték volna, - jelenti ki az asztaltár· 
sasá.gnak. · 

Egyszer aztán pajkosságból ráolvasták a hires 
· merseburgi ütközetet, amelyből csak hét szál magyar 

került ki. A Vajda haragosan ráncolta össze szemöl· 
dökét. 

- Buta beszéd,_: pattant föl. -·A merseburgi 
csatában se verték meg a magyarokal · 

- De hiszen ez ttsrténelmi tény, . - vetették 
ellene. 

.. . - .Történelmi tény '? -:- ismételte és legyintett 
a kezével. Há.t kik irj ák a történelmi tényeket 1 

. A histórlkusok. Nil, és kik ezek a histórikusok 1 
Ostoba tudósok, ,én mondom nektek .. Itt van éppen 
ez a merseburgi csata.. Hát én alaposan végére já.r• 
tam a dolognak és azt a felfedezést tettem, . hogy 
ebben a nagy ütközetben kétszer annyi német 16 
patkó j át találták meg a osata.mezón, 

1 
mint. magyar 

lóét. Nohát'? 
r "'t • -., ~ -" . • i · ." ; l 

Mindenki ,elhallgatott. Bz valóban szenzáeiós 
ujság volt. Néhány nap mulva aztán megjelent aa 

· AbbáziábBil Harczali Henrik; a kiváló bistórikus. 
Az asztaltársaság tagjai má.r előre fenték ~a fogukat. 
hogy el!l a. két nagyeszü ember összecsap .... · ValalU 
nyon:a.b~ .Hllvetette" a merseburgi csatát.., A Vajda 
kapott a. szón : · · 

- Má.r mondtauÍ, hogy ebben a csatábaR. k6t· 
szer annyi német 14 patkóját találták meg, mint. 
magyarét. , • _ :" 

Ma.rczali mosolygott (ért az ilyen trélákhoz) és. 
ahelyett, hogy tudós fontoskodással ,pörbe szá.U~ 
volna. CS{lndesen, mondott& :. '·' · 1 • .. .: • :. • , • . • ·~ 

--:-. Igazad van Vajdám. T.ényleg találnattak Wbb 
német patkót, ll).ert a történetirók tudják, hogy abban 
az időben a magyar, lovakon egyáltalán nem 
volt patkó. , . ' . -. : 

• '~'3,·'>' ~·h :. ,. ..... ~' ~-

~' ,, . ' ~·. .,_' i , '""' 
(A japán fegyver.) A japán-erosz bábora 

idején sU.rün eljárt az Abbállliába. gróf Kreitb. Béla. 
volt huszárkapitány, á !lzabadságha•o ereklyéinek 
ismert gyiljtöje. Eötvös Károly persze nyomban· a 
háboruról kezdett beszélni vele, mint afféle katona
emberrel. A VaJda s.zörnyen nagy japá.n-pé.rt.i volt. 

- Biztosan győz a. japán, - erllsködött napo. 
nap után. Aztán tudod-e, hogy miért? Ugy-e, hoitr. 
nem tudod. No majd én megmondom. Azért, mert 
olyan golyóval lll az ellenségre, ami nemcsak öJ. 
hane.m valami inkaroá.tus szagot is terjeszt. Nem 
lehet azt elviselni. Meg kell futamodni előle. Egf 
japán század öt orosz ezredet megkergethet vele. 

Kreith Béla. elcsudálkozott :. 
- Aztan hogy csinálják ezt, Károly f 
~ Nagyon egyszerű a dolog. Vála.nti. gépezet~l 

göré,nyszagot süritanek ösa.ze, aztán belekeverik ~ 
puskaporbaL Elájul t6le u ember. 

- De Ok is elájulnak ám~ amikor esináJjÜ:. · 
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- Te csacsi, - kialt tt föl a Vajda. - hiszen 

a japánok keztJ'üben csinálják. , 
K.reith elámult,'mindenki elámult ezen B. magya· 

rázaton s hirtelen nem tudtak ellentmondani. 
... 

' 
-(A gróf és BZ ur..,vnök.) Meséli a Vajda: 

Valahol a Dunántul történt, talan Veszprémben, . 

talán Zah\ban, nem emlékszem rá bizonyosan. Egy 
dúsgazdag mágnásunk magához hivatta. a meg;ye 
legismertebb buzaügynökét, mondjuk Weisz Izsákot. 
Alig néhány perc alatt megkötötték a.z üzletet, amit 
We'isz pár hónap mulva lebonyolitott. Aztán jelent
kezett a grófnál. Nagyon elfogult volt, alig merte 
kiMkni a szerencsétlen, hogy erre az üzletre tizezer 
forintot ráfizetett. 

- Arról én nem tehetek, ·- felelte szárazon 
a gróf. 

' - Pardon, bocsánat, ~léltósó.godnak ezt t a;lni 
kellelL 

- Miért vallalta el akkor"'? 
_..;.. Már hogyne vállaltum volna el. Az h mes

terségem, de azt hittem, valami kis hasznom lesz 
belőle. Ahelyett 1-á.fizettem. Tízezer forintot. Azt 
hiszem, be fogja látni a méltósá.gos gróf ur .. ; 

· ~ Dehogy is látom be .. Egyá.ltalim nem látom 
be. Miért kötött vel-em ü.zletet ? 

..:..;. Mert a2:t hittem. - vágta ki tHesen Weisz 
Izsák - hogy egy tgazf magy ar mágnással van 
dolg,_om. 

A gróf nem hökkent meg. 
- Lássa, ezt rosszul tette. Arra. kellett volna 

gondolnia, hogy Weisz Izsákkal ·van dolga. ' 

==================~===-========---= 

'A sz ép Schöntagné. ·' 
Letartóztatott szerelmes-pár. 

- Az Aradi Klhlöny tudósitójától. -, 

Arad, október l 6. 

Négyen szöktek Budapestről Szegedre. A 
négy szökevény közül kettő vo t szerelmes 
kettő pedig $Zer~lemtelen A szerP.lmesek Schön
t8g Lipót budapesti bérkocsi-tulajdonosnak fe
lesége és Majlát István, akinek a fóglalkozá
sáröl csak azt tudták mt>g, hogy szerelmese 
volt a Schöntag Lipót asszonyának. 

A másik két szökevény; az asszony elemi 
iskQlás lányai, a.z Eroa és az Ida. 

, - Megszöh tek, mindent összecsomagoltak, 
minden vagyonoo1at elvitték, jeléntette 
Schöntag Lipót akkor, ·amikor október 11-é-n 
délután ·a budapesti rend örs~ g épülete előtt }e, 
szállt a bakról. Hanem, hogy hova szöktek, azt 
nem is sejtem. Csak. ann~'it tudok, hogy annyi 
pénzzel és holmiva1, amennyit elvittek, akir az 
uJvilágba is e'jutnat.tak. 

' . A szerelmesek Szegedre szöktek. A Bol~ 
dogasszony-sugárut és a Vaspálya~utca sarkán 
levő Rákóczi·szállöban ütöttek tanyát még tizen
hRrmHdikán. Ott éltek légyottot, négyesben, a 
két kicsi leány tanuja volt a mama meg aszőke 
Pista bácsi szerelmes turbékol!lsának. 

A Rákóczi-szaJló vendégkönyvébe nem irták 
be az igazi nevöket. Hanem rendőrnyelven 
mondva .....- álnevet irtak be. Ferenczy Mátyás 
alsóvárosi alkapitánynak .tünt fd a Rákoczi
szalló szerelmea párja és a két kis leány és 
bekopogott a szerelmea párhoz. Azután pár-

. beszédben folytatták az előadást., · ' 
Schöntag Llpt•taé azt. mondta, hogy ő nem 

Schöntag Lípótn';'. Majlát István csak annyit 
tagadott le, hogy neki Majlát István . csak 
Ádámról rokona. Vagy Éváról rokona, szóval a 
paradicsomi ősökróL HBnem a két kis leány 
közül az egyik azt mondtB,· hogy· ó· igenis: 

ör~:ég folyosóján megpihentek egy kicsit. A 
férfi csak az asszonyt nézte szerelilles tekín· 
tettel, az asszony pedig a kis lfánykáihoz be· 
szélt. Az·án sirt. A kis leányai is sirtak. 

:- Menjünk most már haza apához, -
mondta a ki::~ebbik leány. · ' 

- Mn~-<t má.r nem lehet -.,. 'mondta a na
gyobbik leány. 

Aztán· a rendőrtisztviselő .szólt. · Ennyit 
mondott: . 

-' Addig itt maradmtk 6rizetb~n, mig a 
budal'lesti rendőrségtő válasz nem érkezik. · 

Ezideig nem érkezett Budapestről válasz, a 
e:zökevenyeket a s~egedi reodőrseg őrzi. 
~====-==============-============ 

· Bleriot Buda pesten. 
- Fővárosi tudósitónk telefonjelentése. 

*· 
A legnagyobb francia aviatiku'! mindössze 

pár órája van c~ak · Bud~pesten és nem győz 
már is e leg et bJszélni a magyar szeretetremél
tóaágról, kedvi?sségről és a főváros szépségeiröl. 
Lehet, hogy másutt talán nagyobb érdeklődés
sei fogadták, de ilyen szivélyes fogadtatásban 
sehol se volt része a világon. Bleriot budapesti 
utja üzleti szempontból is kifizetödött. Károlyi 
Miháty gróf .ma megvette. Bleriot aeroplánját 
35000 koFonáért. Bleriot : ma este felolvasást 
tartott a lipótvárosi kaszinó ban, · amel) et az 
egybegyült előkelO társaság nagy érdeklOdéssel 
hallga'ott végjg, 

, Bleriot budapesti · t~rt6zkcdAsáról a követ
kezökben számol be fővárosi tudósitónk, aki 
ma délben fölkereste a mestert. . . . : :-

A vidám hős. 

Bleriot mester csöppet se az a zord, morÓ
zus, minden iránt közörobös bácsi. akinek a 
külföldi sajtó jeHemzi. Az bizonyos, hogy Bu
dapesten behizonyitotta az ellenkezfíjét. Tegnap 
éjjel érkezett meg, de lefekvés helyett vidám 
társaság ba került, ahol ugyancsak szbros barát
ságot kötöttek OHquot özvegyével, meg nem 
vetvén azonban a hazai italokat sem. Ennek 
aztán az volt a. következménye, hogy a Bristol 
száll ó előtt össze~soportosult ujságirók hasztalan ' 
várakoztak. · 

' ' 
Bleriot 10 óráig aludt, s ekkor fogadta 

egyenkállt az ujrságirókat, közöttük tudósitón~ 
kat js, akit feleségének is bemutatott. 

. Bleriot nagyon szivélyes volt, folyton mo
solygott és jókedvűen csevegett az egész idő. 

alatt Bleriot magas, szélesvállu férfiu, ruhája 
rosez szabásu, sötétszürke, ny.akkendtsje hat 
felé áll. Az arca rendkivül szimpatikus, szemei 
japán vágásuak, orra alatt tipikus harcsabajusz 
lé< le. 

,- : ·~ ,, ' ; ) 

- Amit most mondo k ' ....:... · kezdte - ne 
vegye hizelgésnek. Őszintén beszélek, Rud~pest 
rendkivül meglepett. Hallottam ugyau már a 
szép magyar f6városról, de arra 'nem· voltam 
elkéezülve, hogy PAristól két napi járásra egy 
második PArist találok. Még eddig ugyan kevés 
magyar em betrel beszéltem, de, az az imprcsz
szióm, hogy a magyar lovagiasságról és udva
riasságról szállongó hirek nem tulzottak. 
• 

1 
- Félholtan szállottam le tegnap este a 

yonatról azzal az elhatározással, hogy lefek~ 

szem. Bekerültem egy kedves, vig társaságba 
és négy óra felé járt az id6, arnikor ágyba ke-
rnltem. ,, ' ' ,; ,: .• Schöntag Erna, a másik leány meg, hogy 

Schöntag Ida. A leányok jobban vallottak, 
mtnt a parancsolat és aztán az asszony is 
vallott. · · · 

Osütörtekön délután fél öt órakor. két kis 
leányt, fehér bluzos, bama asszonykit és szür
ke ruhás s~őke férfit vezetett Ferenczy Mátyás 
a Széchenyi- téren. Mind a négyen szomoruak 
voltak, csak a rendőrkapitány arca volt meg-
elégedett. · · · '. · ·. ' 

A vároahádra kisérték a családo l A rend-

- Nagyon· örülök, hogy gépemet bemu
tathatom a magyar közönségnek. Kétszeres az 
örömöm azért, ~· hogy a felszállás jövedelme a 
tü«őbetegeknek jut; ugyanis tavaly'· elhunyt 
Róbert ·bátyám ennek a betegségnek áldozata 
lett. Léttam szenvedését és boldog vagyok, ha 
osekélys~gem révén sok-sok ezer koronával 
gyarapodik a tildObategek alapja. 

1 ..;.. Ugy 1er~ztem, hogy egyik fiamat elho·· •' 
zom magammal, de azután meggondoltam a 
dolgot. Most nagyon sokáig maradok távol Pá· 
ristól és nem akarom, hogy fi8Ill · gimnáziumi · , 
tanulmányaiban fennakadást szenvedjen. Apro
pos t Legkisebbik fiamnak már van némi köze 
Magyarországhoz. Dajkája· egy cssnádmegyei 
leány. Egy párisi magyar szücsmester ismer('j
söm ajánlatára került a házamba. Feleségem is 
nagyon jól érzi,· magát Budapesten. Éppen ne
hány perccel ezelőtt mondotta, hogy szeretne · 
itt huzamosabb időt tölteni. Sajnos, e1 lehe~ >. 
tetlen. · , .;. 

- Meddig marad nálunk, meater?- kérdé J 

tudósítónk. 
- Erre nézve még biztos választ nem ad· 

hatok. Ma este megtartom felolvasásomat; hol· 
nap felezállok és hétfőn utazom Bécsbe, De 
onnan visszajövök. Egy magyar mágnás meg
hivott vadásza tra, én pedig szenvedélyes va· . l 
dászember vagyo!t. Ezer dolgom van, de en
nek a meghivásnak nem tudok ellentállni. 

A lipótvárosi kaszinó ma estére vacsorára 
invitált, amit sajnlilatomra nem fogadhattam eJ. 
Ugyanis ugyanekkorra a mérnök-, egylettől is 
kaptam meg hivást, már· pedig a kollegái
mat illeti meg az elsőbbség. V égtelen ül sajná· 
lom a dolgot, de nem tehettem máskép. 

Egy mérnölt lépett a azobába és jeientetU,., , 
hogy megérkezett az automobil. · 

- Au re·voir l ~ szólt . Bleriot barátsá-
go san. 

Megvásárolták Bleriot . rep!llögépét. 
; Bleriot aeroplánját ma Károlyi Mihá.ly 

gróf 35000 koronáél't megvásárol ta. Egy repü· 
Ifigép rendes ára 12000 korona, de oly sok ren
delése van már Bleriotnak, hogy egy évre el 
van látva munkával. Károlyi gróf azért áldo-c . 
zott ily nsgy összeget, hogy az aeroplánt, amely
lyel 6 maga akar repülni, már a bécsi felszál
lás után megkaphassa. 

Bleriot ferolvasása. 
.A fővárosi Vigadó nag:ytermében nagy és , 

eMkeilS kllzönség gyűlt össze ma este, hogy 
meghallgassa Bleriot felolvMását. Kevéssel 
nyolc óra után a közönség zajos 'ovációja köz
ben jelest meg a felolvasó asztaJnál Bleriot és · 
ez az ováció felol \Tas ás köz ben is gyakran meg· 
ismétlödött. · .' ' ' , c 

Kissé h!!lk hangon kezdte meg francia 
nyelvü előadását Bleriot. Bevezetésképen · el 
mondotta, hogyan jött rá találmányára és ho~ .:" 
gyan kezdte meg repülési kisérleteit Ezután· , ~ 
éraekes vetitő~képekben bemutatta gépét ~s a ' ,.. 
La Manche-csatorna átrÖpülését · ··;v· 

' ·Az előadást zajos tapssal jutalmazta a kö
zönség, amit Bleriot meghajlással köszönt meg. · 

' r 

. Incidensek a. megérkezésnél. ,_ ... , , >1 

' Tegnap éjjel pontban egynegyed tizenkét · · 
órakor érkezett meg ~ mint azt ma reggeli r O T; 

lapunitban már jelentettük - Bleriot és kisér '· i: 

rete a párisi expresszvonaton Budapestre. L: 

~ Fagadására a budapesti francia kotónia 
tagjai nagy számban jelentek meg és .a ma
gyal' mérnökvilág előkelőségei is ott voltak. A 
fogadé.s ker.detben elég szives volt, de amiltor · 
odajött Ruszt József, hogy a Lipótvérosi Ka- : _j 

szinó nevében meginvitálja 6t, feleségét és ki- ·' ·. ,· 
séretét ebédret egy kis incidens történt, ami..: ·o: 
ről ma az összes budapesti lapok ilallgattak . .', · .. :~~ 
_ Rnszt József, aki nem igen tud franciául, ,.}; 
beszélt franciául. ·Egysmerü dikBió kellett, min- · 
de:a 'cicoma nélkül, annyi m.indössze, hogy tes.. . '". 
sél.t elfáradni hozzán~ a ka.szinóba, mert szive-.: .:.·,· 
sen látjuk.. Igen ám, de. Ruszt József . meg , ,., 
akarta mutatni, hogy 6 • lipótvárosiak. nevé"':'í.~; ~· 
ben beszé). 
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- Das darf nicht so einfach sein 
mondta Ruszt francia nevelőjének, aki a be
aédet magyar fonetiká val le irts.. 

- Jó. jó, megcsináljuk cürábban, vála- · 
uolt a francia ember es irt neki egy lendüle
tesebb beszédet, olyant, amilyent gyerekek 
azoktak meglenditeni név- és születésnapon a 
kedves papácska irányában. 

A beszéd szövegét betanulta Róth József 
és ahogy az expressz megállt és Bleriot jel
legzetes alakja a kupé ajtajában megjelent, 
ott termett Ruszt egy hatalmas csokorral, amit 
átadott azonnal Bleriotnak. Azután rákezdte : 
Madame, monsieur 1 És mondott vagy négy 
szót. 

Egyszerre elakadt, mert a. szöveg valaho
gyan kiesett az emJékez.etébOl. 

- W ss ist da zu machan ~ gond ll ta ma.
gában Ruszt, miközben homlokáról letörölte az 
izzadtság forró harmatát. Segitett magán. Ugy, 
hogy azt mondta éppen, ami • megmaradt az 
emlékezetében. Igy hát rendben is ment volna 
az ügy, de valaki a háta mögött ezt a meg-
jegyzést tette: 

·- Jaj, Jóska, ne okoskodj annyit. hagyd 
abba már, elég yolt belőle. 

Erre a gyengéd figyelmeztetésre azután 
valóban elhallgatott az ünnepi szónok. A néma 
csendet felváltotta a franci• konzul rövid be
s.zédé. 

FÓntenay márki azt mondta, hogy az állam 
az aviatikus tiszteletére bankettet rendez a 
mé.-nök-egyletben. 

Erre váratlan közbeszólás történt. Egy sza
kállas ur, - Müller, az impresszárió - aki 
közel állt, megszólalt : 

- Bocsásson meg, exellenc, az állam nem 
törödött abazolute az én Bleriot mma1. Csak a 
kaszinónak a vendége · és az enyém. Én hoz
tam, én etetem. 

Most már maga Bleriot is zavarban volt, 
de hamar feltalálta magát. 

- Igazán köszönöm, - mondta - hogy 
ugy széjjelkapkodnak, de majd csak ellátom én 
magam is valahogy egy kis koszttal. 

A mentök Bleriot felszállásán. 
A holnapi 2leriot·felszállá.shoz az Üllői

uti gyakorló-térre _nagy készültséggel vonulnak 
ki a montök és a nagy tömegben ott valószi
nilleg dolguk is akad böven. Kovácb Aladár 
dr. kir. tanácsos igazgató főorvos, Atzél Ká
roly dr. első ellenőrző főorvos, Löbl Vilmos dr. 
főorvos, Kálmán Ern6 dr. ellenOrzó orvos és 
Fiscbl Ármin dr. ellenőrzö orvos vezetésével 
14 orvos és 70 menW vonul ki két automo
billal, 4 mentókoesival és egy szarkocsivaL Egy 
központi sátorban lesz a fMrség és 5 mellék-
6rség fog müködni a terület különféle helyein. 

Ma este már igen na.gy idegenforgalom 
volt Budapesten. A szállodá.k tele vannak, bár 
még folyton érkeznek vidékiek. A rendőrség 
minden előkés2-ü tetet megtett, hogy a helnapi 
felszállás rendben menjen végbe. 

SPORT.· 
+ Lóversenyek. Az "aradi versenyegy1et" 

e hó 28. és 24-én rendezi két napos őszi futta
tásai.t, a csála1 erdő alatti gyepen. A nevezések 
fényesen síkerültelr és ezek után itélve igen 
szép versenyekre v.:n kilátása az e sportot 
kedvelő közönségnek. Az "aradi versenyegylet .. 
intéz6sége mindent elkövet, hogy régi, jó hir
névnek örvendő ( sportnyetven: második alagi) 
versenyei a vidéki átlagon felill emelkedjenek. 
A nevezök névsora igazolja, hogy egész Alag 
találkozót ad itt jövő szombat és vasárnap. 
TH bb telivérrel szereplő n~vezők: Báró Baichék, 
Bartos Elemér, gróf Orssich, b!ró Neimans, 
gróf Merveldt,' Streicher hadnagy, gróf Pejacse
vich, gróf Schönborn, gróf Vay, gróf Forgách, 

ARADI KOZ:LO:sl.·. 

Kintzig, Wodianer hadnagy, Sibtik főhadn:&gy. 
az aradi huszárezredek tisztjei, stb.~ valamint a 
nagy istállók közül David Emil ".Ormód .. n~vü 
lova révén. E passianátus istállótulajdonos a 
magyar-osztrák monarkla ez idei nyerteseinek 
listájában negyedik helyen áll, br. Springer, 
Jankavich és Dréher után. Ha tehát az idő 
is kedvezni fog, ugy szoro.bat és vasárnap szép 
sportnak nézünk elébe. 

+ Háziverseny. Az Aradi Atlétikai Klub 
ma délután fél 3 órakor tartja évzáró háziver
senyét, malynek ,programja egy élvezetes ver
senyt fog nyujtani. A nevezések száma, vala
mint a versenyzök kvalitá.sa biztositJa a ver· 
seny sikerét. A verseny a következő sorrendben 
fog lefolyni : l. 100 yardos sikfutás elöfutamai. 
Nevezök száma: 12. - 2. Távugrás helyből. 
Nevezök száma: 5. - 3. 100 yardos sikfutás 
döntője. - 4. Maga-sugrás helyből. Nevezök 
száma: 5. - 5. Mttgasugrás rohammal. Neve
zök száma: ll. - 6. Diszkoszvetés. Nevezök 
száma: 11. - 7. 120 yardos gátfutás elöfuta· 
mai. Nevezök száma: 11. - 8. Sulydobás. 
Nevez~k száma: 10. - 9. 120 yardos g-átfutás 
döntője. - 10. Egy negyed angol mérföldes 
sikfutás. Nevezök száma: 10. - ll. Kalapács
hajítás. - 12. Egy angal márföldes gyaloglás. 
N evezők száma : 10. - A nevezök jó kvalitá
sát mi sem bizonyitja jobban, mint a követ
kező nevek: Hoffmann János, Ziffer Sándor, 
Mittermayer Odö~ Holitorisz József, Alt Já· 
hos, Naidenbach llJmi!, Nyári László, Nagy 
Sándor. - A versenyre a belépés dijai: Pá
holy (5 személyre) 2 K ; tribün ülőhely~ 40 
fillér; diákjegy : 20 fillér. 

ARADI ÉhET. 

* ÉNEK A GAJROL. 

* Mióta az· autobusz körforog, 
Közelébb jutnak measze házsorok; 
Világot járó kedvem ha ered, 
Fölkeresem a lóvásá.rteret, 
És néha elmék, szürkés este tájba' 
A Gájba. 

Szüz hangulatu az a távolból is 
Mit el nem ront a bünös metropólis, 
Hónunk alatt van, - s csak falu marad, 
Aszfalt nélkül is állja a sarat, ' 
Minden kis kapun~ lócán, annyi báj van 
A Gájban. 

S mi idebenn képzelhetlen talán : 
A Faubourg·Gájban szerby mind a lány. ' 
Az asszony konyhát őrzö, otthonos, 
A fiatalság : egy két Neumanos, 
Kedvenc virág : a rózsa meg a mályva 
A Gájba.' . 

És az erkölcs is itt biztos helyen, 
Az alkapitány a fejedelem, 
Utána rangban jO a cigányvajda, 
A gáji eb őt félhanggal ugatja, 
Ha széjjel néz, botjával gödröt djva 
A Gájba. 

Itt benn a gyomor . zsnrokon korog, 
Ott megkezdödnek a diszn9torok ; 
8 annál, amit a szinbáz mér ídeát 
Szebbek azok a cocbonériák; 
Oly ingerlök a rózsa-pici szájban l 
A Gájban. 

• Tor végén, lázas, álomittas séták, 
A fiatalság éjjeli zenét á.d, 
És vőlegény lesz .mindezek miatt. 
A nOsülés a Gájban még divat, 
Örömmel ugranak e szeni muszájba 
- A Gájba ? . " 

, , - ! Robotos. 
. ___ ..;_;.,,,., 
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Tüdőbetege li forradalma. 
A szérum-elkobzás következmény~i4.· 

Táviraö tudósítás. 

Ar1d, október 16. 

Wattenstein dr. tüdővész-azérumának el-· 
kobzása forrongásba. hozta azokat a betegeket,. 
akiket az orvos huzamosabb ideig sikerrel gyógy
kezelt. Wattenstein József dr. ma délelőtt hi
vatalos batalommal való visszaélés. oimén, is~ 
meretlen tettesek ellen följelentést tett a buda· 
pesti fökapitányságon a Comain elkobzása miatt. 
Wattenstein dr. több mint háromszáz betege 
nyilatkozatot irt alá, malyben a Comainnal: való 
további kezelésüket követelik. Ez a. W ettenstein • 
ügy legujabb fordulata. 

Egy ujságiró ma felkereste a délibáb·utcai 
ambulatórium föorvosát, W ettenstein Józse! dr.-t" 
aki a hatósági erőszakra vonatkozólag a. követ· 
kező nyilatkozatot tette : 

- Nem tudom, kik jártak itt az ambula
tóriumban lefoglalni a Comaint, ment amiltor 
ezt az aktust elkövették, nem tartózkodtam a. 
rendelő intézetben. Itt, ebben az. orsz.ágban vak. 
tudatlanságban, karom sötétségben élnek az 
emberek. Szérumomra ráfogják., hogy titkos. 
szer és ez a ráfogás a hazug alapja a Comain 
lefoglalásának. Szeremet a világ legelső kul.tur
államában, Angliában szabadalmaztattam és u 
ott kapott szabadalomnak nyoma van Eurlipa 
összes szabadalmi hivatalaiban, Az, hogy & 

Comain titkos szer, tarthatatlan megokolása a. 
hatóság ténykedésének. Én, az orvos, a leg
titkosabb szarekkel gyógyithatok:,. ha kedvelll 
tartja. .Ehhez sem a hatóságnak, sem másnak 
köz·e nincs. A törvény a titkos szeraknek osak 
forgalomba való hozását tiltja meg. 

Hatszázra tehető a számuk azoknak a td
dö vészeseknek, akiket W ettenstein dr. a széru
mával ezideig me~mentett az életnek. Ezek & 

meggyógyult emberek, amikor értesültek a Co· 
main lefoglalásáról, elhatározták:, hogy mind
anuyian fölkeresik a belügyminisztert, akitől 
kérni fogják, hogy a hatósági üldözések szün· 
jenek meg, mert a azérummal való gyógyítás .. 
nak ideig-óráig való megakadályozása egyenlő 
volna a t6meggyilkossággal. A hatóság nem 
állhatja utját a tüdővész sikeres gyógyitá.sának. 

De mégis legjellemz6bb a kezelésben lév6 
betegek kérvénye, amelyet dr. Wettensteinböz 
intéztek s amely szóról szóra igy hangzik : 

Tekin1etes 
Dr. Wettensteia József orvos urnak 

Budapest. 

Tudomásunkra jutott, hogy orvos urat a 
CoJllBÍn használatától a hatóságok el akarják 
tiltani. 

·Tekintettel arra, hogy mi alulirottak orvos 
urnak gyógykezelése alatt határozott javulást 
érezünk egészségi állapotunkban, fölkérjük or· 
vos urat, méltóztassék bennünke~ továbbra is, 
ugy mint eddig, sajátos gyógymódja szarint 
kezelni. ' 

N em hisszük, hogy akadjanak ·· Magyaror· 
szagon hatóságok, amelyeknek joguk legyen 
bennünket megakadályozni abban, hogy olyan 
gyógymódot használjunk, amelytOl tudomásunk 
szarint már számasan meggyógyultak. és a 
melytlil mi is gyógyulásunkat várjuk és re-
méljük. ' 

Ezt a kérványt kétszáznál több, tadóvész .. 
ben szenvedó beteg irt& alá. Mindannyian kö
vetelik, hogy a Comain-oltásokat folytasslik 
rajtuk és akadtak olyan türelmetlen, ideges 00.. 
tegek, akik azzal fenyegetödztek, hogy vé~ · · .' 
szftkség esetén, revolverrel a kezükben kelnek 
védelmére a szérumnak. 

,' ' ~" '~~·,_·j~ \),,~ .. -·" 
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Szél! KálmánrőL 
• Széll Kálmán volt miniszterelnök, a ma-

gyar parlament egyik legrégibb tagjának beteg
igya felé fordul az ország figyelme. Szilágyi 
Dezs6 óta nem volt példa :rá, hogy egy állam
férfiu egyénisége pártkülönbség nélkül oly köz
becsülésben álljon, mint Széll Kálmáné. Min
denkit, akinek alkalma volt vele közvetlenül 
érintkezru_ lehilincselt vonzó, szeretetreméltó 
modorával. A már magas korban levG exmi· 
Diszterelnök a Jelzáloghitelbank kormányzója; 

· a.Zonkivül még mindig sok dolgot adnak neki, 
mint az alkotmé.nypárt elnökének, a politikai 
ftgvek. Széll Kálmán sürün fogad ujságirókat, 
kiket egy s más dologról informál. A banfen
tesebb hirlapirók tudják jól azt a gyöngéjét, 
hogy beszélgetés közben az előtte állónak ka
bátgombjait ar.okta sodergatni. Egy alkalom
mal tehát az egyik kollégájuknak, a1ci még 
soha nem járt Széll Kálmánnál, azt a tanácsot 
adták, hogy föltétlenül csakis szmoking-öltöny
ben jelentkezzék, mert a kegyelmes. ur ezt 
megkívánja. 

A fiatal hirlapiró elegáns öltöny~ben meg
jelent Széll Kálmánnál, hogy meginterjuvolja. 

·. Az akkori kermányelnök rögtön a kérdéses ügy 
tárgyalásába bocsátkozott. . 

- Hát kedves barátom, ...,.. kezdte - meg 
kell b·eszélnünk a dolgot. Én azt hiszem .•. · ....... 
a ekkor kezével a hirlapiró kabátja felé nyult 
és egy gombot akart megkaparitani, - én ..• 

.. én... - itt elakadt a szava, me rt a s4na szmo
kingon nem talált gombot, majd dühÖSen kifa
kadt· és haragosan ajtót mutatott a megrémült 
ifju hirlapirónak : 

- .. - De hiszen most lMom, hogy önnel nem 
'· is iebet tárgyalni l 

• 
Miniszterelnöksége alatt nagy rendet és 

fegyelmet tartott az alája tartozó összes hiva
talokban és m~g az embereinek magánéletét 
6s szigoruan ellenőrizte. Egy alkalommal az 
elnökeégi osztály több fiatal tisztviselöjét m~:~
gához rendelte, mivel hirét vette. hogy az ille
Wk kissé elhanyagolják éjjeli dorbézolások 
Illiatt teeadCíiket. 

Remegve léptek elébe a fiatal tisztviselők. 
- Hallottam, ....... kezd~ szigoru hangon 

Széll KAlmáD, - hogy Önök nem el~gszenek 
meg a tisztességes keretben való szórakozásról, 
hanem olyan éjjeli mulatóhelyeket látogatnak, 
ahova tisztességes embqr be nem teszi a lá
bát • • • llyen helyekre csak aszfaltbetyárok, 
lüllött alakok, ledér lumpok járnak t De, ba 
én ott valakit megtalálok, felfüggesztem az 
állásától ••• " 

* 
Széll Kálmán kisebb gyöngéi közé tarto

sik as is, hogy pedáns gonddalőrzi a legkisebb 
értékft tárgyait is. mint irónját, zsebkését stb. 

Egy alkalommal 6 felségénél volt audien .. 
cián és állami iratokat terjes.ztett a király elé 
aláirás végett, melyeket a felség kézjegyhel 
látott el. Véletlenül nem volt a királynál 
semmi irószer és feszélyezetlentil igy szólt hozzá : 

- Kedves Széll, azt hiszem van Önnél 
. véletlenül egy irón. 1 

ajándékozott Széllnek, a ceruza kölcsönzés em- odavittek a szinházi pénztárhoz s megmutatták~ 
lékére. hogyan verekesznek már az első napon jegyek-

• ért a Treville-estére, pedig. nem egy fellépésr6J, 
Gyakori utazásai alkalmával Bécsben ál- hanem négyról van szó s mikor azelőtt ugyan

landóan a "Hotel Sacher"-beo azokott meg- csak Colbertson Sasa vendégszerepelt ott is .• 
szálJni. Miniszterelnök korában egy alkalommal mint nálunk. Hol állunk ml még a zene terén 
a Sacher szálló éttermében ült és a :magyarul ehhez a nagy érdeklődéshez képest. Aradon egy 
értö pincérszemélyzet egy tagjának magyar fél év alatt huszonöt koncertre van állandóan 
nyelven valami utasitAst adott. Ezt meghallotta puklikum. 
egy a mellette levő asztalnál ül6 magyar ke- • Elvált asszony. Fall Leó diadalmas ope .. 
reskedelmi utazó és oda lépve hozzá igy szólt: rettje, az Elvált asszony, a mely Budape .. 

- Bocsásson meg uram, hogy magyar lé- ten és Bécsben még mindég müsoron Tan, 
tére társaságát óhajtom; Stem vagyok, a Weisz pénteken kerül bemutatóra az aradi szin-
és Blau cég képviselője. Ön is utazó ? · házban. A népszerű operett, amelynek sláger-

Széli mosolyogva szólt: számait már is utcahosszat éneklilr, pazar kiál-
a - Igen, én w az vagyok. A király és litAssal kerül szinre. 
Nemzet képviselője. Elég jó eégek. 

Csányi Matyás. 

IRODALOM ts MÜVESZET. 
A azinház mUsora : 

· Vaurnap: Déintan méreékelt helyArak mellett: 
L l l i, operett. Este rendes helyárakkal H a j d uk h a d
n agy a, operett. (A bérlet.) 

Héti 6 : P a r a s z t b e o s ü l e t és B a j a 1 z ó k, 
opera. (8 bérlet.) 

Kedd: F 6 l i s ~en, szlnmü. (C bérlet.) , 
Szerda: L u c i&, opera. (A bérlet.) , 
Cs ll törtök : H i v a t a l n o k u r a k, f zfnmii. (B 

bérlet.) · · ·~ · · · · 
Pllntek : B l v á l t. a as z-o n 7, operett. Bemutato 

elöadb. (C bérlet) · 
· S:zombat : E l·" á l t a a s z o D y. operett. ' (A 
bérlet.) . , , , ,· , : , . . t --

* Rigoletto. ·A szini szezon els6 opera elO· 
adásaként Verdi emez elévülhetetlen alkotását 
hallottuk. Az· opera a három ismert olasz ven
dégmüvész felléptével került szinre elég szép 
számu közönség jelenlétébeu. nem mindenben 
sikerült előadásban. A cimszerep személyesitője, 
Brcolani baritonista, ki máskülönben hatalmas 
és nagy regiszterű hanganyaggal rendelkezik, 
az utazástól ugylátszik még fáradt volt és szép 
hangja fátyolozott volt. Gildát, eme parádés 
koloratur szerepet Feranti kisasszony alakitotta 
csillogó hanggal és fejlett technikával. Végül 
a herceget lovag Ferrari alakitotta ismeretes 
rutinirozott játékával és jól disponált hanggal. 
A három olasz müvész közt, ha egyáltalában 
lehet ö·sszehaaonlitást tenni, 6 a legderekabb 
bizonyára ; felsl hangjainak fogyatékosságát 
ügyes teohnillával és kiváló modulálással tudja 
lepJezni és az igazi vérbeli énekes minden tu
lajdonságát egyesiti magában. Méltán kedveli 
hát az amdi fmom ~lésü közönség, mely ma is 
gyakran tüntette ki tapsávaJ, főleg a hires 
"La. donna e mobile• ária után. A mieink kö~ 
zül elismerésre méltó volt Polgár Sándor jel
legzetes Sparafncile alakitása és Zöldy Mon· 
terone-je. Az énekkar, föle.g a férfikar igyeke
zettel és ügyesen mftködött, ellenben a zenekar 
teljesen figyelmen kivül hagyta a diszkrét ki
séret elvét. As el~adást Tilger Árpád karmes~ 
ter nagy szakértelemmel ú bíztoBaággal ve
Bette, a rendezésben azonban Kulcsár csak 
buzgalmat fejtett ki, de szakértelmet nem sokat. 

• Az aradi közönség nagyváradi kritikaja. A 
nagyváradi Szabadság clmü lapban az ottani 
szinházi közönség egyik tagja aikket irt a nagy
váradi publikumról, a összehasonlitotta azt az 
&ladi hangversenyek közöruégével. Cikkének 
ez a része igy szól : • 

Csak meg kell nézni Aradot kt>zelebbról. 

• Operaelöadások. A jöv6 héten két 9pera· 
előadás lesz. Hétfőre például két operát tűzÖtt 
ki az igazgatóság : Masaagni világbirü dalmű
vét, a Parasztbecslilet- et és Leoneavalló ugyan
csak világbirü alkotásit, a Bajazzók-at. Az 
olasz operaénekesek két forró, izzó levegöjü 
operában lépnek fel és temperamentumuknak 
megfelelő szerapekhez jutnak. A Purasztbecsü
letben Wlassák V. játsza Santuzzát, a többi ue
repl6 az olasz müvészeken kivül: B. Szabó és 
Boda. Szerdán a Lamermoori Lucia van mii
aoron. 

·~ 

• Colbertson 2-ik aradi hangversenye. Lúas 
érdeklödés nyilvánul városszerte a fiatal hegedü
óriás: Colbertson Sasa e hó 24-iki hangverse
nye iránt. A bangverseny müsorát nehány nap 
mulva fogjuk leközölni.. Mint értesülünk, ez a 
program szenzációs meglepetésszámba fog 
menni Co1bertson impresszáriója olyan kiváló 
müsort helyezett kilátásba, amelynek minden 
egyeS" száma valóságos szeozáoiót fog képezni. 
Az egy Kobeliket kivéve, még nem mutatk.o
zott oly élénk érdeklődés, oly lá~:aa kiváncsiság 
hegedümüvész fellépését illetOJeg, mint a fil\tal 
Sasa ezen megismétlend6 bangversenye iránt. 
Mindazok, kik u els6 hangversenyen jelen 
voltak, egy lelkes tábort képeznek, kik nem 
fogynak ki a nagy müvész dicsőitéséböl. Bana~ 
litás lenne, Colbertson és más nagy müvészek 
között müvészi tökély tekintetében összeha.son
litásokat tenni, mert az első hegedümüvéazek 
közt egy sincs, ki teknikát illetőleg fölötte ál
lana. Amde arra nézve P.gyöntetü a k~zönség 
véleménye, hogy inveocio, de fOképpen méJy, 
érzésteli játék tekintetében a ma élö IJsszes 
begedümüvészeknek fölötte áll. A nagy ér
dekl6dés mallett már élénken folynak a hang
versenyre az előjezyzések a hangverseny ren
dezöj énél.: Kerpel Izsó könyvkereskedőnél. 3 948 

"' A Nyugat szeptember havi második füze e 
Móricz Zsigmond "Sárarany" cimü regény 
folytatását s még ezenkiv ül a következőket köz li : 
Babits Mihály: George Meredith. Móricz Zsig
mond : Kozma Andor. Tóth Árpé.d : V erselr. 
Ady Endre: Versek, F. K~ffka Margit: Külön 
utön (Novella) Alkalay Odön : Ibsen W angel 
Hildája, Kéri Pál: C. F. Meyer két verse, Bálint 
Aladár: A II. szám (Novella), Laezkó Géza: 
Versek. A figyelő kritikai rovat tartalma: 
Hatvany és Lengyel Menyhért "A szüz" (Feny6 
Miksa); Kecskemét (Lengyel Géza); Gulácsi 
(Füst Milán); Abel Hermant: "Kis királyok" 
(E<,enyó Miksa); Abonyi Ároád:, ,.Laczkovics 
kapitány" (Feny6 · Miksa). A Nyugat elő.izetési 
ára félévre 10 kor., egész évre 20 kor .. Kiadó· 
hivatal és szerkesztóség: Vlll., Rákóczi~ut 9. II. 

• Vasárnapi előadások. Holnap délután már
sékelt helyárak meUett Hervé bájos muz.sikéju 
opereUje, a Lili kerül szinre, amelyet osak nem
rég elevenitettek fel nagy sikerrel. A cimszt>
repet Diósay Nuai játsza, Plinchsrdot pediv 
Boda Ferenc. A többi fö~z~replö a kö.,etkező: - Kén örömmel szolgálok felséges Uram, 

de ezt a ceruzát - és ezz.el egy kis barna 
irónt vett e16 - még 1871-ben .,ettem, tessék 
1zivea lenni és 1'i.cúzni, hogy a hegye le ne 
torjön. . .. , 

A király ·mosolyogva vetté it az irón1 68 
·Jlagy gonddal bannálta; két héttel kés6bb pe-
4ig egy gyémánwkkal diszitott arany irónt 

, Most jártam ott. mikor éppen megjelentek a 
plakátok arról, hogy Yvonne deTreville négy 
éstén lép. fel a. 1zinhúban száz perceutesen fel
emelt helyárak mellett. Es az én barátaim', aki
ket :._ megvallom ..;..... sokszor azoktam gunyo1ni 
a folytonos negyvennyoleaskodásért, a kulturá~ 
nak a hazafias tirádákba való befulla.sztásáért, 

Zalay Margit, BenkOné, Leövey, Várnay,-Kul
osár. - Este rendes helyárak mallett a Hajduk 
hadnagya cimü nagyhatásu daljáték van mt
soron. Czobor gyönyörö muzsikáju lhlmöl'e 
tellesen· uj betanulással kerül szinre. A U.sze
replCík a következők: Sz. Ron1ay Borisk a, Diótsy 
Nusi, Wlas~ák Vilma. Benköné, B. Szab'\ 
Leövey, PoJgi.r, Beregi, Delli, Yárnay, Ditról 
ée Kulesá:r. 

i, 
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ragad~m meg a tollat hogyy pár sorra~ l• pjek l Egy későbbi távirat'· szérint a meO'-
-~-- a -nyllv&nosság elé E-- pár-· -sor- legmkát;O a,! · ·- . • .. , . .. · . · . ~ 

. különböző akadémiai ·müveltségü olvasót illeti _1 .ny1to u lesen r.end~I~u.l t-·~haros Jel~IJ!
s csak másodsorban a nagyyközőnseget. ~ud- . tek voltak. A radtkahs es repubhka

(: juk, hogy M:mely akadé Ulai sza~~~~ a kön~- l nus képviselők megnyitás után szóvá 
· vek ~s folyó1ratok beszerzé~e óruBt kohsf'gek: { aka.rtálr tenni a, barcelonai eseménye-
, kel "'lan egybekötve. ·· Pedtg a korral haladn1 {' k t d · . 1 "k · O' , t· . t "1''1 . 

. · · vidéken csakis a sa j tó termé~ei utján lehetséges: ·j e.' .... e az e no ~~~"'~~on. a o u { a 

. . · A . müvelődésnek és haladáanak uj szeHenu 1 sz ot. Erre az ellenzek1 ke p viselők heve

. · kűzpon~iát fogja képezni Aradon a Kerpel Izsó.!. sen· tlltakoztak :Ferrer kivégzése· ellen. 
.,',. köny~tára, ~ mely orvosokp.ak, ,üffYV.édeknek, t! A többségi képvis~lók ';ávetették; tna-

mérnoköknek! magasabb muveltsegu Iparosok- gukat ·az ellenzéki szonokokra~ ,'NaO'y 
nnk, katon •I szakembereknek alkalmat fog l . k d · t' dt • ·· , t 0 

, , adni az illető szakirodalom .legujabb 1 terméke. i-. i ver~ ~ .es ama. ..~rre, . Y~.ffre a er~~-
vel mrgismerkedhetní. Mint ilyen Jntézményt . szol!t~k lépte~ kozbe. , . . , 

· ~· öröname l ajánlom a szaktársak figyelmébe; ··1 , . V tharos Jelenetek 'voltak · ma a 
•'·"'ÖI'ömme.l lepek fe} ~rdeké?en ~ nyilv .nosság madridi városháza ülésén is. A 'repub
. ·. el?tt: ~~szem, hogy hu'í..nytpot_l~ mtézményt fog 1 likánusok és szociálisták fel akartak 

. -kupezm, amely programJa. alapJan a legmess~ebb- • l 1 · ·d ·· · l ··k · & d t 
~ menő támogat1st érdemli mt'g. A ki csak teheti, szo a lll, e az ~ e. no .. t;em epe-e e. 

vegyen részL e vállalat életbr'léptetésében, mert ~rre. az elle_nzek1 kozsegtanacsosok: 
szolgálatot tesz vele a közügynek, a szakern- tiltakozva kivonultak a terembőL a 
ber Pf'.dig n:eg~zerezve & h~lad~s · .. legu.~at>b liberális lapok felhivJák a kormány 

:, . szaJ~eml. termeke~.t, & cs~kély bér~ést dt~at. válla- fiayelmét egész Európa tiltakozására 
la tatban többszörose n vtsszaszerzt, tehat gazda- • 0 k · · · k · f l 1" • 
gon kamatoz, a értékesiti. Ifj Magyari Ferenc, es ~- rea ClO~arms? at tes~1k e e osse 
gépé82,~.érnök. · .· . 395;. a kovetkezmen~rekert. ,. ~:t: , .. . ! . 

: c .· * Az Uránia uinház mai mösora oly pom-
, pás összeálhtásd. a jobbnál-jobb ltépelmek, ho~ 
. · minden előadás a legnagyobb megelégedést 
. váltotta ki a közönségböl. R~ndkivül humo os 

· h kac.agta.t6 képek a .,Csod1tszónyeg" és a 
··: Portás egy napra, valamint '8 ,.Pali pofozkodik" 

,, eimü filmek, melyek mindegyLke ft\lrengető ka
. eagásban é8 frenetikus tap~viharban végz6dik. 

A "kjs vjrágáru.'J leány"' oimü kép az élet 
reálizmusával foglalkozik, egy jobb sorsra érde

.~ · mes gyermek harcát mutatva be az élettel. -
· Nehéz a kiizdeletn - szépnek és becsületesnek 

':1 ia maradni ~ azonban inkább szegényen, de· 
beosOlettel küzd, mint övéitől megvetve él
vezze a. beosülete !irán szerzett vagyont és U· 
llyelmet. Ez a kitönö müsor esak még hol· 
nap kerül elöa.dásra.. 791. 

,: , .. ,' , .,. . Forrongás Madridban. : 
Madridi távirat jelenti : A republi

kánus képviselök kijelentették,' hogy 
népgyülést fognak összehi vní, melyen 
tiltakozni fognak Ferrer kivégzése el
len és ha· a kormány a. népgyülést 
betiltaná, egész· Spanyolországban for-. 
radalmi mozgalmat indítanak. · ... ,: ; 
·· · · Madridból táviratozzák : Dato ka~ 
marai elnököt és Askaraga-t, a sze
natus elnökét tegnap egészen váratla
nul letartóztatták. A szenzációs. letar
tóztatás okai eddig ismeretlenek. , 

' 1 '< 
" .; 

keresztül az utc.%n egy ház felé, amelyen nagy 
cégtábla hirdette, hogy egy. ujsá.g sz~?:rkesz'ő
sége 'Vftn olt. Ez ·a n~ -Perre-r Trinidad ··volt, 
a vértanu lef!idösebb Jeánra, e ki k"t kis gyer
mekével nélkülözé"ek köz.t éi P4riihan. Gyer
mekeit azóta Páris városa fiaiul fo~adta és 
kttzs.Sgileg gándoskodik ue-..eltetésükről. A sze
rencsétlen nő· szen\l'rdései azonban szivetrázóak 
voltak e napokb1n . 

Ferrer gyermekeinek hárOlll leányáMk
nem volt nyugodt, b9ldog sorsuk sohasem. Fer
rer ;y Guardia va~utas volt fiatal korában és 
mint ellenőr utazott hosszu évekig a Barcelontt. 
és a francia hatar közt ktizlekedö ·vonaloo. 
Másfélezer korona fizetéséból felesége és gyer
mekei jóformá.n nyomorogtalt és emellett aty
juk alig is 'VO!L, mart soh·isem Jálták: V égre 
Ferrer otthngyta nz állását és Párisba költö
zött. Itt Ruiz Zorillához fordult, a spanyol 
köztársasági párt fejéhez és a spanyol kö:t
társaság egykori e nl>ltéb.ez. Ennek a segit .... é· 
gével kis korcsmát nyitott a. feleségével, . de 
nem tudtak boldogulni A korcsma tönkr~m.(>nt 
és FerreJ most spanyol nyelyleckékből tengette 
a mAga és családja életét. . .. 

Ekkor jött a fordulat . éleW en. Leckéket 
adott egy Meunié Erneszti e nevü dusgazdag 
nőnek is, akivel nagyon összebarátkozott. Le
ft>ste~te elötte a barcelonai nép nyomorát. tu
datlanságát és rábirta, hogy pénzt adjon egy 
barcelonai iskola alapi'ásához. Szabad iskoláról 
azonban ekkor még nem volt szó. Meunié kis
asszony rendkivül vallásos nő volt, a párisi 
klerikális köröknek: egyik ltolkei tám lSZ!I:. Még 
mielőtt azonban .az iskola . megfllakulhatott 
volna, i.\1eumé kis~sszony m ·ghalt. De a barce
lonnai iskol1 alapjaira Ferrernek· egy házat h&-· 
gy ott bátra, amely kétszázötvenezer km o nat ért. 

,,, ·~.·.A hatalmas halott· 

. Ebben az időben Ferrer családjában nagy 
bntrány történt. Egy éjszaka Ferrer felesége öt . 
revolverlövést tett a férjére, de nem tett kárt 
benne. Hogy miért, az sohasem derült ki. A 
törvényszék elválasztotta a házasfeleket· és az 
asszony t>gy orosz herceggel, akinek szeretóje 
volt, valamint három leányával Oroszországoa 

·· ·: Barcelonai zavargások. · költözött. Ferrer Spanyolországba ment, ahol 
Barcelonából jelentik: Négy ember, akik ffiPgkezdődött történelmi é!!l kulturális szerepe, 

az!!al vannak vádoln, bogy résztvettek a Jeg- családja pedig ezétoszlott a világ minden ré-

··-'~ Boszu Ferrer kivégzéséért 
Távirati tudósítás. 

" Arad, o;;.tóber lfl. 
: -~ .. '. :+ 

·~ . a klerikálizmus · halottjáért több 
ország munkásai boszut fogadtak és 
a gyilkosság miatt véres tüntetéseket 
rendeznek. A spanyol kamarában a 

·. '· fölbábori tó marény let miait izgalmas 
. jeleneteket rögtönöztek a szabadabban 

gondolkozó képviselők. 
.. , Mai távirataink itt következnek : 

utóbbi t:avargl\sokon, ma keröl a baditörvéoy- uébe. .. .. ' · • 1 
: 

ék lé E ü Jet 1 ·ct b Ferrerué meghalt, egyik leánya, Paz, sd-
az e · gy z tu RJ enos, aid egy bem a- néflznő, Soi Carmen Oroszországban maradt és 
robbanás kö'fe1keztében megsebesült, sz éjjel ott éL a legidősebb, Trinidad pedig rárisbrm él 
meghalt. Egy embert, akit azzal gj•anusitanak, nélkülözések és .szenvedések 'közt. Egy kélszer
hogy a bombát elhelyede, letartóztathk. · · sült tzyarban dolgozik két korona napibérért. 

• · • ' 1 Gyermehi betegesek, az ·eg,vik nehány napja 
", : Az olaszországi tünteté~ek. · diftl'-ritiszben kúrh,\zb,m fekszik.· A. su•reneset-

Rómáb@J táviratozzák: A ma este itt elter- lt~n nő tegoap este utolsó erófeszité5sel elm~nt 
jedt hir, hogy Rl)ma há.rom . templomát fel- . a belügymioiszteriumba 6:) Briand közbenjá-

rását kérte aty,1a érdekében. A miniszter··lnök, 
gyujtottálr, teljesen hamis. Tegnap több suhanc az egykori szociálista nem eresztette be roag~-
föl akarta gyujtani a Sa;u Giovanni del .Qeno- hoz. 'ritkára tartotta szóvat és megigérte neki, 
vezi t.emplomot, de idejekorán eli'izték .. (iket. A hogy a m niszterelnök mindent ruegtesz, ami 
mai este egyébként itt és a . vidéken nyugod· emberHeg lehetséges. A'li elhagyott, gyenge nő 
tan telt el. l• .. ,', r •• ~ marcangoló kétségekkel a lelkében, egész é,~l 

,. -~ : .. ,.:, A kortez megnyiUsa. . , A Ferrer kivégzése ellen tegnap tUtott járta & szerkeshztőskégeket; . egyikból d a má~ik 
6 
r 

A snanyol kamarát roa délután nyitották ment,. hogy ire et kapJOn BZ é esat~·Jl\r . 
r tiltakozó gyülésen ismét több ezer ember fett M" délután "'l'égre megtudta a borzasztó való:;á. 

·. meg. A megnyitó~ ülésről ·a.' következő· táviratot részt, A gyűlésen a .tömeg lelkesen hallgatta a got és mo~t ott áH egy szerény kis szerkesztő·-
küldték Madridból: . j • ' : : • · 6 k b d b ség szobáJ'ában. : Köru·· Pttte UJ'ságirók, megren .. 

A t t · 1 c1'ai ~lik~:- ké · J~ az no ok eszé eit és vi arosa.n tű nietett a spa\- · "' .. ..· zza I va en repu . a..uus pVlse o s. di.Uten, hallgatagon. Kezében egy boriték: ',; ,, 
kamara mai ülés€n szót kért.· Mintbogy az el- nyol ~sarnokok -ellen. Mery del Valt is erösep 
11ök nem adta meg neki a szót, a republiká· átkozták. A gyűlés után a tömeg bevonult a ....".. Ez az utolsó levele szegény édesatyám-
nus képviselők viharosan tUtakoztak és meg- J: b é .. k d 1 nak ..... zoko~ja. - Csak a ~oriték az irása, v"ros a · !!l összeut öZÖtt a· ren örségge , melv · b · · k. .~:. á k k I kb altadályoztfi.k Maura mínisz erelnököt abban, .. enne UJsag ·thg so vanna , ame se ~ en & 
hogy a királyi dekrétumokat fölolvassa. A ezutta1 a,Jegkiméletlenebbül járt el. ·Sok. em· pöreról és a védőbeszédről van szó .. A. levelét 
többség tiltakozott a republikánusok magatar- ber megsebesült '': ',. . '"' , ' · : ugy látszik nem engedték elküldeni • < : Tíz 
tása ellen. A nyugalom helyreá.llása. után föl- .. ' · . RómabOJ jelentik :. A tegnapi népgyülésen napja kaptam az utolsó levelet tőle . 
. olvast.ák a királyi dekrétumot, amely a kortezt több ezer ember vett részt. Z 1jos tetszéssel fo~ · ·· A körülállók szeméböl kiolvassa ·a meg
ismét mtognyitja, amit a többség helyesléssei . ga.dták a szónokok beszédeit, azután ~légették lepett kérdést hogy lehet az, hogy Perrer, aki 
vesz tudomásul. A belügyi állomtitkár helyet- milliomos volt, ilyen nyomorban hagyta a 
tett éltette a királyt, a.· hadsereget és Spanyol- Mery f./.el Val hiboros .arcképét. 1 Tegn~Jp reg.. leányát. rregnap még annyi pénze sem volt, 
Oiszágot, mire a képviselők is éltették e~eket. rel a tüntetők megtámadták a jezsuita koll~ hogy egy utolsó, bucsutáviratot küldhessen ez 
A karlisták csak Spanyolországot éltették. gium több tanulóját ·- , · ,_ , · atyjának. . · • · ' 
Serrere republikánus ezt kiáltotta: · • "' '' - Az 'én apám - mondta _.., mindig jó 

· - BUen Spanyolország, de csak becsiHet- ·' A gyilkosság hire a Ferrer-családban. ': volt hozzám.: Nem hagyott el soha engem l .én 
ben ! E~utá~ egyhangulag Dat ot c:vállasztották · · Párisból irjl\tc október" tizenharmadiki ke~ szerencsétlen voltam egész életemben, de az 
elnökké, a ki a Házat nyugalomra intette és · lettel: Ferrer kivégzésének hire m& délután atyám u:ondoskodott rólam mindig ... Remélem, 
dicsérőleg emlékezett meg & melillai C."lapatok- terjedt el a váro-ban az esti lapok külön ki• látom még. Nem lehet, hogy igaz legyen ez a 

· tól és Marina tábornok ról. ~ , . adásai révén. Három óra felé fekete haj u, sá~ hir ; mondják, ugy-e jön még cáfolat rá ugy- e 
A republikánusok.: Dicsérje & hadsereget, padt, fonnyadt, gyász uhá.s nő ment végig a meg fognak kegyelmezni néki 1... · ' · 

Marinát azonban nem l ' · · Rue Montmartre-on; Rikkancs futott el előtte ' Senki sem meri megmondani néki 9.t tgasat 
, r A konzervativ képviselők ' tilta.koztak·.-"- ez és a kezében tartott ujságlapon ez a roondat és senki ebben a brlrzasztó szerencsétlenségé

·' ellen. Az eloölt ezután meleg • azavakkal el- volt olvasható vastag betűkkel: .. ,.Ferrer• ki• ben nem mer kérdezősködni, :hogy lehet az. 
~aartoenn!ákla.tat .. a. Ri,ff-vidéken e~es~~ .... Us.· z~~~e,~, ~. Y~gezték"'. A feketeruhás nő összeborza.dt, fel· hogy a gazdag Ferrer leánya a párisi. utcára 
k .. . · -- . kuUtott, .aztán Jmkdácsolva" zokogv~. szaladt legyen Iadobva..,. ~ UgJ' látszik,,. azót& .. jutott 

-~ .. ~ i l . l ~~ {,: ;..:· ' ' ' . - ' ~ f i • • J ·• ' !! • " ) • ' • • ~ '- • .!". 

l ' ~ · ·,-t r p. •· ~, -: • ·~- .... 1·;. .... . • , i ~ ~~ i •·l!_ , • . ~ -~· ... -., ·• l ~ · 
!:f;. t•"~,k~•:•t:"' ; -- • 'l~ 1- ,. . '· ~.~.· ;'l} •;.r.· ·~:~~)_'- \'~ ~~·!f! _c L_'.;."~,~ i:~}'~~ J·.n"': :;;·~~c;·,~-~~ .... J~H .~:L:.~::~~~~f,~ •l-'~~'}• 

,·;:c ·• .·i ;.., ! ,' • · ~:>•,.i·;' ' '::,-' .t>il .l· :.,. ' ,''1::•, ;•rf lJ ;L: J;:,·;.I '•>">~~:' 1:'"1':"• .:~ f-;:~1·.:',·,:h·J'Y')l; ·1~, ~· 1 
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. T!inidad ebbe a nym;norba, amiót~ .atyja fog· 
-.... sagban volt, -vagyonat megsemmlSltették és • 
.".--...- többé nem küldhette néki a szokásoi tá- l 

moga tás t . " .. 

.. 'Szilasi' ésaknem >..-áll~;d~~--·;;rtat~lemberek ---~ gyl.lk.o·-.---.;~eiü;é~~~~··· -
társaságAban forgott. Az éltesebb urról közeli A rendőrl!ég az éjszaka folyamán "a leg-
i~\e~tjsei jól tndták, hogy homoszexualis. nagyobb erélylyel folytatta a nyomozást. A f6-

i 

l 

t 

Kéjgyilkosság a fOvárOsban. 
Titokzatos bfintény a bérpalotában. ~ A 

homoszexuális szönyegkereskedő. · 
- Fövárosi tudósitónk telefonjelentése. ~ 

And, old ó bar 16. 

Ma délután három és négy óra 
között visszataszitóan borzalmas rabló
gyilkosság történt a főváros forgalmas 
~elyén áll~. egyik .... bérpalotában. :Meg-

.... oltek egy oregedo, hajdan vagyonos 
i'~~~zőnyegkereskedőt, akine~ a holttes~ét 

)ro' osszadarabolta a tettes es a szo báJá-
ban elrejtette. A büntény csak este 
de~ült ki s éppen ezér~ a rendőrség 
mt;g nem, ~yo~ozta k1 a gyilkost, 
aktnek eleg IdeJe volt a menekülésre 
vagy az· elrejtőzésre. ' 
· A meggyilkolt férfiu Szilasi Spiegi 

Adolf, volt budapesti szónyegkeres
kedó, aki az utóbbi időben kétes mó
don tartotta fönn magát. Nem egy
szer volt már dolga a rendőrséggel, 
amely a főváros beteg idegzetű fér
fiainak tipikus alakjaként ismerte 
ó~. A legutóbbi időbe!~ teljesen el
~ekozolta vagyona vegső . roncsait 
1s s kétes üzleteket kötött, kártyá
zott, lóversenyekre járt. · Amellett 

. folytonosan olyan ifjak társaságá-
J ban volt, a ki~r~H min~enki tudja, 
~hogy homoszexuahs urak 1smeretséo-ét 
., · ke~esik. Tö~b ~int '!alószinü, hogy 

Sp1eglt egyik Ilyen bizalmas ismerőse 
ölte meg .. A nyomok azt · látszanak 
igazolni, hogy a gyilkos. · orvul csa
pott le áldozatára és valami nagy kés
sel döfött teste felső részébe a holt· 
testet ~ztán földarabolva ' elrejtette 
Spiegllakásában. 
. A ti~okza~os büntényről késő éjjel 
ezeket Jelenti budapesti tudósítónk: 

' 
l 

A .ziillött tflp:iegl. 

Ma este nyolc órakor a főváros egyik leg· 
. forgalmasabb uteAjának előkelő bérházában 
borzalmas rablógyilkosságot fedeztek fel. A 
rablógyilkosság áldozata Szilasi (Spieg1) Adolf 
54 éves magáozó, aki homoszekszuális hajla· t mai folytán. a főváros egyik legismertebb 

! alakja 'folt. . l 

f . Bzilasi néhány évvel. ezelőtt nagy vagyont 
. szorzett szlinyegcsaJásai révén. Szönyegkereske-

-.~~ dé.se volt és az egész vidéket több társával ha~ 
r IDlS perzsaszőnyegekkel árasztották el.-~-
f l!lzetesen magas árakért. A lapok akko\' sokat· 
j fogla~koztak. Szila~i üzelmeivel, aki ké.qytelen 
~ volt üdetét leladm. Külömb.en a bir611Iig is 
l megbüntette csalásaiért. ., 

; . :; · · Szila&i , könnyüvért\,'_'. ~~Íatós termész~tü 
~ . ember volt, akinek kezén a csalásokkal azerzett 

.nagy vagyon csakhamlr eluszott. Az éjjeJi mu

.latóktHI.k éi! kárty~barlangoknak állandó látoaa· 
~ja vol!· Nagyban kártyázott és lóversenyekre 
Járt. Itt lS csakhamar letöl't. · Egy-két éven be-

,• 
J~ 100 ezer koronát játszott el ba 'J~ato ... 
·.~b vel állandóan l_téteshirü alakok társaságában 

·':'--'Í/ Jár kilit, a rendőraég Stlandöan summel tar-. 
• . totta. ~- . . , . ', . . 
~ ~, , • Az utóbbi . időben má; oaak ~g; t~dta ~

. sá.t. fenntartani, hogy a béesi ée l • budapeati 
ló~er~Jenyeken zugbooekmerekkel dolgo.ott. .. r: ' 

; A fíy:llkosság löJLefl.e-..tfse. kapitányság épuletébe · beidézte a hAz össz.es 
.A gyilkosságra ma este jöttek n\. Este 8 lakóit s almondatott ·magának mindent ami li 

órakor felment Erzsébet-körut 1. szám alatt " büntényre vonatkozik. - ' ' -
az Emke-kávéházzal szemb&n levő második Kormos Béla magánhivatalnok cselédje ér
em&leti szegényes lak.ására Szilasinak a taka· dekes vsllombt tett. 
ritónője, a viceházmesternő. Ma, szombaton . - Délután négy órakor, amikor a ga~.dám 
valamivel késObb ment fel, mert Szilasi dél~ egy hordárért küldött, - mondta - láttam, 
után fél háromkor szokott felkelni és a takari- hogy az emeletről nagy gyorsasággal lefut egy 
tást délután végezték nála rendszerint. magas növésű1 fekete kis bajuszu, keményka

Amikor a takaritón4 belépett a ~zobába, lapos, sovány fiatal ember. Ugy nézett ki, mintha 
borzalmas látvány tárult szemei elé. A mosdó megörült volna. Amikor .a kapu alatt mallettem 
és környéke vérrel volt tele. A megrémült elfutott, láttam, hogy a kabátja ujján vérfoltok. 
asszony keresni kezdte a. szabában Szilasit, de vannak. "Mi lelte u ur&t l'' - kérdeztem, 
nem találta sehol. Leszaladt hát a hazmes· "ninc& valami baja, rnert 111 házban _ orvos is 
ter hez. , lakik," - 6 a kalapját a szemére huzta és li-

r- Jöjjön fel, gyilkosság történt 8 ház- hegve futott, csa.k. ennyít hallottam a beszéd~ 
ban i A SziJasi ur azobája vérrel van boritva. jébOl: . 

A házmester felrohant Szilasi lakásába - Az oszlopba vágtam a fejemet éa ettOl , 
ahol nagy rémiiletére a mosdó előtti vértőesán megeredt az orrom vére. 
kivül, még egy vértócsát talált. A házmester - A kapuból láttam, hogy a József-körut 
is keresni, kutatni kezdette Szilasit, de 6 sem felé haladó egyik villamos kocsira ugrott és 
találta meg. nemsokára eltünt a szemem elöl. 

Bolttest a kaaapé alatt 
A házmester nyomban értesitette a rend6t>

ség~t a rejtélyes esetről. A rendőreégJ-Ol azon
nal detektíveket és rendőröket küldöttek ki • 
helyszínére. A hatós.ág emberei átkutatták a 
szobát és a kanapé alatt hamarosan megtalál· 
ták Szilasinak egy lepedőbe burkoltt teljesen 
6sszevagdalt holttestét. A nyak tokéletesen 
szét volt vágva. A háton és fejen kileno, a 
mellen tuirom hatalmas szunís tátongott. ,A 

holttesten botatés nyomai is voltak láthatók. 
A bazban óriási koneternáció keletkezett a 

gyilkosság hírére. A lakók izgatottan , tárgyat
ták az esetet, az utcáról pedig csapatosan jöt
tek be kiváncsi emberek. · A f6kapitányságról 
egész csomó rendOrt küldtek kt- · A rendtirség 
megállapitotta, hogy a gyilkosságot vagy kony
hakéssel, vagy, - ami valószinübb - katonai 
bajonattel követték el. Az ágy ban a párna alatt 
megtalálták az áldozat pénztárcáját. A táreá· 
ban egy darab száz koronás bankjegy wlt és 
8 névjegy. Több pénzt nem találtak, dacára an· 
nak, hogy a házmester eHh\dása szerint, am.i
dOn Szilasi az éjjel ...- fél két órakor ~ haza 
jött egy fiatalember társaságában, .. látta, hogy 
Szilaeinál nagyobb roennyís,égii nickel és ezüst 
pén1 volt. Ez eltünt, valóstiniileg a gyilkos 
vitte ma.gával, aki nem tudta, hogy SziJasinak 
másik té.Teája i• van. · , . · ·", _ c• 

A JaásJJtester Yallomása. 
A rendőrség e1sösorban a házme~tert ball

gatta ki. Ez elmondotta, hogy Szilasi perverz 
hajlandóságu ember hirében állott és ezt tud
ták róla az egész ház lakói. ·-Míndég 1iatalem· 
berek társaságában volt ·-

- Az éjjel - mondotta a házmester -
ugy fél két óra tájban jött haza Stilasi. Amint 
litnyujtotta a kapup6nzt, láttam, hogy tárcájá
ban nagymennyiségö ezüst pénz 'Van. Az a 
fiatalember, aki , Szila&ival jött, hosszu, ma· 
gos termetü volt és fekete ki.s bajusza van. 
Fekete kemény kaJapot viselt. Nekem nem tünt 
feJ, hogy Szilasi fiatalemberrel jön haza. ll& 
gyakran igy történt. A:. útóbbi idOben rnUa lakott 
egy fiatalember, aki még néhány hónappal 
e&előtt tüzér zást.lós (kadét) 'volf. 
t .A házmester. vallomása alapján a rendör-

ség ·elsősorban is azt kutatta ki, hogy kicsoda 
es a volt tüzérzászlól. Hamarosan megéllapi· 
tottá.k, hogy az nem követhette: el • gyilkos
s,got, mert nebf..ny nap óta állandóan fekvő 
beteg_ egyik bud~pesti kórházban. A. nyomozást 
tehát más irányban terjesztették ki. : 

'·- -- -- --- ~ .......... ~ ,. ~·-- -- __,~~- -- ~· ~-. ~'F-·...-~--- ~ _....,._..._..! 

A leány előadása után a rendörség kétség'· 
telenül megállapította, hogy a gyilkos az a 
fiatalember, aki az éjjel Spigellel hazament. 
Ennek személyleírását a házmester ugyanugy 
adta, mint Kormos cselédje. 

A rendOrség ilyen irányban . folytatja a 
nyomo~ást. 

J<Uu~SSZATIT~OJ<. 

A szinésznő kártéritési pöre. 
kiadó lakás. · 

* A vászon,erdők és a papirmassé szikl&k vi
lágában mosi egyébről sem beszélnek, mint fgy 
are.di szinészo6 szerencséjér6l, aki valósággal pre· 
cedenst alkotott, hogy a hűtlen gavallérokat mi
ként kell lrit!UlÍtani. Jól fésült fia.tal urak, akik 
élesre .-a.salt nadrág-et hordtok !lis a nyakkend6tök 
mindig lépést tart Edvárd király viseletével; jövőre 
vigyázzatok, mert a biróság legujabb és eddig no
kattan itéletet mint D&moklee kardja állandóan ott 
lóg fejetek felett. · , 

Sz61 pedig ez a nenzetes itélet Komor 
Emma volt aradi szin6szn6 ügyében,_ aki 50 ezer 
koroni\8 pört inditott egy budapesti gavallér (fa
nagykeresked6} e1len. Ez az ur házasságot igért 
neki, reá.birta, hogy az aradi szinhá.znál érvény. 
ben levő szerz6dését bontsa t'ó1 és költözzék Bud&
pest.re. Komor Emm& bizott A ~völegény" sza
vaiban, el11get tett kidnsá~ána.k (mit nem tesz u 
ember egy jó házasság érdekében) és egy szép napon 
itt hagyta Aradot, Bodapestre · költözött,, Amikor 
azután, a v6legény kiélvezte a jegyes összes jo
gait, egy szép na.pon, hidegen így sr.ótt a szi· 

nésznőhöz: 
l 

- Emma. -kérem) 4n ugy találoro, hogy mi 
nem vagyunk ~gymá.anak valók, V!Ujunk el. 

_: Rendben. van drágám, - szólt nyugodtan 
Komor !pmm& éa másnap 60 ezer korona erojéig 
pert inditott a fa.keNsked6 ellen. Szépen elmon· 
dotta a perben, hogy 6 felbontotta a jó kis aradi 
azerztldését, sőt elmulasztott ujabb szerzódést 
kótEJi, költözködött Aradról-Buda.pestre, hosszu 
ideig élt jövedelem nélkül és tette mindezt ,. vő
legénye" húassigi igéretére. -· Summa, summá.· 
rum, az az ur ötvenezer korona kárt okozott neki. 

....~. A bir&k · á pör befejezése :után 'teltették 

8. szemüveget lis gondosan Atstndirostak a. piké.ns 
aktá.kat. Voltak: ott izgató tann\"allcsmá.sok, ezeret· 
mes levelelr, fotografiá.k és egyéb ká.viár-Mlék. A 
birá.k [ej üket csóvá.lt&k és azt mondották: 
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- Ennek a kis szinészn6nek alighanem igaza 

van. Hanem kissilsokat követel. Lássuk osak mennyi 
is volt a kára. 

Cerw;át vettek el6, szoroztak, osztottak, ki von- . 
tak é·s hogy, hogy nem, 5200 korona. k,i,rt 
számitott&k ki. Ezt meg is itélték. A fa.kereskedő· 
nek pedig, aki azóta egy lipótvárosi milliomos 
leányt vett nóül, mllat kell megfizetnie a kedélyes 
vőlegénységért . 

* 
Kun Irénnek, a szintáreulat rokonszenves tag· 

janak, most n&gy gondjai vannak. Lakást keres, 
Hol keres a szinészn6 le.kást ? Természetes.en a 
szinbáz közelében, hogy . idejekorán ott lehessen a 
próbákon. A szinésznők:nek ugyanis meg van az 
a hagyományos szoká.suk, hogy tréfábél sem tud
nak pontosak lenni. Rosszul ~reznék magukat, ha 
nem tiz percoel később m~mnének: fel a próbák:ra. 
Pedig jobban félnek: az ügyelőUíl, mint a rende
oz6től és direktortól együttvéve. De a tradicióbql 
mégsem engednek. · · i 

Tehé.t Kon Irén elment a héten lakást ke
resni. A Simonyi·utciba ment1 amely közel van a 
ainházhoz is, a s.zinkörhöz is. Talált is egy szép, 
kedvére való lakást. Bemegy. A" ·M.ziasszony tá
vollétében a férj fogadja. 

- Mennyibe kerül havonkint ez a lakás ? 
- kérdezte Kun Irén. 

- Huszonöt forintba .. De a feleségem nélkül 
~ 

nem merem kiadni, - tette hozzá a férj aggodal. 
maekodva. 

-Jól van, - mondotta Kun Irén- majd 
eljövök holnap, addig beszéljék meg. Ezzel el· 
távozott .. ,· · , · • ·· , _,, 

l ' l, ; 

Ugyanaznap délután egy ujságiró kopogta· 
tott be a Simonyi·utoai lakásba. Most a férj nem 
volt ottbon, az ujságirót • feleség fogadta. 

- A kiadó szoba. iránt érdeklődöm. Mennyi 
az ára? 

,_ Havonkint husz forint. De t.etszik tudni, 
- tette hozz& mosolyogva - a férjem nélkül nem 

. merem kiadni. Holnap tessék eljönni a végleges 
v~aué~ : 

., Este osaládi ta. niasot tartottak a féltékeny ked ő 
természetü hé.zasfelek. A férj a szinész.nő lakó 
mellett argumeatá.lt, Jnig a feleség a.z ujsá.giró ér
dekében fejtett·& ki éke88.161ását, Egyik sem enge~ 
dett, mire másnap & következ~ két levélkét vitte 

.. el. a posta: ~ , , 

· · ' Igen tisztelt Nagysád ! 

A feleségem bizonyos közbejött akadály foly
tán nem egyezik bele a lakás kiadá.Rába. Magunk
nak lesz azükségünk rá és igy a bérbeadáa, saj
nos, elmarad stb. stb., 

. (A férj aláirása.) 
Az ujságiró a követk.ező levelet kapta : . , : 

· · Tiszt.elt Uram t · 
.. 

Bármennyire- sajnálom, nem áU módomban, 
hogy önnek & lakást kiadhassam. Ön éjjel dolgo

. zik, nappal szeret aludni, Nem titkolliatom el, hogy 
nálunk nagy zaj va.n a lakásban, ami önt f."lyton 
zavamá.. Tehát nagyon sajnálom, stb stb. 

, , , , ·' (A feleség aláiráss.) 
. . Másnap a Simonyi-utcai lakást kiadták -
egy öreg tanitó kisaaszonynak. , , 

~~ - • ·~ _' • ~ l Zomotor. 

EGYESÜLETI tLET. 
, (•) A Székely~Otthon hplnap, vasárnap este 

. nyolc órakor a Park-vendéglőben tisztujitó köz
gyülést tart. Ezt megelOzlileg váluztmányi 
öléa lesz. . 

,~ ·.' 

A Csiky Gergely-relikviák. , 
- Az Ar•dl KiJzUJnu tudóeiMjátóL -

Ar•ct. október 15. 

Az Aradi Közlöny megírta, hogy a Köl~ 
csey·egyesiilet elnökségének kérelmére a mo
dern magyar dráma megteremtl5jének Csiky' 
Gergelyaek fia, Csiky Ödön dr. ügyvéd a jövO 
évben megépüiti kulturpalotában berendezendO 
Csiky szoba ré.szére:átengedi azokat abutor da· 
rabokat és egyébb relikviákat, melyek édesapja 
azobájában állottak és amelyek íróasztalát di
szitették, oda ajándékozza kéziratait, okmányait, 
koszoru szalagjait, melyek mind a nagy költO 
életének érdekes dokumentumai. 

Alkalmunk volt Csiky Ödön dr. figyelme 
folytán a kulturpalota majdani érdekességeit 
már most megnézni. Még nincs talán minden 
együtt egy két kisebb tárgy hiányozhatik, de 
az a szoba, melyben a kiváló iró örökbecsü 
munkáit alkotta teljes berendezésével várja, 
hogy kegyeletes utókor msjd felkeresse és em· 
lékezzék reája, a Nemzeti Szinház fénykorának 
e~yik legnagyobb fényességére. ,, 

A szobában t\11 az az ágy, melyben a 
költő örök álomra huoyta szemeit. 

Budapesten, az akkori Ösz-utca 2'2. számu 
házban. (Ma Szentkin\ y~utca.) Egy diófa iró
a"Sztal foglalja el a fO heJyet. eltitte a nád ülé~ 
aea karosszék. Éjjeli szebény, egy sézlong ki· 
sebb asztal és egy fotel egészitil~ ki a butor
zatot. Régi diva tu kandalló disziti az egyik 
sarkot. A tüzhely peremán bronz álló óra és 
két bronz gyertya tartó alkotja a fényüzést. 

A másik sarokban van a pipatórium. öb
lös talték csibukokkal és egy wieni modoru 
porcellánból készült dohány szelencével. 

Az emléktárgyak legérdekesebb része egy 
magyorőfából készült bársonynyal bélelt ka
zetta, melyben finom müvü íróasztal felszerelés 
van. A kazetta fedelén a következő érdekes 
felirás árulja el eredetét. 

CSIKY GERGELYNEK 

szerb tisztelői. 

, . Szabadkáo, 1888. május 7. 

, . , A költő tudniillik 1888. május 7 -én a sza
-badkai szinház vendége volt, malyben ekkor 
egy eerb társulat játszott és elOadta Csikynek 
A sötét pont cimü azerb nyelvre lefordított drá
máját. A diszelOadás alkalmával nyujtották át 
neki az aranytollat, tintatartót, gyertyatartókat. 
levélnehezitOt és itatót tartalmazó szekrénykét, 
melynek felső rekeszében érdekes irodalom-tör 
téneti relikvia is van.. , ~~· 

Ez egy fehér atlasz lapra aranybetükkel 
nyomottt sz er b és magyar nyel v ü . következ.(! 
azövegü ezinlap : , 

SRPSKO NARQDNO POZORISTE. 
U varastom pozorist. 

U Subotioi L. ponedeljak 25 aprila 
1888. l 

. U prcaat stavom u vencsanog pisao 

, (,l. C IK Y J A. 

Prri put, _ · , 

C R N A P E O A. 
Drama n •. ~ cama. Napisao : Grigoriji 

Ciky •. 

Preveo : J. Greio. Raditelj : Dobrinovic. 

Szabadka, ma hétf6n 1888, mijus 7-6D: 

4 SÖT~T PONT. 
Drá.ma 3 felv. Irta: Csiky Gergely. 

Ezután következnek szerb nyelven a 
szereplők nevei, helyirak, stb. -

Az iróasztalon volt még két bronzból ké
szült képráma. Egyik az iró nejének, másik 
fiának és leányának arcképeit őrizte. m ."-- j\... 

Könyvszekrényt nem csináltatott sohase ......,.. 
Csiky. Dolgozószobt\jának egyik f.Uán mélye 
dés szolgt\lt ama polcok elhelyezéseül, melye 
ken könyveit tartotta. A Csiky szobt\ba kerül 
nek majd összes eredeti és forditott darabjai 
nak, verseinek kéziratai, bizonyitványai, a 
béciJi és budapesti egyetemek által kiállitott 
doktori oklevslei. Leveles ládája igen gaz 
dag. Korának majdnem valamennyi nevesebb 
irójával, szinmüvészével levelezésben állott 
Legtöbb és legmelegebb hangu levelet Teleky 
Sándor gróffal váltott. 

Össze vannak gyüjtve azok a kondoleáló 
ifágok is, melyekkel a költő elhunytakor özve 
gyét keresték fei az ország irodalmi körei és 
nagyjai, köztük Andrássy Gyula gróf néhai ~·r 
kiHü,ryminiszter. .... 1: ·t 

Érdekes és irodalomtörténeti értékö az a-~:~ 
eaomag., mely a darabjainak bemutatója alkal ·~. 
mával megielent összes birálatokat tartalmazza. 
A Csiky. szoba falainak legszebb ékességét bi
zonyára az a sok szalag alkotja, melyek tiszte· 
lOinek koszoruiról származnak. Szobájában két 
rézmetszet lógott. Egyik a vigjátéknak legna·. 
gyobb mesterét. Molieret, a másik a francia 
forradalomra emlékeztet és a zsirondisták gyü-
lését ábrázolja. 

A költőnek gyermekei iránt való ezeretetét 
tanu9itja az a kedves figyelem. melylyel azok 
kezdetleges kézírt\a.ait őrizte. Egy vonalezott 
füzetben fia., hat éves korában irt egy felvo
násos vigjátékát tartogatta és mutatta büszke
séggel ismerőseinek. 

Aranyóra, jegygyürü, egy levéluehezitöül 
szolgált gömbölyü kavics fia nevével, pénztárea 
egészítik ki a Csiky-szobában eddig összegyüj-
t5tt érdekes relikviákat. -- --.:.:-~·~ 

HIR EK. 
' 

A LEVEOÖ HÖSEI. 
c ' -

- Blériot cikke. - ' 

'' * Az aviatika k~prázatos eseményei napról
napra ámulatba ejtik az emberiséget a amikor 
nálunk is lázas érdeklődéssei várják a holnap 
megtörténendő első felszállást, egy piros táblás 
könyv jelenik meg, amely magyar u.yelven tár
gyalja és részletesen ismerteti az emberi repü
lés történetét és csodáit. A levegó bósei a 
könyv cime. Első magyar könyv, amely a re· 
pülő gépekkel és az aviatikusokkal foglalkozik. 
A szerzője Tábori Kornél budapesti hirlapíró 
társunk, aki kiváló ujságitó :érzékével, éleseu 
látó szemével észrevette, mennylre hiányzik az 
a munka, amely a magyar közönséggel a re~ 
pülés történetét ismertesse. N agy szakismerettel, ~~ 
kiváló lrói tollal irta meg ezt a munkát, ok- '" '"':~. 
tatva·és mégis mindvégig vonzó, az érdekli). ·· 
dést teljesen lekötő stílusban. -

A könyvét mithologiai esetekkel kez·di : 
.Ismeretes a Phrixos és Heli.- mondája ; 

aranygyapjas vadkanok röpültek föl a leve
gőbe, hogy megazökjenek gyülölő mostohá.juk, 
Ino eUil ; de az ő kisérletük balul véga6dött, 
Helle a tengerbe esett, o.me]yet azóta Helles
pontusnak neveznek ... -A germán monda 
Völundról, a kovácsról meséli, hogy - miként 
a görög mithos Hephatstosa - szárnyas ruhát 
kovicsolt magának, amellyel föl rodott röp
penni a levegObe. - Nem marad el a görög 
és a germán monda. mögött a. perzsa sttm, amely - ..".,. 
megörökitette a Xyafiares király csodálatos 
trónusinak emlékét. Ezt az uralkodót a m&-
gusai olyan párna-trónussal ~ á.ndékozták meg. 
amelynek négy csücske elé szeljditett sasok 
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·voltak befogva, & pá.r:ná.kból négy hosszu dárda 
:ágaskodott ki és a dardák végébe busdarabok 
voltak tüzdelve. A kiéhezett sasok persze fel

·röppentek, hogy távessék magukat a husra 
de bizony nem érték el soha, hanem e helyett 

magukkal vitték szárnyukon a király tró
~nusá.t ... • 

A mitho,ok után ismerteti az első repülő
gépet, melyet a görög Archytas készitett. Ga
lamb alaku mehanízmus volt ez, amely csap
dosó szárnyilkkal röppent a levegőoe. 87ö·ben 
Abbas ben Firnas arabs tudós próbálkozott 
meg egyszerü szárnyakkal repülni. 1060-ban 
{)Ji ver benedekrendi szerzetes, később Vorsin. 
. .ger nürnbergi polgár, John Damián burglandi 
apát is mesterséges szárnyakkal akart repülni. 
A könyv a fantasztikus és naiv kiSérletek 
egész sorozatát ismertetve áttér a Montgolfier
test"férek első komoly tudományos kísérletére. 
A két zseniális ember 1783-ban bocsátotta fel 
első, gázzal telitett léghajóját. Sorba vonulnak 
fel ezután a léghajók és repülőgépek felta álói: 
Meusnier müszakí tiszt, Koch Gusztáv mün
cheni tanár, Lilianthal német aviatikus, Hoffmann 
berlini tanár, Oktav Channte amerikai gépész~ 

mérnök, Píloher angol mérnök, mind a levegő 
:vértanui. akiknek bár nem sikerült meghódi-

. tani a levegőt, de a repülőgépek és a légh~ók 
··különböz6 tipusainak feltalálásával és folytonos 
tökéletesbítésével lépcsőt szolgáltattak az avia
tika mai diadalmas hősei számára. 

Megjelenik a két Wright és nyomában a 
:siker. E.gymásután veszik birodalmukba a leve
.göt a Voisin testvérek, Farman, Zeppelin, 
Latham, Blériot és a 1öbbi, akik má.r kílomé· 
tereket tesznek meg széditő magasságban és 
:gyorsasággal, mindig nagy sikerrel a leve

ARADI KÖZLÖNY. 

már és megpillantom Foatainet, a Matin munka
társát, aki itt vár reám és harsányan kiáltoz 
f~lém. Ki akarok kötni, ámde a szél erős és 
kissé hosszadalmas volt a leszállás. Repülésem 
37 percig tartott és ez elég .. 

- ldöjáráa. A meteorológiai inté~:et jelen
tése ~1;ennt e hó 17 -én u idójárás : változás 
nem va.rható. 

• - . Repülés Fer~nc József jelenléteben. Bécs
boi táVIratozzák: Orié.si közönség érdeklődése 
mellett szálltak fel ma Bécsben a Renner test
vé~~k az liltalult feltalált kormányozható lég
h~on. A felszállásnál jelen volt a király is, 
ak1 hoaszabb megszólitássa.l tűntette ki a két 
fiatal embert és azok édes atyját is. A felszál
llis igen jól sikeralt. A léghajó 8-9 percig 
volt a levegl5ben, igen szép mozdulatokat vég
zett é~ beiga.zolta kormányozható képességét. 
Praktikus haszna az osztrák talá.lmányu lég
hajónak még alig van, mert óránként legfel
j~bb 12 -15 kilométer utat tud megten ni. A 
k1rály bucsuzáskor reményének adott kifejezést, 
hogy a feltalé.lóknak továbbra is sikerük lesz e 
téren. A felszálláson jelen volt a Bécsben id0z6 
Wekarle miniszterelnök is. 
~ A waggongyár közgyüése. Holnap 

ya~árnap dél~~őtt ~.o ,ór,akor tartja xvu: 
eVI rendes kozgyuleset a \V'"eitzer Já
~o~ gép- és waggongyár r. t. az acsev. 
ülestermében. A közgyülés legneveze
tesebb pontja az igazgatóságnak a tár
s~ság aiaptőkéjének egy millió koro
naval yaló fel,emelését célzó javaslata. 
.fi. nal?1rend targya még a szokásos 
J,elentes~~' a mérleg megállapitára 
es a _fel ugyelő bizottság tagjainak vá
lasztasa. 

.gőben. 
A szenzációsan érdekes könyv ezután meg- . - El~unyt ~yugal~azott. államtitkár. Fővá-

-em\ékezéssel adózik a levegő vértanuinak is- 1 rosi tudósitónk Jelenti: SzaJoli Fehér Miklós 
merteti a légi katasztrófákat, majd megtanit nyugalmazott államtitkár ma reggel Budapes
'bennünket a repülésre, bemutatja a mai nagy ten el.hunyt. A hetvennég~ ~ves ember balálá
.aviátikusokat, ·köztük néh~ny magyar embert nl TI!!Z!l .Kalmán egykon gárdájának egyik 
.is és végül közli Eleirot cikkét, amelyet Tábori u~olsé tag~a mult ki. Fehér Szapá.ry gróf mi· 
·Kornél könyve számára irt. Ebben elmondja, ~s?.terelnöksége a}att lett földmivelési álhJ.m-
hogyan repülte át a Manche-csatornát. A fel- titkár és ez állásából 1894-ben ment nyuga-

~zállás eloh.észületeinek leirása ut"'n ezeketirja: lomba. · 
.,Egy szempillantás alatt magasba emel- - Veröfényes ösz. Az ősz "melankóliája", 

kedem. Egyenes irányt szabok és folyton melyet a költők ann;yiszor megénekt Itek, eltünt 
-emelkedem. Már a tenger fölött lebegek é l és helyébe friss, vidám nyári hangulat ktiltö
jobbfelől elhagyom a torpedóüz6 gőzhajót. A zöt~ Egy-két napos őszi időnk volt a hónap 
•napot sürü köd rejtegeti. Nyugodtan tovább eleJén és má.r a felöltőben is dideregtünk ami
repülük, minden izgalom és minden lényeges kor hirtelen változás történt és a nyár, ~mely
,benyomás nélkül Mintha léghajóban ülnék. ről azt hittük, hogy elköltözött tőlünk, ismét 
Semmi iégáramot nem érzek. Nem kell a. kor- visszatért egy kis bucsuzóra. A rövid őszi hi
mányrudhoz nyulnom, sem a szárn) felületeket deg csipésétöl megsárgult talevelek és fony
igazgatnom. Kezeimet egész bitran zsebre dug- nyadásnak induló virágok uj erőre kaptak és 
hattam voJna. A gyorsaságot nem tapa.sztalom, az első nyári fuvallatra éledni, ébredezni kez
aminek alkalmasint a tenger felületének egy~ dett ismét a természet. Valósággal nyár van 
1ormasága az oka. A földön ·házak, erdők mu- az őszben, amely a mostani szokatlan képé-

~ iatkoznak és tünnek el. Meg vagyok elégedve ben emlékezt?t az elvirágzott asszonyra, aki 
.a gépemmeL Stabilitása gáncsnélküli; ,a .motor areának ráncait mesterségesen eltünteti, habár 
pompás. Az els5 negyed órában megettem egy jól tudja, hogy azok visszatérnek, éppenugy 
magammal hozott eipót. Tíz percig maradok mint a szomoru . ősz, amely egy időre &ten
izoláltan, egyedül, a tenger szine fölott anélkül ~te még a helyét a kései nyárnak, de azért 
hogy a horizonton hajót pillant-atnék meg: kérlelhetetlenül megjön nemsokára a maga zoril. 
<Jsend van, csak a motor berreg. Ez a tiz perc hangulatával, hogy uralkodjék:, amig föl nem 
hosszadalmasnak rémlett nekem, mig végre váltja a hideg, kietlen tél. . . . 

· a láthatl\ron egy szürke vonalat vettem észre. - A függetlenségi éa 48-as kör. folyó hó 
Semmi kétség: ez az angol part. Arra tartok: 17-én délutlin fél 7 órakor taggyűjtő és tag
-de most széllel és köddel küzködöm. Szemeim av:ató syülést tart a Meisztrorios-féle Magyar 
«; kezeim munkában. A készült:k pontoseB eB- Kuály-vendégl6ben. Felhivom a függetlenségi 
.gedelmeskedik akaratomnak. De, Istenem, hol érzelmű polgárokat, hogy ezen gyiHésen minél 
1s vagyok 1. Három . hajót látok,. 1, melyeknek számosabban megjelenj enek .. · Nagy Kt\lmán 
legénysége lelkes hurrá ! kiáltásokat küld felém. elnök. -,_.· · 
Tehát Doverben volnék! Jobbra egy szik:lafok. -:- Házasság. _Weisz Simon, a Weisz Ignác 
Oda kormá.nyozom gépemet. Hurrázás ismét. A és ~a ~ég beltagJa Almás-Alcsillról ma tartja 
:nikl~ fensikja fölött lebegek. Alant egy ember esknvőJét fél 12 órakor a ma.kói izraelita ima-
trikolort lobogtal Leszállásra gondolok most ~~~~ar Stem Rózsika kisasszonnya.l, Kiszom-

- J _._:_' ·-' • -, .". ~~: _" • ~ \ 
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·· ..- A magyar parasztok áa a repDJögép. . A 
csongrádmegyei S.ándorfa.lva. községból érdekes le· 
vél érkezett ma egy fóvi.rosi lap szerkeszt6ség&. 
hez, amelyben & jó falusiak megkérik a szerkesz
tő~, h~on közre, hogy Bleriot repülőgépével hoz
záJuk lS ellátogasson. A mulatsá.gosa.n érdekes le~ 
vél a következőképen hangzik : 

"Igen tisztelt .szerkeszt6 nr l Hallottuk, hogy 
a szá.lló ur, valami Bleriot Pesten is lelszáll A t 
is tudjuk~ hogy a szerkentő urak minden • ige: 
n~ unal hamar megbará.tkozuak. Legyen olyan 
sztves, ha ezzel a szá.lló urral megbarátkozik ho w· • , g 
sz ~on erré a térséges egyenes aWHdre, SAndor-
falu felé, hogy az itteni szegénység is lásson egy
szar csodát, Mert ebben a szegény termésbe nem 
mehetünk fel Pestre. Mán pedig mi nagyon sze
retnéuk látni ezt az okos urat. Felhivtuk levéJb 
~ogy s~állj on le Sá.ndorfalvá.ra., a nagy, egyen:~ 
Usongra~megyébe, ha szarkasztO ur mondja neki, 
akkor biZtosan elgyön. Alázatos tisztelettel: Z akar 
Tamás biró és a fél falu." . 

- E~y. aradi keresked ö szerencsétlensóge. 
Tem?své.r1 Jelentés alapjé.n megirLuk, hogy egy 
arad1 kereskedőt az utcé.n megharapta " ve
szett k.utya. Mint az aradi rendőrségnek Te .. 
mesvlirról jelentettek ma, ez a kereskedO Adler 
4-ndor, aki üzleti ügyben járt Temeavlirott. 
Adler :rnihelyt veszedelmesnek Jé.tta a kutya
harapást, azonnal fölutazott Budapestre 6 je-. 
lentkezett a Paszteur intézetben. Mint értesü
lünk, a kerasked6 sebe ma már abszolut ve· 
szélytelen. . 

- Halál hintázás közben. Sz~badkáról irják: 
Janka Kalmán topolyai· járásbiró 9 éves Kál~ 
máa nevü fia tegnap este 6 és 7 óra között az 
u.~v~rban le':ő fára hintát kötl'ltt és a fát kö~ 
rlllh~ntázt.a. Oly er6vel hintázott a kis fiu, hogy 
a kötél hiTtelen a nyaka köré tekerodzött. Az 
udvaron akkortájt nem volt senki és a gyer
mek nya~át oly erősen szo. itQtta össze a kötél, 
hogy segitségért sem volt képes kiabálni igy 
alig néhány perc alatt megfult. A házb~liek 
csak este 8 órakor akadtak rá Janka Kálmán 
holttestére. Gyorsan or,·ost hívtak, aki azonban 
csak a fulladás okozta halált konstatálhatta. 

--'- Jogos kérelem. Huber Ferenc és ttrsai 
fürj- és trombita-utcai lakosok azzal az ért
hető és feltétlenül jogos kérelemmel fordultak 
a tanácshoz, hogy az emlitett utcák sarkán ál
lítsa vissza az ott volt és onnan érthetetlenül 
áthelyezett közkutat. A mai állapot mellett a 
két utca lakósai csak áldozatok árán sok 
Időveszteséggel jutnak a vizvezetéki vizhez. A 
tanács t~ljesiteni fogja a kérelmet. · 

- Ong~ilkos aggastyan. Szegedról távira
tozzák: .Grof Antal ármentesitö-társulati kár· 
becsl6 butos ma délben agyonl6tte msgé.t. A 
76 éves ember pillanatnyi elmezavarban kö
vette el tettét. 

- Meggyilkolt gazd&. A makói rendörség
hez megkeresés érkezett a nagyszentmiklósi já
rás f!Sszolgabirájától, amelyben egy gyiJkossági 
eset kideritéséhez kér segédkezet, a nyomozás 
elrendelését. A gyilkosság pá.r nap elöt.t történ
hetett ~zv. Rónay Lászlóné majorjá.ban. Akit 
meggyilkoltak, az az özvegy birtokosnőnek feles 
bérlője volt: Matuszka Lajos 70. év körüli kis
zombori gazd~lkodó. A bűntényt csak tegnap 
fedezték fel, akkor találták meg az öreg Ma~ 
tnszka h·llttestét a feles Irukorica földön, ne
hány lépésnyire s.z uttól. Hogy mt lehetett az 
előzmény, avagy ki volt a tettes, arról a leg
kisebb adat se_ áll rendelkezésre. de . hogy 
gyilkosság történt, az kétségtelen. A meggyil
kolt öreg ember bal halá.ntéka be van zuzva 9 

mellette feküdt egy fiatal akácfa tönse, amely
lyel a gyilkos - talán egyetlen ütéasel - ki. 
végezte áldozatát. A holttestet beszállit.attá.k a ,, 
községházára, a csendörség pedig megtuditot.t.a. ' 
a ayomozá.st. . . · , ~ 
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~ ~ Etfogott aradi katonaszökevény. Makóról - Birtokcsere. Aradon az elmult bét folya- ..._ Fe hivjuk az uH hölgyközönség szivea. 
irják: Ma bajnalban 8 eirká1ó rend6rök fgy mán, a következO birtoltcserék voltak: .Mossótr.y figyebnét Guttmann Izidor, Sz.a.badsá'(-tér ló. 
összetört, mezitlábos alakot fogtak el az utcán, István elad az aradi 7370. sz. tjkvben felvett szám alatt levő divatüzletére, boi nagy raktárt 

há.ztelkekböl 300 négyszögölet 1105 koronáért talál vászon~ szövet, mosóáruk, blouzok és al
akiröl megállapitották késöbb, hogy katonaszö- Díonyés József éR nejének. - Ardeleán István jakban bámulatos olcsó árak mellett. 3641: 
kevény. Rác Antalnak hivják s az aradi hon- eladja az aradi 1773. sz. tjkvben fevett György· - Felhivjuk az uri közönség slives figyfll
védezredtö1 s:zökött meg. Dorozsmai illetl'iségü, ulca 6~a. ez. házat 2200 koronáért Hrodszky mét Hegedüs Gyula Arad, Andrássy-tér ló. 
oda igyekezett, de Mak6nál nem juthatott to· Vendelnének. - Bertók István eladja az a1'adi szám alatt levő megnagyobbitott kefe1 pipere· 
vább. Az elfogatásról azonnal értesitették 8 3076. sz. tjkvben felvett Gáj Kovács·utca 14. : illatszer és bőráru üzletére, különösen női tás· 
katonai nnrancsnoksag' ot, mely a szökevényt sz. házat 1400 koronáért Jung Ferencnek. - kák és hajgarniturák a legnagyobb választék--

Y Mos~ótzy István e1ad az aradi 7370. számu ban és legolcsóbb árban szerezhetők b'e. 3771 
visszaszállittatja. tjkvben felvett háztelttekből Sl2 négyszögölet - Francia Ilkörök legbiztosabb készitésére, 

_ HamburgbaR elfogott magyar házaspár. 725 koronáért Medve István és nejének. - - házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillér 
312 négyszögölet 675 koroná~rt B. Szücs Bálint Vojtek és Weisznál. 17 

Aminap elfogták Winkler Emil közjegyzlit és és nejének'. _ Vttndrák Arpádoé eladja az ~---------------· 
feleségét, akik Magyarországból Amelikába aradi 1283. sz. tjkben felvett Trombita-utca 14. 
akar~ szE5kni. A házaspár bünéről moRt a házat 5400 koronárt Kovács Lajos fis nejének. 
a következöket irják Sátoraljsujhelyről :. Wink- - Farsang Pál eladja az al'adi 3999. számu 
Jer Emil kelecsei közjegyzőt mindenki kifogás· tjkvben felvett Ko~suth-u1ca 25 sz. házat 21000 
talan, szorgalmas tisztviselőnek és jórnódu em- koronáért Nagy Sámuel és nejének. 

- A kisjenöi lóverseny. A kisjenlli Jóver
bernek tartotta s ezért a hatóság és a közön- seny botnap délután k~tórakor kezdődik. Arad· 
ség megbizott benne. Nagyon jól élt, palota- ról a verseny alkalmából déli félegykor külön
szerü házat épittetett és földet váF-árolt a nél- vooat indul Kisjenöre, amely egészen a ver
kül, hogy ez bárkiben is ~yanut keltett volnl:l. senytérig me'-!y és a verseoy megkezdése elött 

r • t w.w ........... , .... 11"6utwiU 

~SALVATOR 
-·- "" ll6lyap&J-IIHJ. ll ........ p.a, .......... 

....... d ... l ét ........... W.Wallbll ld1iloll ....... 

Tena•••••• TUaeaMa -·-~· 1': 
~&Wi ~an.".w:-keol .... '"Q • fl~ t 
I!WftM ........ 'V~ .......... 'f.~· 

==========================-===--===-
Csak most, amidc5n egy szép napon feleségé- od1:1érkezik. Este bál les::. 
vel, as ottani postamesternövel együtt nyolc - Születéselc, halálozások. Az r.radi a.nya TA~~A..SÁGOJ<. 

köny'á hivatalban október 15-én a következi'! szü- * 
gyermekböJ illó családjának hátrahagyásával letések&t, halálozásokat jelentették be: Szaletett: 
eltünt, tudódott kit hogy felesége közremökö-. PauzA.r . Sándor ker. kertésznek Erzsébet nevü (A keztyü.) Egy eleg&ns aradigavallérról szól 
désével köz- és magánokiratot hamisitott A leánya, Sza.bó József téglagyári napszá.moenak: Jó- ez a. t!lrténet. A szóban lévő ifju nagy előszeretettet 
többi közt a gálszécsi takarékpénztár homonnai zsef nevü fia., Nagy István fékezőnek Lajos nevü viseltetik az uj keztyük. iránt és mielött elutazik-· 
fiókjánál a kelecsei körjegyzöség területén lakó fi~ Babó Gyula. a.sztalossegédnek Erzsébet nevü már pedig elég gyakran utazik, - m.indég két pár 

d~k é h . •t tt köt l é k é leánya.. Meghalt : Kiss Béla. fiu gyermek, Fischer UJ. keztyüt vásárol egy Andrássy-téri divatáru keres-gaz n nev re am1s1 o e ezv nye re n gy Eszter, Virág Mé.ria. 
év alatt körülbelül 30.000 korona kölcsönt vett ~ Csecsemő 8 csatornába. Fövérosi tudó· kedö cégnél, amelynek évek óta állandó vevóje. 
föl. A dolgot mindí~ akként intézte, hogy a sitónk jelenti : Az este a Nagy hegy~utca 25. Ma. délelőtt is elutazott s féltizenkettőre az; 

fölvett kölcsön rendszerint postán érkezett, az számu ház féJreesli helyén MiháiJÍJ KataJin Andrássy-téren lév6 la.k:ásá.hoz rendelte a. 27. számu· 
utalványokat azután l} maga irta s]á és fele- 24 éves cselédet szü16si fájdalmak lepték meg. gummirádlist., amelyet rendesen használni azokott A. 
sége tudtával fölvette a pénzt. Azonkivül poF- · A osecsemO a csatornába esett 8 onnan hallat- gavallér még öltözködött. amikor a kocais beállitott 
tai pénzküldeményeket is sikkasztott 8 házas- szott ki a sirása. A ftgyelroessé lett házbeliek hozzá. 

nyomban a mentlíket hiv;.1ék, akik a cselédet a 
pár. A sátoraljsujhelyi királyi ügyészség táv- Rók.us kórházba vitték .Etresitették:. a fOkapi- - Mindjá.rt megyek, - mondta - amig fel-
i.rati intézkedés~re a sikkasztó házaspárt Ham-· tánysá.got is ez esetről. A rendörség a tüzoltók öltözködöm, addig jó lesz, ha. átlép ide a szomszéd
burgban épen akkor tat1óztatták le, amikor ha- segitségével akal'ta az ujs2.ülüttet kimenteni. de ba a diva.tarushoz és két pá.r finom glassé keztyüt. 
jóra akart szállni. . nem sikerült. Végül a csatoroa1i~ztit6 vállalat- kér. Mondja, hogy nekem lesz. A többit már tudják •. 

~ . ho~ fordultak. A VliJlalat emberel csak ma reg- A bérkocsis átmegy a boltba. 
- Or ült a vonat tetejéR. Debrecenből irják : ·' gel hlálták me~ a csecsemőt haltan. A tör- _ B. ur azt üzeni, hogy két pár glassé kez-

Nagy riadalmat okowtt a Dehrece11 felől köz- l vé'nyszéki bonctani intézetbe vitték. 
lekedő 713. számu s~emdyvonaton M7J őrült l.. - Perzsa szönyegraJdáramat a Neuman-pa- tyüt kiildjenek neki, - mondja. az egyik segédnek, 

-o b S d l Az érdeklődni kezdett a keztyük nagysága iránt.. 
ember. Drücke G_yul.-t harmincöt éves kertesz 1 Iot:A an zéché_nyi-u~cai ol ~ on megnyitottam. 
az metö, aki sokáig volt debreceni lakos. A , Sz~ves pártfogast kerek. T1sztdettel Schwarcz -:- Mondja, .- szólt a. kocsisnak ~ hányas ia 

szarencsétlen ember Debrece;1 Ceg éd között . Zsigmond. 3811 a száma. 1 

l M l k l 'k lid ak t tt -· Huszonhetes, kérem. felkapaszkodott valam{ uton-m'>don a vonatra, - anyasszony e engye szo , sz a.va o 
il Itivitelben legelőnyösebben beszerezhet6k: Heim J. - Ugya.n, az lehetetlen, - mondta a segéd,. 
let~leg a vonat egyi~ ~ocsi~ána< a tetejére cégnél Arad, gróf Nádasdy palota., Szabadság· ~ki huszonhetes számu ke:r;tyüt még nem .látott. 

Anllkor a vonat a ceg:ódl }m:yaudvarhoz kö-. tér 20. 3407 _ Dehogy lehetetlen, mondta. mélta.Ua.nkodva.. 

zeledett, Drücke a v_onat tetején dühöngeni kez · · - Szabó féle pármai lboly<\ szappan a szap- a. kocsis és a belső zsebéből egy zsiros okmányt. 
de.tt, kés~ rántott elo és leszurással fenyegetett: panok ideálja. Rendkivül kel·emes illata s bőr- kiviigott: 
romdenkitt aki feléje mert közeledni. Csak puh i tó Ü·'Ítő hatása olyan, hogy egyetlen kül- , --: ltt van róla. a főkapitány engedélye .. 
nagynehezen sikerült megfékezni a dühöngőt, f~ldi .szappan sem vers nyezh~t v~le. Ha iga- * 
aki több vasutAst megsebesitett. A Bi:erencsét-, zan ftnom sza.?p:m~al akar mosdam, feleslegt>s, (Az évi s•ilkséglet) Egy társaságban arról 
1 k · .. ·. hogy drága kulfoldJ szapp~nt ve~: yen. Egy da- ~ 
en ertész valószmu, hogy nagyobb utat tett ra.h 70 fill, 3 drb. 2 kor. Kémiti Sz.abó Béla beszéltek, hogy a folyton növekedő drá.gaságba.n. 

meg Debrecen felől a pál,vatesten gyalog. mig. pipere.szappangyáros Miskolcon. Kapható Ara- milyen nehéz a megélhetése különösen a esalá.dos. 
s\kertut 8 személyvonat kocsijára kapaszkodnia.. don Vojtek é" Weisz és Heged\is Gyula cé- embereknek. 
Drückét. különbtn_ becsületes, 8ZOrgalmas em-,, geknel. . ' 3943 - ).l"ekem csak két gyermekem van. - mondta. 
bernek Ismerte mmdenk~ aki két keze nmn-· - _Táncoktata~.. Szat_hmár~ ~telka oklev. egy családapa _ de azért a megélhetési költstlgeim 
k.ájával kereste meg kenyerét Ezelőtt azonban tánctamtónö értes1U az erdeklodoket, hogy a , . . . k , 

t • j tánctanitAst már megkezdte. A diák colonna 1.legalabb nyolcezer koronaba Jönne . ~ 
néhány_ h~nappal meghalt a felesége, ll.ffil nagy tanitás~. f. évl nov~mber ~ó 3 án nszi .kezde- l · ~.Ti csak nyolcezer koronát fogyasztotok éven-· 
változábt Idézett elő a szegény ember lelkében. l tét. Elojegyzést etfugad kls colonoera lS1 "Y&· ; te -'mondta csodálkozva egy ur, aki ugyan nem 
Busko.morságba eset~. Baj~ egyre ~ulyosbodott. 1amint ~egfel~lő jel~ntke~.ö ~setén külön boston l cs.aládos, de. akirói mindenkí tudja, hogy sok vált ja. 
E1batarozta, bogy fe1keres1 f·e]estgét, mert az a. r kurzust lS nyn. B~1ratkor.m lehet már most forog a bankokba.n. .. i , •. , , ' 

rögP.szméje tAmadt hogy nem halt meg cs~k lakásán: Erzsébetklr.ilyné-körut 30. sz. a. 3952. l T· . . , 
.. . ' • ' · · . " . . . - all'm te többet fogyasztol évenként ? 

ehunt. fgy mdult ntnak és 1gy került 8 sze- --:- Kobrak Ctpok l~gj~bbnk a v1Iágon! csak ,.. , _ Barátom •. en évenkint elfogyasztok lega.lább-
méfyvonat tetejére A' szokatlan utazás ugy Lá.ny1 Marcelinal a szmll.azzal szemben, Atzél .. . . 

· ' Péter utca 1 kaphaták , .. , 8884 , 1 nyolc-bz - valtókezest. 
látszik, annyira megzavarta a szegllny embert, .=_ . :. . :. . . 1 l • .~ : 

hogy egészen beleőrült Drücke Gyulát nagy A tal Fe!hiVJUbk ~ u~ltekozöénség AÍI'(Yd~l~é:yt !Jirrsl8eh ~ · (A Y agyonos vádlott.) Sokat. aevettek ma. .. 
· B d . • n ur1 aza o mu rm ra~ n .-s -w .. \ . . . . • 

Vlgy~zattal u <~.pestre VItték, ahonnan a Jipót· sz., hol a legfinomabb szövetekbOl elegáns és hUntetető Járásblrósaga&l. a. köntke.zö. eaeten. As. 
meze1 tébolydába szállitották:. ' olcsó ruhák BZ·erezhetök be. , 3632 egyik 'biró egy beostiletaértési pört. tárgyalt. A vádl~tt. 

· ~ ·Férfi , öltöriy· Szövetek ·tti:ll! Leichner és Fleischer - . -}' . ·"' .. •.. ;_, '. 

-· Double felöltökre, Téli kabátokra, Mikád.órá szövetek. · .· if. .. · ifr~a, S.ubaBság-tér 1.7 •. ts pécs. '~ 
Tessék érdek:lódnl .. á_ ktzárölagos posztÓgyá:rl 1 

Honi és angol 'gyértmányok. 
raktárban. 2891 ! · Nagy megtakaritás. · · 



1909. október 17. ARADI KÖZLONY. liJ 
-------------------------------------------------------------------~------------------------

c • k.izár01ag 

': :.eg;. közeli községben lakó marhakeresk adó, aki :arról J . , Sertésl~taz•m : október hó 13. napjÁI\ volt 11:~-. ·; 
•. · · • • b let !~87" llMah. oktuber 14 napjfln felba1htott sH 
tsmeretes, hogy nagyon ktlnnyen megsérti az em e- dars!), okt. 14. napJán elszállltt&tott dfU'ab, 350 októbllr 
·.reket, de ha· lehet ki akar bujni a következméynek alóL . l~. napjára maradt ll:és:letbe_n : 26,840 darab. · . ~ 

, Amikor ma elkezdődött a.. kihallgatása, nagyon .<\. b.iz~tt aerb~ uzlet uányzata. tl!ortott. . . • 

izgatott volt A bíró először az általános ~érdéseket 

- ·tette föl : 
·u ;_ Hol S?;ületett '? 

· ·· - Makón. ·· 
~ ·- Hány éves 1 · 
-39. 

·., ~, - Van-e vagyon&'?! 
A vádlott itt a biróhoz hajolt és titkolózva, sut

togva szólt :· 
- Nincs nagy vagyonom, de ha a ·lliró ur 

kihuz a csávából, szivesen adok ötven .pengöt. 

J(0Z8AZDASA6 ts KÖZLEKEDES. 
Budapesti áru- éS értéktőzsde. 

Téviratf tudósitá& · · 

Budapelt, október 16 

Amerlll:a '•·el magasabb. Kln6lat, vttelkedv gyenge, 
Elltelt u ezer mm. 5 fUiérrel olesóbb árakon. 

u ui.t M) Jdlónk6Di nlmltva : 

Dé H 
fiaí.rl•t 

J órai 
lárlat 

Tengeri 1910. m~ul!l'& 691-6 92 $.9!-7 .93 
Illan 1909.októ,erre U 51-••.;)2 14.4!:1-14.{6 
;Buza 1910. ápri lsra 14..35-14 36 14.36 -14 3'1 

. &oH 1909. ektóberre 11.83 -11.8l 9.81-iUt2 
"1.ah 1909 októoene 7 6~-7.69 7.63-764 
:Zab 1910. áprHi~ra 7.14-7 75 Ul-7 72 · ' 
Roas 1910. ápriliara 10.23-10.24 .0.21-10.22 

·~·' 4r4W.,f. 
()llstráJr hltelré!<S'il'éDJ - ..,; . - - !83-
V~a.r b\t .. lréllzvén.v -- -· - _ 770 50 
V árosl ville.mos vasuti részvény ••• 313.25 -

A Temesvár! Lloyd· Társulat 
terményosa.mokának hivatalos &tjegyzése. 

Távirati tudósitás. 

(Ára.k 50 ldlograntmonként korona értékben.) 

1909. október 16. 

Buza (sr;okvány-min6ség): '. 

75 kilograsmos uj ... . ... · ••• • .• 
76 .. • . . 
'11 
18 

• " ... ·... . .. .,. . .. 
. • " 

Buza (Temesvári keresk. áru) : • 

'75 kilogra.llllDOS uj... . ·:.. • • • . • •• 
flozs uj... ..~· ··: .• -' ••. :i. ·: •• 
Árpa uJ •• • • • • • • • . ••• 
Zab nj ... ••• ... . .. 
:r enueri régi ·~· . • !.•. • ··-: .• .... • •• 

13•30-18•35 
13·40 13•41) 
13·50-13'60 
liJ-70-13·80 

'13·25-13'30 
'-"" 9·00-9·10 

6•40~6·50 

6·80-6·90 
' 7·25-7·30 

~·· . Budapest kőbányai sertéskereskedelem.~ 
- Öktóber, 16. :: · ." ~- ,· i~ 

,j,' ..._~ •• • ,.1' .... 

., Kanyaró ·után 
a legkomolyabb betegségeknek biztosan elt>jét 
veszi a SCOTT-féle EMULSIÓ. Az eg >szség gyor:~ 
visszaszerzése meglepi mindazokat, akik elöszőr 
tesznek kisérletet a 1>74117 

SCOTT-féle EMULSlÓ·va1. 
A SCOT1-féle Emulsió csakis an.: 
nak köszönheti nagy ·. hirnev ét, 
hogy összes alkatrészeiben · fenn
tartja legnagyobb foku tisztaságát. 

N ~tgyon megfelelő u.z elltényez
tetett ínynek és a meggyengült 
emésztésnek. ,. . 

A~ Emulst6 •HAr- A SCOTT·féle EMULStÓ a legki~ 
lásáDál a SCOTT· 
téle 1116<iner Yéd· válóbb, ,. ' · ' 
~gy:!r~k:a h~!~ . E~ IledeU l: e& ira t (, 50 flllér 

lembe venll.i. Kapható miEtden gyógytá.rban. 

~-· IDEGENEK ARADON. -~·~~v~~ 
- Október 16. -

Febér Kereszt szálloda. Kort Herman utazó 
Budapest. - Letzter Henrik utazó Budapesl 
M.ih~lyi Mihály körjegyz6 Mehádia.. - Markovita 
Ernő utazó Bécs. - Róth Adolf ut&zö· .Debrecen. 
- Nagy Gézáné földbirtokos neje Szeged. -
Heroz Sándor bivatalnok Ágya. - Jekin Gusztáv 
utazó Budapest. - Klein József utazó Béca. -
László Sándor utazó Budapest. - Rosenfeld Vil
mos utazó Budapest. - Gál Rezső ügyvéd Zom4 

bor. - Fuchs Adolf utazó Budapest. - Preisz 
Samu utazó R6 sahen. - Mascb.ek J. mémök 
Budapest. - M11.derspa6b Livius bán• atanác~oos 
Zólyom. - Madersps.oh Dánes tisztvisolő Zólyom. 
- Krausz Pál. utazó Budapest .. - Kleiben Jó1:sef 
utazó Budapest. - Sobönfeld J. hivatalnok OriJ.· 
vica. - Plasser Viktor utazó Budapest. - Róth · 
mayer Józs.efné kereskedő neje Körösbánya, -
Schulhoff Ede ntazó Bndapost. - Borges E. utazó 
Budapest. - Róth Hugó dr. ügyvéd Kolozsvár. 

Központi szálloda. Dantseb Mór utazó Fiume. 
- Sohlanger Sándor utazó Budapest. - Langer 
Sándor keresked6 Budapast. ~ Szegő Ferenc 
utazó Budapest. - Ha.as Viktor utazó Bt1dapast 
- Telsoh Miksa utazó Budapest. - Kozma An
tal dr. ügyvéd Buttyin. ~- Herezel Bernát gyAr
iga.zgató Budapest. , . Remete Géza utazó Buda
pest. - Winder Gusztáv utazó Temesvár. -
Wallner K. kereskedő Budapest. - Pongrácz 
Szigfrid szobrász Budapest. - Deutsch Imre utazó 
Budapest. -~ Herskovits Lajos utazó Lugos. 

Pannonia szalloda. Pap Tivadar dr. kltror\·os 
Gvulavarslnd. - Parsché Károly aljegyző Temes· 
m'Oravioa. - GráDics György jegyző Lippa.. -
Bakos Kálmán birtokos Békés. - Pataki József 

·• Magyar elsöreBdü: ~eg· il.ébé~ pironként tOO tUo- kérnényseprő Borosjenő. _ Molná.r László utaz;ó 
~rimmon fe!ül1 sulyban ---.....,. fillérlp; -~zép páton· Budapest. __ Sckuster lgné.o bányagondnok Re.-
1réiU,,00--40o kllogrammi~ te~:ledő t~tllybau . Hl- "' 

Vese és hólya.gb~l)lmát • ve&eDl&d..ce id.üU, buru~faioál 
hugykö és fUvéaykép•.ödé~nél, a légutak és a ltivdasz~ 
azervek hurutos bánta1m3inál kltün-ő hat&sunak bltáo[lya.lt. 

Orvosilag a]ánlvL - Aradi főlerakat POLL.ÁK 
JÓZSEF cégnél, József főherceg-ut U. 5751 

~--------------------~-----------·~: - .. ~ ,~ NEMZETI SZINHÁZ. 
Vasárnap, t~. évi október bó 17·én: 

Délutan 3 .. ótakor "..&ersékelt helyárakll&l: 

L i l i. 
Operette l felvori&sban. lrtik: Hennl'quin és M111aud. For• 

diwttllll:: Far l. és övva L. Zenéjet s.erz~: Hei'Vé. 

c. ~ SZEKÉL YEK: ·~ 

.1\ntonfn ~ Boda. P~renc.l Bouzineourt KulesiJ.r L. 
De la G~ande De_l_ly LaJos. Bouzlncourtné Beaköné 
Sai t Htpoth. Leo,•er L ... · · Ametie Dióasy Nusi 
Bompan Várnay J. ' Antonine · 
Reuée Ger,, Jlmos. VictoriDe Zalay Ma~t 

Bste o; órakor, rendes helyára.kk:al 

" A.1 b$rlet. A) bérlel. 

Hajduk hadn~agya. 
DaJj~ték l felv-n~Bball. Irt&: Rajna F. Zenéjét s:~&né: 

Czobor K •. 
·-~'-

SZEMÉLYEK: 
Blanellefor~ Boda Fereo. e ·1 B trharioa 
B .. la.l• hJ , . 0 'lh L ti O t . G .. stou 
V1Yer1ot · Berei(! S. Sellerftrulrerg 
Kre~scnb·on11 Ditrói Mór. Szép Ie:r.i.g 
Boronai l nre 8. s~a.bó J Díegó ' 

. Há.i&i An•it&i Poll!;&r S. • , Bgy a.páea .. 

S&. Rontay B~ 
Diósay Nu'li 
W!a<tO&Ic V. 
Leövey Leó. 
Várnay Jenő. 
Bllllll:.öné. ' 

URÁNIA SZlNHAZ. 
(fU rO ~~""' .,."yt-utoa t,. uerm, Su~•ds•G-t6r · !'IWIIen.) 

Wa"-« 1909 oktÓh"' 1 'l·éft, •a5Amap: • 
í.. Ciodastllnyev;. Kae11.oztat<'l - 2. Kls vlrágtlru~ leán:v. 
DrAm& -:--- a PortáS e~ •apra Humoms.. - !. A spaM 

· meoya"s'oAya. Dráma. -' '>. Nőt 11alapd1vatok. Sttne·. 
- 6. P ali po fotkod k. Kaca.gt~tó. - 7. Relmsi repülögép-
.. , ; · :· ; :. , ~ . , , vers~f- Sportkép; . . , , ; , ' 

E.lt.•dllllok d•tutlln 3 éTitOl kezdv .. 

Utolsó e16adh kezdete este 10 órakor • 

" H~lyár.tk:: 1-sö h~ly l kor., ll ik 80 tilt, 111-f!t 60 fill~. ,lVr ik 
bely ~ f1ll, \'-ik hely lO filler. 

; ·A& eloadilara ~rmllf.Oil'. If lehet inennl. 

1értg: fl&tal nehéz páronkénl 320 ldlogrammon felült snlr- mec. - Déry Gyula Fntéz6 Budapest. ,...,... St.rel-
baa 146- 4.8 fillérig..; fiatal köiép pironként 151-!BO hauer Antal. mérnök Budapost. - Incze Sándor f 
«llop:ramm1g terjeth~ lmlyban H7-H9 Ullérlg ;• köUU1tl kereskedő Makó • ...- Rosenfeld Elek azoigabiró · 
.t!i~rln;.oot 2~ . k.llogranunig terjedő sulJban •: .~- N a~~' árad •. -.-- Geller Béla müszaki tanácsos Makó. 

--~~~--~------------~~~~~~~ 

tszi idényre dusan felszerelttE R N Y. Ő R.A K T Á R ÁT' , ~;:~~~!~~!:~r~~~~~~:~~ 
,, hdy. Xhár61aqos D11s raktár 

.a ~leg_ olcsÓbb .. minÖségtől .. ~ _lelnomabb, ~iviteUg, a legszolidabb kiszolg~lás .meUeU aján ja ··: :~. frand~ p •. ). jrgyl·. ~·. 

1Y.I:.E :R. :EE. L El :a.:: ".So ~.d.,. sooz MELLFÜZÖKBE.N 
:reme•várJ ei-DYÓIJ7ár' f17árJ ~JóJcja, Aadrás•;y-té~ 20. szá~ -~~:;~ ~~-

....... , .d ...... ,., .... : ••• • ... •• • .... '"" • ''· ' l 

,.:, ' l f\ ~.:>í H~ ~;;:i· .:J '"j,~~~;?:< 1 . ..: ;, li) ·y d.:': 'i~l,: A Otí \A i tr: í 
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ARADI KÖZLöNY. • .. ·· · 

o .... · - • '· , AZ ARADI IERESKEDOK KORB ... ~"· 

HELYRSZIOZLO OSZTÁLYÁN!( 

o 
~- · ~ ~í l. hetl kl~utatása. ,.. c ... 

árleszállitás!; 
~~~--------------~~--- . •• •• ·.' .... - . ~· -r ~ .. ~· R 1'\ 

~: ···~· --"";,•i!' c,'"! 1 ·::~~i.·: ~1;-. q_;i:''} -~~,;::c~ h 

l kilogramm . 
.. · alód. ,. '.· · v l ,. . " 

' 

BENSUORP~féle 
hollandi .. ,, 

" ' . 

elzárt eredeti dobozokban 
csak 6 korona 20 fillér • 
. (Ezelőtt 7 korona 20 fillér.) 

Hivatalos helyiség Szabadság-tér 7. sz. l. em. · 
-llhawlo• érik a délelötL 9-l óráig. 

Vidéki megkeresésekre - azoknak, a kik 1 
körnek nem tagjai - esak válaszbélyifi ellen6-

bau vá.lasv..olunk. . , 
1909. október hó 16. 

· Keresünk : 
Aradra: Mü.szaki iroda részére egy a ket-. 

tős könyvvitelben jártas gyors- és gépirón~t. 
Vidékre: 5 füszer, rőfös és rövid, 1 vas és 

fnszer, 2 röfös és 7 vegyes sz&kmabeli magyar, 
román és részben német.. lót és szerb nyelv
lsmerettt~l biró segédet. 

i; ' ·A1ánlunk: 
n6i · kereskedelmi alkalmazottakat. kik as 
Aradi Kereskadók Köre női kereskedelmi tan .. 
fol,yamát sikerrel végeztékt továbbá egy több 
évi gyakorlattal biró, jó megjelenésü elárusitó
nőt, 6 füszer és csemege, 2 rőfös, 5 vegyes. 
2 vas és füsz.er szakmabeli segédet és l tanoncot. 

1 1 r •· 

Az elhelyezés teljesen dl)talan ; az Aradi 
Kereskedők Köre tagjai elc'Snyben részesülnek. 

AZ ARADI KEREBKEDOK K0RE, 
HELYESZKÖZLé OSZTÁLYA ' 

ltell SánBor, · · X ep p ldl Zslgmono, 
tttk~r .. - 321 · .. · · btu~ató 

• ... 't .• 

Városi és megyef telefon 609 J 

Tehát olyan olcsó, hogy ár \ '-~·--""'1 
tekintetében valamennyi 
gyártmánynyal versenyez. 

· · Szájról-szájra jár a hir, hogy a 

Tea-saison 

.. 'i · ; .• > c . • ~ 1909 .. október 17. 

., Tulzsufolt raktár .miatt · ~ 
mélyen leszállitott irakban kap
h&tók: legujabb és legizlésesebb, 

· "' IYrg, porcellá is masl6-
készletrk. r!s~;'- jiigg& &. 
• • asztan tampikb61. ... 

. , Legj•tányosabb forrás 2061 

jigadlls atsztárgyakh61. 
Legjobb minóségü china- 6I al--. 
paeca-ezil~t disztárgyakt ugyslin-

tén elsőrendü evieszközök. 

Képkeret!..kb61 
óriási választék, több mint ~ -:1 
uj iz éses minta va.n állandóan ., 

. raktáron., 

FIS CH ER Mó R' 
.t.ntlraa.,..&.-r Sft. •l!oAd 

Faa-.ht!'l' Ell»·P••ola.J 
lldegyel é8 várf'ai telefon ull.m 66!1. 

-------------------------~ 

....; • JIUiti 
cr*zJftntkliMI 

ldM. 
,, . ,... ........... ,_ Müt. 

--------------------------

'' 

ö763 

Kiváló minósége, tápértéke 
és rendkivül kellemes ize 
pedig a világ összes gyárt
:-: mányai .fölé helyezik. :-: 

==== beálltával csakis az ==== _, _________________ __ 

A Liniment. Capsiet comp., 
a Horgony-Pain·Etpeller 

pó\l~b 

err régj6nak bizonyult háziszer, mely mir !!Ol: év 
óta legjobb bedörzoolésnek bizonyult ldiuvéaylél, 
-- eaimál é& •qhliléteknlL ...... _ .. ",_ 

Ftnelmeztetée. Sil&ny hamisíná.nyok miatt be
ftaárliskot óvatosat legyünk él osak olyan eredeti 
t:nget fogadjunk el, mely a ""''flllly" védjegygyel 
4II a •lobter, uégj~ ellátott d~tb&lba .,.. 
010magolvL A.ra üvegekbeR K-.80, K1.40 é8 K2.
• ig-'!via llliJMiea CY~báu: bphalió. ...,.. 
1'6ralü.r: Tlrik J,6zuf gróJYU8l'ÉI8mél, Briaptlt. 

l!...,. lfiiJill'rtirl u ,,Aruy IFUlltlat', 
!t~ .... ..,·~·· ..... -·~··-~ 



.t 
i 

1 ~r 9. október 1 i. 

EgJediU el6nJ6• •••••·lésl alkalom P6f6skeTe•lle• 
d6knek é• b•aal6knak a •~BvőgyaPbál vale ·k6z• 

vetlen vá•ál"láa <1otal. 
_..lllldéa magánveviknek la • .._ 

40 méter maradék ö.u~~~::.~v. 14 korona. 
40 me'.ter elo&rendD mlnMégU. klvAnliiU8· 15 korona 

rint o•azevalo~atva • 

Ruhaparget nép mlntAkUI, l"'lhllt, bl11aok "ahmazoknrátiiOz. 

f Janell u:ven~tn mlntána Ingokra és bluntra. 

Delain t IZifll:yel ruhákra .. biwatra. 
Annol zer1·r· ao cm. széles aztnn tnaetre. tn11menet.re ,, n6t 

U b·luzokra. .. . 

Kéknyomó ten~ha.aötanyakre 6t llblilltiar~tn. 
Kanavasz ílént.•zbekben taynemllekre. i785 

Oxford titUnó ferDinuetre, atrappak pes ml116t6aa. 

Grisette szlnes, alsószoknyára, vu:ag anya;ból uiv•· 7 

~·.;r;';.61~a;;i'i.&-=-1oni'Tt"ö ... · -- ---".~. 
Jer Hibillan és tart ös mln!íségért garantál va, telje ~en ulntart~. '"Ea 

~ =-- .....""___ 

l NI.RCS kOCka' zat F A• ösneo, ha az aru nem t!tlszlt, visz-~ 
· l uaHrltlet•k, eL e etoen ad bérmentve 

ls lehet visuakUidenl. Jan••• Hól •iibb n h t lOGO ellsmeró levél. 

40 méter l~gfinomabb f•l\ét•it~lt Rumburgl vá non IL ·~g-
. fiuontabb febér· és ágrnetuU ,..;,ze"' <>·sZHilogatva 

fehH Grlsen~·böl lill~ feb~t'Jtomii r~.~.ero csak 17.98 K. 
Készen lepe do' k l'ar•·ás n~lkiíl 225 ru1. Juh•zn, 11>0 em. szé-

szegelyez~tt les. a legfinvnmbb eer11a •·aszobbol s1ii1·~. 
eiJ•H•r.tithatatlau minos•'g, gar:~.ntált vásznak <larn~uk<\ut K. 2.60. 
Legku;ebb út.l 1 darab. S!étklildes nú.nvet uljáu 

Mechanikus vászon szövöde NACH OD, Csellorszag. 
KH e~~omag megrendelo!snel tr.u~k·• ~zalllt4s. -

UZ4- ----.;:,'!~-c 'fpr, ...,. ....... ;-.... -,~.- ......... ;!!;~~-

Sz é n ü z l et ünk e t 
jelentékenyen megnagyobbitva 

Andrássy-tér 14. sz. Hermann-?._~~~:~~~}~~ 

Borr~ Béni-tér 2. szám 

==-= áthelyeztük~ - -
f A közeledi) fiité~i idényre bármily mennYi: 

r; -~ffiget akár nzonrw.li száliitást'a, akár t>lőjegy
~-.zésre a fútési itlény tat•tarmí.ra e hó folyamán 

k~dvezményes árakon 
oeszközlünk s igen Bjánljuk ezen r.nként nyuj-

r tott elő.- yt igénybe venni. . , . 

' 
! 
;í 

Becses rendelményeit uj irodánkbaR ugy mint 
-eddig személyesen, levelezö-lapon vagy ~ 

Teleron s~z-ám. 139 
térjük s Jegyzünk figyelmes és gondos. szolgála-
1unkról biztositva. kitünö tisztelettel 

Kneffel. Károly. és fia 
szénnagykereskedése 

Boros Déni-tér 2. 
Kneffel-ház. 1451 l ~ IPI•I.,•I•A•rn•o•.,•.•. ,.•n11a•p•j•s•é•I•V•fi'!•Z•e•t•l•l•l•i 

t' .. ' .~ 
~: 

Teljesen ártalmatlan t Chlor nem szükséges l 

Egyszeri fózés után 
vakitó fehérségü fehérnemD 
Dörzsölés, kefé~és, mosódeszka nem kel ll 
Megtakaritja a m11nkát, időt és péuzt! Aki e~yssl!r 
alkalmazu. miodenkur ha.sználj" l Egyedüli ké~zltll 
Aa.sztria,..llagyarer.~zá~ilaa V O l T ll Q O T T L I E B 

Bérs, Ill/l. 3427 
: • Araton kapható Vojtek éa Wdu dregaista:eégllél. 

~ 
l 
r 
l. 

~ 
' 

A RADI KÖZLÖNY. 

A húgyhajtó és húgysavoldó 
vizek királya, bór- és dús 
lithion-tartalmu ásványvíz. 
Kiváló vegyi összetétde következtében 
sike1·rel alkalmazható vese-t hú~vkö
és hólyagbajok eseteiben, valamint 
cukorbetegsé1!eknél. c~úzos b1ntal
maknái; továb·bá a légző- és emésztő
szervek h urutus bajainak gyógyitására 

l;~azgatóság: Btu/ap~st,IV. Ferenct Jöz,ef-rallpart 22 • 
. Kútkezelóség: EPERJES. 

Föelárusitók Aradon: Dürr Gusztáv J a varasházzal 
szemben, telefon 118. Nagy Farkas, telefon 268. 

Fejér Gyula, telefon 71. sz. 5751 
...... _._.._ ....... am .......... .. 

BÖHSZE BY 
ek~a ~s •-Dl.S MJ'INdoltTa, ~ 
tcscn ha nedve~6 htly~kd vagy kérgesed~ 
idéznek el 6, r1AII}'OU hat a :Z:veker-f<!,]e •.:aba&. 
lfYóuuappiU1, b:tbár ezen bajoknál mindez~ 
körülményel.: között n orvos taná~át ki kell kml. 
Azon soks~·Jros tapasztalatból, melyd as orvoaok 
~ hetegek eg6az aerege szerzett, met:állaplt
lu.tó, hogy a Zueker-fále azabaL fiÓIJT• 
nappAD a legtöbb esdben az~nnal enyhiti 1 
Yiszketegs~, ha a vastag krémuerú llab - 1 
has%1\álatl utasi!As szerint tlkalmuva - a mosa
kodás után egy ideig a megfelelő helyell marad. 
Ett61 függ ugyanit, hol!)' a baj által elfajzott és 
elhaló bőrr~sreo:skék lehulljanak és ezzel az er61 
v!szkete~~:séget okozó b6ringerenyhfiljön, 1 b6rmea:
ujulását előmozdittass~k ~sa Zaeker-téle uab, 
nönazapp1U1t bosszabb id~ig hasznilwak, ren
de->l:n hamarosan lehámlik a b6r legfels6 rétege 
és ti)' uj, egészsé~tes, ~enge bór keletkezik utána. 
Ezt czélszerú egy kívaloan jó és enyhítő, de aen1 
tu ls á~ osan zsirozó b6rkrémmel ho szab b r Ideig 
kt'~m, m ig kiilönleges :<ezelésre többé nincs srilt
ség. Erre lepllwmat lhb a .z.~ . ...._. -

R.~delésellllél figyeljiialc a ~ kili!JIII. 
~égek re: 

ZaekeT azab. 15°/.-... IJTÓ~II 
a IRghathatósabb és a l~obb. Eu d&ralJ 
ára l.5o kor. 

Z11ekV -·· uoro-e- ..,..._. .. .., .... ,_ 
.... hatása ts mennyiaé;e valuil vel IO'On&é'bb. 
Dan.bja l kor. 

Ehhez való t Zack"!_l>..Jno6aae (- aii'OIIo5), 
nlam~11yi Mrktén:1 gyönce. Eu lllbu1 in. 
2..50 kor., lds tubus !.25 kor. 

Mlndm n6KT-zerü:rbaa, ~·-. 
WatuerlteresJ<edéabeD Itb. bpnató. floel
jll.ak azonban 1 kl záró!~ általunk haunált n-eddi 
cso·•a~~:olbra ét nt l!llied iiak rábeul!lémek, boa' 
t!rtéldeleD uappuobt a:wW: nyakunkllL . 

A Zaeke ........ ~lUIIIIIMit fl • 
~~ 11e111. pótolj&·-m.· 

Valódi kapható A:-adon: VOJTEK és 'Wt:.I;)L 
Orogueriájában. . .. , .,""~u· a. 

lll 

,, .. A.. k6Yetke•4r 

ujdo_nságok 
~r kelltek 

10,000 ldStetee 

kölcsönkönyvtárába: 
s~táray l grófnő : Erzsébet Jtira.Iyné ki

sér~tében. Vv" ells : Hábooru a levegőben. 
Dr. Blooh. J: Kon~nlr nemi élete, Móricz: 
Zs: Hét krajcár, Balázs l.: A becsület szana
tóriumából, Viebig; Az alvó hadsereg. Krudy: 
A b~vös erszény, O'Conor Eccles:, Házassági 
sorsJáték, A müveltség könyvtára1: A társada
lom, A müvészet könyve Radó Imre: Mézes
hetek az esküvő előtt, Bruun Laurids: Négy 
óra története, D'or Jean: Humoros utilevelek 
három világrészből, Eschstruth; Tündérkirálynó, 
Szemere: Ugor Agnes, Harland Henry: Sam· 
paulo grófnő, Ma.riet Jeanne :A hiábavaló gaz
dagság, Szomallázy: Mindennapi problemák, G. 
Rittner I: A méltóságos asszony emberei, 
Bródy: A villamos, Andornakiné, Pásztor Árpád: 
Tengeren. tengeren tul, Legioner: Gyönge em· 
berek, Blicher: Erosebb az életnél. Gömbösné : 
Az uriasszony, Heyermans: Remény. Ujvári Pé· 
ter: Az uj keresztény, Gárdonyi: Mi erősebb a 
aaláloá.l'l 

Nemetben: Bennet Hugó, Ma.ntenffel: Lie 
besopfer. Ritt1a.nd : Von andere1 Gnaden. 
Herzog: · Hanseaten, Hir::;chberg: Die Villa 
des Gerechten, Zobellitz: Gtückslasten, Diera: 
der alte Timm und seine Nachbarn, Strind· 
berg: Entzweit - Einsam, Ohnet: Der rote 
Kurs, Franr.os: Leib Weíhnachtskucben und 
sein Kind, Schmidt Nikolaus: Dudelsacklieder, 
E'!Vers Heinz: Mit meinen Augen, Schnit?.ler:. 
D1e Frau des Weisen, Schubin: Finis Polo
niae Dunker Dora : Sie soll deine Ma§d sein, 
Schloemp : Die meschuggene En te. F ranz.os: 
Der kleine Martin. Ebhardt: Die Rache der 
Heimat. Zobeltitz: Zwei Kiisse. Zahn: Inder
gand Schlicb.t .Mobil. W asner : Vater. Tovote : 
Fraulein Grisebach.. Zobeltitz: Die Kronprinzen
passage. 

Kcilesöndlj hav J 1 kor. 20 fill, vagy kött • 
tenkint tizet ve ~ lill ér. · 
A könyvek u1ak és tisztak l 
. VIdéld b~rlók , ) 

la a legfigyelmese eb kiszolg&liaban részesnlnek. 

A zenemü-kölcsöntárba 
ls meglilp6 n6p : _, 

ujdonságok érkeztekt. 
ZeD.ekölce6ntiri dij ha'ri l kol'. ·40 tili.., 

't'agJ fiizeteDtint 14 tm 
Zerkovitz ~ Csömp. Weisz Adél : Honi bu és 

Honi baJ. Szob.ner ~ Cabaret induló, P.tpai: Négy 
dal, Zerkovitz: Hastánc, Piaquette: Mohamed 
paradicsoma. V al ''erde: Paraguay lánc, J ako b í : 
Jánoska.. Dr. Rózsa: Megjöttek a fecs
kék, Dóczy: Légy az enyém, Orrnay : Di
csértessék, Szóhnttr : HusZQnné~JY sz.ál febér ' 
rózsa. Szirmai : Táncos huszárok. Fráter : 
Templomban. Baumann ~ Tiz kouplé.. Zerko
vitz: Lila, Weiner: Mikor a pezsgő a j~gen .~ 
még bü1, hül..~ St. Nerwey ~ Menj a szivembe be. :, 

Egyes könyvek és egész: 
könyvtárak vétele; könyv--~ 
tárak kiegészitése és : 
====berendezése. · 

KERPEL IZSO, 
931 llöay..-~•e•em6 ea papllr~: 

kere·dl: .. .._ AJoalll••~ ~~ 
TeJ.e:ron. asa. a-..-c .. ,. ' ~ 



ARADI KÖZLÖNY •. ·--- ; '"' ' - .. ~· . --. -

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~z~A~radi ~nnkaadószöyetségek 

l Ta nonczközvetitö Intézete. 

1909. október l;T -· 

Könyvtötaszotnnt b en 
• r l Hivatalos helyiség : Ipartestület .• 

Hivatalos órák : 9-12-ig, 3-----5-ig. tannl~I~~nnt, 
ELŐNYÉR.E y_{LII'-! 

Ha a fehárnemüit Bten olo~ó árjegydk utár; tásárolja. 

Dl.l: ü :l'J ~ x. 
évtizedek óta ismert cégnf'l ARADON. 

l •eb41r lu•• puha reel6• plque 
m.ell • . . . . . . l&or. S·ftG 

N Wehér tac. po.aha 111ed6·• •eJ;rem -

G 
ut.&n:aa• •u.•U • . • kor. 4·-&e 

· •ehér l"'ll'• puba r·ed6e aapl -E plqu.e •en . . • . . ko•. •·~ 
•eb<'r •mollh•• l•«• -••• ke- -l( m4'1ay ptqae mdl · , . kor.~ 

H 
A 
R 

• s 

a p61' dl••• eslke•, r~ 
.. .,._ •-aiaellpea • • . ' • Ilo•. 1·"10 '-3 pAr dtvat ~sike•, vé~ 

Jiton7 eérna • • • • • k ,r • .!.,!! 
•Y a par divat e.tll••~ w4l-
A 
K 

kour lr7•1'1• • • • • ~or.~ 
!St 

.~HMW##§M#MMM 

......................... ~ 

Stec·kenpferd- ••• 
Lilionitej~sza p pa n 

'Legfinomabb a bcT~nek, 
valamint nyári pattanások elle:t r 

- MindenUtt kapható.-

.......................... 

QRUBER ISTVAN ~~· . 
uri és hölgyfodrász, uri, nöi és szinbázi parókakészitö ~ 

Aradon, a "Fehér Kereszt" szállodával szemben. 

Hölgyek számára elkülön~tett helyisé~b'et.l ~ajmosás.
Száritó géppel a baj 10 perc a!att ~zaraz ... ~ '""' 

~ Hölgyeknek k D l ö n b e l á r a t a Petöfi-utcai kapun:, . · 
~~ · Un pa rókák, fonatok, fBrt~k, betitat Jl.agy raktára·. · ~~ 
~ Elvfaltalok hajmunkfat a legUnomabb klvlteHg. :· ~~ · !:' 

:? Telefon.szám 692. '2873 ~ 

•.======================J• l El.adó! ,. ' ~ 
Vonya Alajos tulaid· nát képe:z.ő mintej('y 4200 [j terü-
lctü bt'ltelek 3 Jakházzal, l présbá;,:zal, 2 piccével, 6 
éves, köriilbelüi 3 200 O. öl terület beültetett jó .minő· 
ségü szöllőoltványnyal, t.özte vagy: 1200 tőke csemege 
szölló, a ~ö b bi bor Si öllő, 80, esetleg 100 hec oliterig 
· · boros edény, uj szöllózuzú, uj prés . ~ , 

örök.áre>:n.elad.ó 
: · Megvenni szándékozók értekezhetnék ~ 

~Ony~ Alajo~ 
l . , vendéglősnél OROSHÁZÁN •. ·.· .13936 

·======================i• 

Tanoneokat keresnek: 
Öt .. staloetanenesot, 
Etr:7 kö .. öve&Hinooeo&. 
Ec:r •sne•'&anoneo'&. 
EcJ' laells&eJ'a-&ly•· •••uooeot. 
"gy dlvatkere•k.,.dőtaooneot.. 
E~~:J' Jak.a.to•taaoneo& • 
..:u th .. artaooneo&. 
Ec7 lflll!lt••taoeaet~~t. 
Két heo&etttaaoneo&. 
Két k61aracó '&aoone•i. 
EllT ••appanodaneneot. 
EcJ' 61'á•taooneos. 
Nt'fi!:J' bádolf~••anoneol. 
Ec7 kováe•&anoneot. 
Nt'cy kA1'plfo•1.anoaeo'&. 
:Négy aeleköt6taooneo•. , 
K~s borltf'IJ'&anoneo1.. 
Egy elpé••t•aoneo'&. 
Ké& képlaracótanoneaot.. 
EiitY mohJ6rtanooeot. 
E~~:y ••obal.,,.tö&aoooeo&. 
Odorom kad•rtaooneot.. 

· llé& ehnl~wt6tan .. neo&. 
ED p•••oma .. yoa&anoneot. 
IEQ c•i:unadlataooncot. 

ÖSSZES KERESLET 45 T.t.NON(l. 

Tanoncul ajánlkozik: 
Lakato•oak s barom. 
MeehaoAila•n•k: t!lll7• 

ÖSHZES K.ll'íÁ .. LA..T C TA.NON(l. 
Elhelreztetett a folyó héten : 4 tanona. 

Kaszab Géza, 
2478 ügyvezetO titkár. 

.t..laplUat.e1.1: l8liO. 

ZONGORA 
A esalé.d.t élet ll:eUemea.segéhez mind.en 
&setre a zongora is tartozUc:, mely du.s 
raktáram ban telj esen uJ állapotbiUl 'IH 
koronatól felfelé és használt zongorák 
•oo koronAtól felfelé allanak a nagyér· 

demü kö"~<önség tendelkezésére. 

' --- Zongora• bérlet 
havonként 8 ko• 
ronától felfelé. 

- Zongora hangolásokat 
helyben és wiáéken szak• 
képzett •egédem 'Ital vé• 

geztetem. ' 4.60 

Nyilvános kölcsönkönynáramban. 
melyben magyar, német és lra.n· 
czla nyeh'ü széplrodalml müvek. 
igen nag" viilasztékban vannak 
raktáron Olvasást dlj havonkint l 
,:: korona klSte\enll:ént B fillér. 

Krispin József 
. . ,, . ARAD, : 

Deák ferencz-utcza 28 sz. 
· Teleloa ••Ata Sli. ! 

3 korona kezdőfizetéssei · ·· 

fe l vét e tn ek. 
Gurahoncon 

a F"-'6-tére:n.. 
egy egész bt>ltelek, 1 ház 
4 szobával és egy ház 6 
szohával és különféle mel 
léképületekkel együtt ja-

nuár 1-SeJére 

kiadó, 
esetleg örök áron eladó. 

Értekezhatni 395 t 

Fuchs Bernát. 
. tulajdonosnál 

Zöldesen, per Gurahoncz;. 
- -·---,. 

Uj virág- és nöl-katap-ilzldt 
koszorugyártás 

)4ral, 1fsztalos SánBor-u. ·10. 
Angyal gyégyszertárral szemheu. 

Van szerenesém a tiszlelt hölgyközön
ség szives figyeimét üzletemre felhivni,. 
ahol elegans nói·kala-pok, ugy külön 
kala-pdiszek is jutányos811 kaphatók. 
Menyasszonyfátyolok és myr
tusfej koszoruk, me.nyass2.ony • 
csokrok élövirághól. - Kiilönféle azo
badiszek es pálmakészités. - Élő ba
bérkosz~)ruk szala~gal mar 3 
frttól kezdve. - Legszebb kivitelü. 
müvirágkoszorut, mivel saját k.észitmé
nyem, igen olcsón számitha.tok. 

1 Gyászkalapok : 
állandóan raktáron. - Kalaprenova.
lások, mint l.\i és olcsón. 389() 

Mlndenszentekre koszoruk nagy 
választékban kaphatók. ,_ : 

Szives pártfogását kérve, teljes tisz
telettel 

Neumann Róza. 

Van szerencsénk a nagyérdemü közöcséget érte~i
teni, hogy k:Szmüáru raktárunk ép~éghen tartása mel
lett a női Confektiót Ismét bevezettük. 

·· Raktáron tartjuk a legdivatosabb Blousokat, 
aljakat, pongyolat, minden fajta nöt alsó· 
kat, nöi fehérnemüeket és minden fajta k..ö
tenyeket. . . ·•. ". ..L ... 

Mérték szerinti rendeléseket a legdivatosabban ké
szítünk. · 'i 

Gyászruhákat : 12 óra alatt. eikész it jük. 
. . .. ~ \ " 

.... 'l ' ,{,• 

' • Tisztelettel , ,,! : . , .. 

··.:·,.'.,~ G.:.ünb~rg.er L.· és Társa 
4. ~. r ·' ~ .;> = • '• " -" a·. " ... • -

" ' . _, : APad, FoPPB'f•Utca 2-c .. ,•' r ' -

-~ ~~ 'i 

..... _~ 
~ 
~·· 
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, ll'lit árnl!?-1 Enge l Bernát HáztnlaittOHOSOl fi~JHliDábO ~ .. 1 ve~~~et s:r:n;~:;kJ~e:sé::~;~ 
uri •zab6 - , . "'· . tesitenJ, lllogy J. •. ,. .:<- ;·.. •• .. • 

l . ·, l ' 

:KLÁR ANDOR,DEBRECEN. l 
54:000 darab ujonoan érkezett • - . • J · 

Arad, Deák Ferenc-utca 33. sz. ,., zsindely kapha~ .: • t CZipész- Oz etemet 
iÁra oa•td.'J'I MA••aklo•I'IA1:r: 
: 

Van szerenesém á t. helybeli és vi- S l 1 5 l 11 
déki közönség fi~elmét felhlv:nt a már a acz•u ca • sz. a a , •i mühelyemmel együtt F c;, 

· évek óta fecnálló es jó. hirn6vDelt örvendő 

Lippa1 sörraktár helyiségében Boros Béni-tér 9. sz .. 
Sze ne t. 
Meazat, 
MBtrigyát, . 

: N~ersolajat, 
: Gépolaj at. 
i 

Mndern malomberanda-
zé1 eket. 

Bbgéptelepekftt. 
Diesei-Nyersolajm n to ro
kat. Bazdasági gí~eket. 

SZ 8 b Ó üzletemre, (Solymos Testvérekkel szemben) 
malyben már raktáron vannak a szezon 
lellszebb és legjobb bel- és ktiHöldi szö
vet-u,jdonságal. H05szu évek során szer
zett tapa,sztall\taim aldp.Ján a le~tlrénye
sebb igévyeknek ie megíelelöen dolgozok. 

Szives T Artfogást kérve, tisztelettel 

Elsörendü széles zsindely ezre 
híácyta.lanul 20 korona, dupla 

széles 24 korona. 3947 

Sz i ves pártfogást . l kér 

alá helyeztem át, 
hol raktáron tartok saját késtit
ményü mindennemü női- és férfi
cipóket legjutányosabb árak melll"tt. 

Mérték utáni rendeléseket izlé· 

Bank·ol•$417: 
ses kivitelben pontosan elkészit·k, 

S h • d} s á d ugyszintén javításokat is. c m l ~ n 0 r . További szives pártfogást kér. 
En•e~ ·Berná-t, 

ari esir.b6 8438 
Arad, Deák Ferenc-utca 88. sz 

l 

l 
!kieszközöl: törlesztéses kölcsö-
l nőket, elad és. vesz föld· éi l 
lerdöbirtokoka.t, Iebonyolit par-: 4571-1909. szám. 
l cellázásokat éa mindenféle l 
lóS99- bankügyletet. e • l - . Hirdetménv., 
! . ' l l l t 

ll L~IJ.iobb iiSSi eköttetéS l ' ~ A meziíhogyesi m. kir, állami ménesbirtok ig .. zgatóa&ga 
_. == ~ az 1910. évi szükséglet: 

I. ~pitési anyag (oltatlan mész, élesszemü marosi és épi· 

Francia toaletteket tésihff~~ ::~an;(;:~~ és keményfa: épül~t és ~~~~l;;~>~c .... ~ 
é 8 III. Faiparcikk (favilla, tövisborona, nyirágseprü, kerék· 

l ... k {.. .. k t' talpfa, faszén). .. ' "· ., 1 ango ···· OSZ llffiÜ e ... , IV. Kct~lgy.árt~ anyag .<ke_nder,_ ~óc, ~ötél és ,zs~n,egf_él ). 
' ,. V. Ruhazatl mlrk (kocs1s es estkos csizma) szalhtasamak 

izléseaen és jutá- biztositása érdekében 1909. évi október hó 28-án korlátolt ver· 
nyoa áron kéazit · senytirgyalást tart, melyre a zárt irásbeli és egy koronás ok· 

mánybélyeggel ellátott ajánlatok fenti napon délelőtt 10 óráig 

Klel·n Gyula' ne' ezen igazgatóa§gboz beküldeodők. 
A részletes szállitási feltételeket és ajánlati ürlapokat az 

. . ~ igazgató:-ág az érdeklódóknek levélbeli megkeresésre megküldi. 
(Bud.apes"trÖl) ' Mezóhegyes, 1909. szeptember hóban. 

női szab ó n 6 370 7 A m. kir. áll. ménesbirtok igazgatósága. 

~· · Weitzer János-utca 17. 
l • l. em., 23 ajtó. .. 3649 

C~ial~r Ian~u 
szabafestő és mázolómester 

Arad, Eötvös-utca 12. 
,. · (May pék mellett.) .··: 

Etváll-d szakmájába vágó· 

minr eonemü munkákat hely

ben és vidéken· árkülönbözd 

nélkül, legszebb kivitelben, leg· 
jutányosabb árak mellett. sza-

" 11atosság mellett ... ..: ·~827 6 

••••••••••••• 
Url hölgyek·· ~ 

eztves figyelm··be. 
-. ( j 

SZALKAI ÁRMINNÉ 
. hímző és fehérnemü va.rrodá.ja. 

Ara~ Wattzor János-utca. 13 s 1 

Mindennemü himzési munkák, i~ 

blous és gyermekrut.ták. fehé• nemü 
. varrások a legjobban elkészíttel n~· 

, ~·· Menyasszonyi kelengyék a 
legolcsóbb árban készülnek . 

•••••••••••••• 

.·, Uj üzlet. 

···~--~·~~~--~~~~-········ Boros Béni-tér 20. szám alatt ujonnan épült 
két bérházban · a lakások mind kiadatt ak. 

Üzlethelyiségek 
é! november h"ó l·ére 

jutányos árak mellett kaphatók. 
3891 , :értek..,.J:unXLt 1 ~ 

I...ae:n.cl1er .A..~adár 
gözrürészének irodájában. 

•"' kitün6 tisztelettel 

Czernóczky Imre. 
uri és női cipész. 8715 

Fiatal 
jó · rriodoru le~nyt ke· 
resek 2 .kisebb gyer- . 
mekhez, a ki a házi 
,. teendökben segit. ,_ 

Ajánlatokat kérek ~ 

Kn~~~ L~i~~n~ 
Déva, Petőfi-u. 4. 

Burza és Permozer 
uj mérlegMszitőlf és javitási 

mUhel~ " ··~ 

,~ rad, Radnai-ut 23. 
Telefon 604. 

-~ .A,lánl)uk .a ii. é. közö!lség szi
ves figyelmébe ujonnan hitelesitett 
tizedes médegeinket vas és réz
sulyokat. 39~9 

Elfogadunk minden e szakmába 
· vágó mérlegeknek és sulyoknak 
javitását és hitelesitését. 
· N. é. közönség szives pártfo· 

gását kerve · 

kiváló teljes tisztelettel 
J 

Burza és.· Permozer 
Telefon szám 242. 

Elektromos er6át:vlaeJJ 

motorokat 
kikölesönöz, elad ~. fel• 

szerel 3191 

Kalmár Józse t 
vlllaoyvllácltAa, t.-1~
lon és Tiliam o• esen cS : 
berendezési valllalara 
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-~~················~~·····~~-~) = . ., ~.. Az •rczszépitó szerek kiráiJ':, . · •• ~ 

i ROZSNYAY SERAIL· ARCKENOCSE. ~ 
• Riívid idó alatt el tüntet minden sze p lót, ·pattanást és . egyéb •• 
• bőrtisztátlanságot .. Az arcot fehérré, üdévé és ragyogó szép- . 
O ségüvé teszi. Egy nagy tégely ára l kor. 40 f, Egy kis tégely 70 f. ll 
;; 1 ·Elismert kitünő és b6rszépitó hatásu szappanok: : O 
~ Bo~o,-ay Serall-•zappan l drb.· 70 fillér. : 
• Bozsnyay val4itll epe•szappana l drb. 80 fillér. • 
• Lehellet finomságu, kitünően tapadó. pompás hatásu 8 

: Rozsnyay Serail-hölgypora.; 

•

• fehér, rózsa és crém szinben. - l doboz l kor. 20 fillér. !t 
:&:apha~ -

, 
J.lrver~fl· ~. t.' · ·l 

' . 
. . A barackai 6-Hami szólótele;> feles terményei f. évi okt6-
ber hó 26-án d. e. 9 órakor a telep irodájában nyilvános ár· 
verésen eladatnak : 

Eladásra kerül: • , ~ . . , .. 
22.0 q. I. oszt. rózsa burgonya. .. . , 
300 q. takarmány burgonya. 
4000 kéve tengeri szir. 
50 kgr. birsalma. , 
2 drb. selejtes igás 1ó. ~ · ~ : , · 
A termény ek a telepen hétköznapokon m ~gtekinthetok. 
Zárt ajánlatokat elfogad alulírott igazgatóság október 25. 

este 6 óráig. _ ·. ' , '' , 
Ménes, 1909. október hó 4-én. ) . · ... · ~ 

l t 

·· _ A m. kir. vincellériskola i{tazgatósága: 
3841 Ja'USZ Oszkár. : , i Kozsnyay J'átyás! . " ' - . 

A világ 
legtökéletesebb · 

•• .) 
i! B _ ·1"U~INm Sfl . ~~~ = .A.ra..d... s~abad.Bé.g·"tér .. = 

: Kitünő minöségQ asztali fe h ér bor.~ l 
•.~ Literje 60 tntér. • Rozsnyay tivérek pincéjeből Aradon. .., 

41 

••*•··~···· .. ··-~·4•111~·~···~ 
89-1909.=kjsz. "·. · 

l· · ÁrVerési. hirdetmény. 
, Néhai Spitzer Ignácz, volt aradi lakos hagyd.tékához tartozó 
6 darab Aradi elso takarékpénztári részvény 

·· 41/
2 

drb. Aradmegyei takarakpénztári részvény . , . 
26 drb. Aradi ipar- és népban l[ részvény ' ' .·· · ·, · : 
100 drb. Aradi és csanádi egyesült vasutt-1örzsrészvény 
1 drb. Aradi Széchenyi gőzmalom részvény 
2 drb. Aradi keresKedelmi testületi kötvény 
50 k. becsértékü ezüst és nickel idegen pénz 

1909. évi október hó 18. napjának: d. e. 10 órakor Aradon, 
Andrássy-tér 24-25. sz. alatti hivatalos helyiségemben közben
jöttöm mallett ~egtartandó nyilván•::s árverésen eladatni fog. 

. Arad, 1909. ol\.tóber 15-éo. \ , ' . 
) ~ - Beles J á nos, 

3 951 kir közjPgyzó. 

~zépitő szére 
a Hajós-féle lbol•a·Cr.eme., ·
Ideális gyorsan tOntet el R z e p 16 t, m AJI o l t o t, 

blblrelllllt, b vörösséget és bármely arctisztátlanságot 

Az eleg ?na hölgyltözönségnek kedvencz szépit6szere. 
A párisi és londoni hyglenikus kiállításakon az összes kiállitott azépltö
ezerek köztil az elsO di]at nyerte el.. (DIIIOtl~t~l 1 KIJ uanrérmei.leL) 
Ara fli'J' tégel7aek l koroaa. - Dappla D&gJ'.algu 

tége-,. 2 koro ••· 
Ovakodjunk értéktelen utaBzatoktdl; a bev484.rla&oknat 
eealds Ha.J óe·!éle Ibolya-Cremet tessék kérni és elfogad nt: 

, · , Kapb.ató 1 készitbél : lgl 

H A J ó 5·: A R P A D gJ6gynert4riban 
Arad. Ar.drássy-tf\r 21 .• m~ovehbzat azamben..

•ová.~ll:t mmO.t!lD !{~r1~,Y~Y.ot<rt.'t.t, illatn6r1lslet ~!( dNiflrl4hiLu. ........ . 

~c~-·~ .. 

vagyis .tor~k;yik szedi mo .. st áldozatait várJSUJ~.k'ban. Eldn ~~~z-~~tó és ragadó~ '·<b~ -~ 
tovaterJede&enei( megakadalyozására meiegdn ajánlju-1 minddn házban a,~·re.nd.~N"s fó7tőTI:;;: 
nitést. Mossuk meg naponta többazör kezelnket és fertót!e.1itsük. alapos m a beteg' vála :ié· 
kait és a szoba padióját, butorait valamint szennyesét. Az összes létezó f'3rtótl ... mhó sz~rek 

. _ köz, ül m~ a legelőnyösebb a t:udomáoyosan ki próbált 

so 
. ,J#' -~~ • 

me ly oldatokban szagtalan, nem mérgező . i'- rmészetü és igen olcsó. Bármely drog 3riáb 1n és gvó .7y-t~rb~n -~~edetifi v · so fill. é. 

E . é d k .. . l ~ !) e~Je r. 
·- gy tg~n .. r e ... es kon:.vet, me yn~,k eim~ ,"Egé~zség' és fert~tlenités•, iogyen kaphat V~jtek. és Weisz aradi droKerista üzleté- ~..., 

ben. E"en kooyvbol Oa konnyen elsaJatttbatJa a fettótlenitést .. c . · -~ - , . , ' 
i ~· • 3938 

f t l .. c ' .~'~ ' - ~~-~ i -• '' ;T; :_:, ' .~ •' -~ ~ , ~- + , 

' ~: 
.~ ', .. ~.; r. --... ·"': 

.-. '~ " ,7 .. ~ .... t - .. o 
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-Legolcsóbb, legJobb'" 
o • o - • • • r ·, 

·: \, :· .: '. bevásárlási forrás )·· -~ · -:· ~ 

háztartási szükségletek 
'4'' • k.' ~ • • 

fedezésére. 
Ajánljuk 1 Ajánljuk 1 -
Arc-krém ek - Fogpaszták 

lilatszerek . Fogkefék . 

Hölgyporok 
r • \ Szájvizek · 

···: .. 
Kölni vizek - ,. '' Szappanok 

· Fogporok . ' Hajvizek · 

l $, Fogcremek Szoba-illatok -
V ojtekésWeisz 

parfumaria és drogueria nagykereskedése 

ARADON. . _ ARADON. 

T 1 k ' ' · · 1 t " l •lndenld IDegszabadul yu szeme o :~~i~~::,:~::~ 
kezelése Igen egyszerU. · Ára egy üvegnek utasítással 
o ~i .. • • o ·,. - -o •• - együtt 10 fillér. · w - '· 

• •'JI 

láb és kéziZzadás ;~r~=~.~ 
. . . , 1.zzado re-

szeket .• Peppo''-val ecseteljük. A mirigyeket kiszáritja, 
a váladékot megszünteti és tökéletesen szagtalanitja. -

Egy üveg ára utasilással együtt l korona. . 

P l k , k kiirtása a. legmegfelelöbb modon 

O Os a és teljesen "Phenolsav"-val 
· eszk.özölhető .. A .. butoro~at nem 

rontJa, a poloskaknak meg a pe
télt is kiirtja. Szaga nem kellemetlen s kezelese rendkivül 

egyszerü. - Egy üveg ára 70 fillér. 

H • t " "Depillo•"· E csodahatásu 

a~ vesz O szer~el .. ~inden oly helyről, ahol 
a ha)noves alkalmatlan, mint az 
arc, nyak, kezek, azt egy pár 

perc alatt minden fájdalom nélkül eltávolitja. - Ara 
uta~itással együtt l korana. 

l d 
1 l' legjobb, legtartósabb gummi 1hszer a 

Q a ls "N ITER", a világ legjobb presarll ~ vativa. - 6 darab egy eredeti doboz-
ban 2 korona. . 

Fenti ezerek kaphatók az egyedüli kész1t0nél c 
. p 

Hajós Arpád 
gyógyszertárában ARAD, 

. Andl"ássy-tér 22. sz. . 
a magyaházzal szemben. ·---:-

nli felulti áruháza 
' 

ARAD, szemben a Minorita-templommal. 
.n • 

Osz1 r 
es t é l i ujdonságok: 

·Legujabb női :leliiltolr. 
Tailleur n1ade costiin1iik • 

. .. . Utazó angol rag lan ok •. 
. . 

Széir :tn e kabáto.k és b un dák •. · 
Intézeti· leány kabát ok. 
Gye:,::JD.ek Leloltéik. 

. . 

'3374 

Y ,_JlendkivüJ. nagy> válasz(ékban. 
l ·.-Fe1efo:n. szám. 238. '·.:,: ·7,. Tel..efo:n. s~áxn. 238. 
i 
l r ' 
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Vas- és rézbutD'\ sodronyágybetét gyár. :•••••••••••••111 
.. •••••••••: . ~· .. · . 

· · Ajtinijuk a m.. 6. közönségnek sajá.t gyártmányunkat 

vas· és rézb-u.'torok..ba:n., i P i c b l e r.,;- Sándo r i a legjobb kivitelben. , ~. , . 2974 

• • • kizárólagos papiros és irószar nagykereskedése · • 
Bodron yágybetéte~ ... •-- *'• lallerettel, mlnden méretben, a leger6•eltb kiYI• . " ' " " . ; telbea kapbali6k. 

ElváUalunk mindennemO javitásokat .és vasbutor festéseket : Arad, Szabadság-tér 1. · Telefon 308.1 
Gytrhelyiség Aniich Lajos-utca t4. flzlethelyiség Józssf főherceg-ut t . . ... ,.. ~. ; " . • • l ElsörenDü b~~zerzési forrás viszontelá~usitók- l 

. · Tel.e:fon. "!!.tiiB .. llif!IIIAxn. •. · , r 

- Arjegyzéket kivánatra d i J· és _bérmentesen küldDnk. -
Szives megrendeléseket kér, tisztelettel 

FleiScb.er · Testvérek. l ~ . · . nak, kis·: és vegyeskereskeDöknek ... ; . l . . ' .. 
0 llrka, tr6n, radirgummt, toU, toUs%ár, palatábla, pala- e 
• V68B*'J, s;~ivacs és egyélJ l.skolas*erekben. e 
8 ' Levél-, iró- · és csomagol6-lJaJnrosok, paptráruk, e l cukot"kaaák, . cukor giJngyiJUi, 1ajt1 vaJ, pergam6nt, e 
• JJ.ekrénypaptrokban. . .2781 • 

0 . Sriva'l"ka-paptr és sdvarka-hüvelyekben. - Képe8 : 
e Zev6le#ő-l.apokban. , . - . . . ., .~., e 
; · . Rendkivül jutányos árak! ·~ _: i 
l Nagy választék! Allandóan ujdonságok!: 
e Mintakülde~nény, részletes •i'nlat kész- • 
e séggel áll rendelkezésre. l i • ViBóki ID6[bizásot azonnal oszt~z~ltotnot! i 
• • ······~····· .. ,~ ........... . MJ-1 Al.ap1:t;t;a'to"t"t 1.858. . . Tele:ron. szám 459. l · 

--~-----------------------------------------------------------------~~ l 

iill J. • Ja 
, 
e 

ruhafestö, vegytisztit6 és fehérnemo gOzmos6 gyára 

ARADOn, gyár és iroda• Tökil:r Imre-utca 40-42. . ' 

Gyüjtötelepek: József főherceg-ut ll. sz., Forray-u. 2b. sz., Asztalos Sándor-u. 2-3. sz. 
Vidéki gyüjtfitelepek: Déva, Brassó,~ Gyulafehérvár," Segesvár, Vajdahunyad. Szászvá· 
· · ·.. · ·. ros, Székelyudvarhely. . ·. . 

Tisztelettel tudatjuk a n. é. közönBéggel, mlszerint 50 év óta fennálló országos hirü 

ruhafestö, vegy ruhatisztiló és fehérnemü göz~osó gyárunkat 
ujabban megaagyobbitottuk és a legmodernebb gépekkel szereltük fel s igy .nemcsak a bel, hanem a külföld 
bármely hasonnemü gyáraival a versenyt felvesszük. 

V •gyile.r tisztitunk -vagy le•tünk mindennemü l~rft ~· n~J ruhákat, lel&ltiíket, gyer
mek rnh6.kat, teljesen eg~11zben mlnden ltentA• :a~lköl, továbbá butorszöveteket, lü.ggö• 
nyöket, hlmzé•eket, ealpk~ket, keztyüket, aztJrmf§ket stb. stb. 

Feh~rnemü-g6zmo•6gyArnnkban, mely kitünő gépekkel van ujonnan felszerelve, minden~ 
nemü maró anyag, (mely a fehérnemünek ártana kizárásával) hófehéren mossuk, bármilyen fehérnemüeket, de 
főleg gall~rokat, k45zel6ket, 145rH ingekeli •tb., melyek moderB. tényező gépeinkkel fényezve teljesen 
uj kin~zé•t nyernek. • 

A n. é. közönség eddigi pártfogását Ii1egköszönve, kérjük további szives megbízásait 

kiváló tisztelettel 
1591 '· :M:Üll,er tr. és na •.. l :·" 

--~-----------------------------------------------------------------P--1~ Jllf:' PoataldUdo .. énrell 1roraan éa 1•aoloaan eazllilzöltetnoll, -.. _l . 
~~~MMMM~www..--.~~~~MMMMMU~~----~· 
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- , ... 

Ujdonsá;:! ;ilner·;;áz ··mindenütt! · 
' ' Egyszerü kezelés ! Bárhova azonnal alkalmazható. Csővezeték, telep nem szükséges. 

./ 

•mszabad.a1mazo"tt gáz <>1a.J 1ampA:k... M~. 
Egyszeri töltés 14 órai ég5 időre. Nincs füst< Nines szaga. Egvenlö égés lámpabél nélkül. Nem kell tisztitant - ~ 
IC.ülö~ osa~ály 1 ~p~ritu~z és petroleum. gáz gvors.főzőkből, _~g~tő és. forraszt_ó lámpák iparosoknak. Ujdonság spiri· ~.: 
tusz gat vasalokban tlaz1 és 1pari célokra. Nmcs ruhak1égetés, fofáJá.s, mmt a szenvasalóknál, rögtön haszoátatra kész,: 
egyszerü kezelésü. ·. · · . i 

, 80 gyertyafény erejD. Óránkénti fogyasztál 3 fillér. Gyönyör'li fehér fényt ad. A fogyasztáshoz s~ükséges gázt a 
lámpa saját maga. állítja elő, eszerint fölösleges gáz soha nincs. , 

Robbanás ki van zárva t A hmpák (gazolinnal) vagyis könnyü petroleummallesznek töltve-, ami szinte általam·~ 
. " · ' rendelhető meg kölcsön kannákban vagy hordók ban. .· . . · · · . 3 708 

Ezen lámpáim különféle formákban kaphatók, ugymint: 1yrAk, lt1szterek, kerti· és utcai-lámpák. ·- Különö·.; 
· · :; sen· aj!inlható ott, hol gáz- vagy villany nincs, termek, gyárak, szállodák, vendéglök, kávéházak, üzletek irodák, gyógy. ~ 

tára4t, iparoeok, valamint. .magáa lakáaok, villák kertek részére. - Kérjen á.rjeg,Yzéket. . . : :. 

~~~>KAISER RUDOLF Arad, Vcidászkurt-u.4.1 
Sit:raö:n.yo:l:D::l.a ~a:lser, Arad.. '' 

1 &mAn=LoB ellsD:l.erö 1eV"é1 á.l.l. a n.. 6. JS.ö•ö:nséa re:n.d.e~ezéBé:re • .& 

~~,. Dávid PBtBf beton epitési 11·.··
1

;:G··::.R· ··1···1,., . 
• , .... ~r···· ;(i~ 

Ha a bOrnek nagy , 

őszi ciDő-njnonsá~nt. 
Va16d.:l 

amerikai czipök 
Wdnbt:rger János· cipi íraházab&ll 

flapha-.611. 2091' 

" r • d, Anch•ás•v·té.. 20. 
Telelea ••Am •••· 

-===--· vállalata 
Tr-:n:~.bi:t-.-a.'kf• 19. ••· 

Elvállalok gra.nit. terázo és be
ton munká.kat, vBlamint beton csa
tomázásokat, viztartányokat, gép-
alapzatokat, cementhordókat, ce~ 
mentjárdafolyosók és fürdőszobá.k: 
elkészitését 11. legegyszerübb kivi 
teltöl a legdiszesebb kivitelig is 
készitek. 14.~6 

Tisztelettel 
DAvtd Pétt-r. 

~Jl~:11W~--~~~~~= 
~ Naponta jó cigányzene ! ' Figyelmes kiszol g ál ás ! • tB 
1 K' 'h' 't 't l' l ; ave az a ve e . · ~ 
~ Értesitem ugy a n. é. közönséget. mint ismerös~ila~t . és .Jóa~aróimat, \!H; E hogy Arado o, Pécskal·ut 1. szám alatt. az mdohaz kozeleben levő ~ 

~ " 1Ve1e:n.oe" ~ávéházat; ~~ 

i 
átvettern s teljesen u,jonnan áta_l~kitva., ~ovil.~h vezetem. . ~~ 

~ holint a. multban, ugy a JOVöben lS, romdenkor az lesz a celom, hogy ri 
~- igen tisztelt vendégeim megelégedését kiérdemeljem. ~-

Kávéhá."amban mtnden~or a legjobb .hideg. é.tke!; és kitünő italok a ~ 
legolcsóbb árért, a legfigyelmesebb k1szolgalas meUett les:~> kauható. r.!~ 

"' Amidön még a multban irántam tanusilott jóindulatu pártfogást meg· ~ 

1
'. k~szönöm, kél'em azt rész .. emre. ~ uj vállalkozásomban is fönnl.artani. li} .. · 
~ • . . . Kész szolgálattal 'fiJ 
~ · ·· . Lukács ~án dor, ~ 

· ~ 3869 · káves. ~ 
~ ~~ 

E Hideg buffé 1 . · Egész éjjel nyitva l ~~~· 
1áti\ . ~ .' 
~ ~. 

,.,.'!ArY-~~rlijffíJJJ'IIflilli!liH:~:~rRlfiYI.~!fi:~tazr.t;~." · l.l8!<~~~ ....... -~.~~~"'="#-_~-·t}!!. ~"""'-'''''-~~.~----~~~~ ... _:;u~_ 

tart6s s4J~ot 
óhajt adni, ugy kérje világosan a 
· Fernolendt-féle ~ 

fén•mázt vagy finomabb bőrnek N•·gr·•n" t 
. 1 -a Fernolendt-féle " - ' 
mely gyorsan a legpompásabb fényt adja. - lindenDtt ka.phato. !l926·. 

St. Fernolendt csász .. és kir. udvari szállító BÉCS. 
' .A. 5YAr z:n&r 7'7 o5'V" 6ta :l'eXU141t1l.i 

Pollak tJtláutlor 

l NetR kell Lendo11, Nem kell Pár'
Nell keU Bécs. Nem keU Budapest. 

; uannn is Johnt tapni. 
Í l legkenymbb igényeklat ls ~·· 
l Dlél[ffl eli mmetttlDi ., 

!CIPŐK ET 
f urak es hölgyek részére ·~ 
SEHLINGHB UTÚDA 

4 
orthopll.d éa diva.t cipHze, ében 

l ARAD, Szabadság-tér 4. szam. 
..,~ ~~~~ lrt1l~nö~ flgye!m6be IJ&nlom ol"lltopllll 

l I'J6tiJCip61met, m~Lyek me~gttolj&lc o. lt>Jilb 
1 !eJHhiMét. Gye:m~keknél, ugyulntén h!Mt\olt~JII 
' .... gyalkorn &redmoill.yeke~ énem <al. alilit u,,moa. 

e!i.mer~8 tanuelt. Ke~>.l~k a val6dl omn!ko.l !ot· 
maju olpók\61 meg nem 1<11lllnM~tethet6 tartó• ~zép 
aiplíli:es. B. megren<leléselht kérn teljes lleltelett·•l 

SEELINGER UTUDA 13~1 
Urlemema Uglagyirabn 2 1 · , 

s~~~.::.~:. .. ~.~.~al B re cska. Károly 
. Lakás: Erzsébet·körut 37. i nit illami czlpjsz tanfolyam swtanltíja. 

- ·fNM~ 
...J ·" · E::r"tesi"tés!. ,,.. ·. · · · ~· TIJ. 
~ Szives tudomására hozom a mélyen tisztelt közönségnek, hogy kirakataim kell6 tájé- ~ 

- . kozást nyujtanak és mindenkit arról győznek meg, hogy árjegyzésern a ·legjuttmyosabb, kérem •• == tehát szives vásárlásaival engem megtisztelni. - Szolid és pontos kiszolgálás~61. biztosito~. = ·· 
Q. Divatszövetek minden szinben*- Barchetek.remek mintákban. ~ Selymek :f 
'~ legnagyobb választékban .. - R u h a dis z ek legujabb kivitelben: . ,, ·:\ ;\ 

1 Alkalmi "~telek: Moiré szoknya 4 ·25. Selyem tafet szoknya s·so. S , 
~ l 'l . Fehér loupon 2'75. 7o1 ~\ 

- .: A l s 6 l e p e d ő varrás nélkül, rendkivül erős és tartós l 20 darabja. -=: 

,·ál· HOFF~A, .1\1. SÁNIJOR dvatnzl.otBbon .
1 
~, 

Til . 18 . .A.r~d, S~i.:nh.á.~-épü.l.ert. ~ M ·· ,... 

~ . . . l ' . : 

. _, 
'. 
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.. ÖSDERI 
' ., ' A.Z 

··, , ' ·~ ,• ' , ' ' ' 
··oniAS 'FEDAK 

tJIPÓ·KBÉMET ? 
~- _,_. 1o r, T ; ': 1!" .. 

E~)' 6rf6• debes nfg7 mA• kl• do'bos tartalm:fhtl'k fe. 
lel meg, egJe'tlen •••érle'& elfgen•G a megg;r4•6dét~•e. 

' ~~~ pl::J..a:t6 Aradon. :J:ni.nd.en. ·fiie•er,. 
:nd:r:nbe:rai. és bÖrlE.e:resk.ed.ésbe:n. , 

Ara 30 fi.11ér. 

Arad és erdélyi képtiseló: Szemzö Ármin Arad. 

Alapittatott 1882. Telefon 688. szám· Itt' . R 

BfüCk1fer Lipóti 
d :; •• ' butorgyár, kárpitos és ~iszitö .·. l 

0 A R A J),··. ·.&n,lrássy·tér.l· 
~ Matzky-cukrászda mellett. Neuman-palota." li 

l Ajánlja saját ~é~zitmény~.-· szol.id. kivi-l 
~ S797 '. · . ·· VItel() butora It; '· . . . , m 

.. Háfószobák 190 forinttól kezdve. m 
Ebédlök .ff. ~·:, 140 forint1ól kezdve. R 

: Szalongarniturák 95 frt. kezdve. 

~ NEUSC.HLOSZ Pontos és lelkiisme-
m ' . . retes k}szolg~lás .. ' 

!ll ! · Kedvező fizetési fel-
tételek .. 

fl J(tuschtosz-fé!e hirneves t ö-

~ ~iiiii mor keményfa butorolnak ki-
m zárótagos e1árusltása. :-: 
~~ . Az orszagos magyar vasutas-
Ji ~ · szövetség szállitója. 

li~~~~~~ 

Aradi tUrészgyár részvénytársaság 
gőztUrész és fakereskedés. 

Te1e:to:n. szám 7~:1.. 

· Van szerencsénk a t. favásárló közönségnek b. tudomására hozni, hof Arado.a, .RadDai-at 2. szám alatt 

gőzfürész üzemünket 
megkezd.ettük és azt, valamint az azzal egybekötött nagybani és kicsinybeni fakereskedésünket AradJ Fúrészgyár Béssvé.artár ... •••ág törvényszékileg bejegyzett cég alatt fog\uk vezetni. • . 

Termeltink mindennemü puhafa anyago~ nevezetesen rendes méretü és dimenziós épftletfát, deszkát, pallót, lécet és l oszt. aradi. ssl..adelytL 
Állandóan nagy készletet tartunk száraz, l rendü lucfenyö, borovi éa keményfa asztalos anytgban, tölgy-oszlopok és gerendákban, min

dennemü bognárfákban, u~ymint bUkkhasátványban, küllöben és keréktalpakban végüi mindennemü I. rendű tetöcserepekben. Áruinkat a legolcsóbb. 

,IJII V E :R, SE~ Y"-.Á. lB .A.~ O~: ........ 
árusi~uk és felhvjuk a t. favásárló közönséget., hogy faszükségletének beszerzése előtt saját érdekében bennünket ajánlattételre felllivjon, hogy bizo-
nyitékot szolgáltaseunk bárkivel szemben is . 

-versenyképcsségü.r~krö1. . -
Ajánljuk . továb bá kizárólag ma ro smenti származásu, teJjesen száraz, telies méret ü és tömör ölezésO 

ii i 'Gk 
·:~ 

,. nevezetesen: l. oszt cserhasábfát, 1. és ll. oszt. bükkhasábfát, cser- és bükk dorongfát 
· ·végül gyors tü'leléshez, és alágyujtAshoz feny6 tUzifánkat ölhe rakva, ngy kötegekben. Miade.a :lél öl :f'álaoz .UjtalaaaJ ada.Dk egy 
.. .köteg ~eayő alágyajtóf. . · · -
· .. . Miutáa tüzifa üzletünkre különös 6Ulyt fektettünk, a fát nemcsak a Jegolcs6b11 &rakoD árusitJuk, han&n az I. rendü, sziraa 
minőségen, feltétlenül 6omplett tömör ölezésen és az alágyujtó fenyő kötegfa dijtalan kíszolgálásán felül b. tüzifa vevőink kényelmére tiiz.i:f'& 
•••taly .. Jra'l teJepii.a.k .fa-a.tca.t réssé:re helyeztük At. ahonnan a tűzifa mimlig kövezett, jó uton a legolcsóbb fuvarerővel szállitható el. 

8 731 

Telefon rendelések azonnal eszközöltetnek; kívánatra a tUzifát házhoz szállitjuk és fejszésekről és fűrészesekről «ondoskodunk. 
Kérjük szives ~egbizásait és előre is biztositjuk pontos kiszolgálásról és legolcsóbb árjegyzékünkről . . ~ .· . 

l 
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HengereJt ru d vas és vastartók. _ ".:~~"' r'"~~'-~- Legjobb szerkezetu borsajtók · és. szöllözuzók • 
. ~ . ~ . ..á..n.an.dó n.aa-v v-A1asz"tél:E. JeKJobb re:nd.szerU. a297 

FOLYTONÉGŐ ~- DEIDINGI rendszererit K.ÖPENYKÁ.LY:uJ..KBA.N, 'tevAbb6 H.ÚYH~· 
FELSZEBELÉSI·KELLÉKEK~ lranela A..SZTA.LKONYHÁ.K. .Sa TA..K.A.BÉKTŰZHEL ~K· 

BEN, egyazerü ~~~ diszesebb klvltelbea. -· Elóayöa Arak ponto• klazolg4lúsal . 

.A.:nd.rén:yi ~Aro1y és :F-iai oég:n.éL 

.r Női kalap divat sz tlan! i H e r l i n g M i h á l y 
Vu Kere!IU!IIélll a llan'éNe!lllll Ml8'Jii:OaOuél: 

~. tudomu...,a bosa.t. llogy válogaw" lliiHA 

xn.ode].Je:l. r.n ·: 
az &al 61 télismura 118g6rkezt1t. 

Dusu. f~lanreU ratuzam Ctal abb~ a ten .. 
mee holyutben vagyok, hogy ugy a legk&a.resebb, 
m.lnt a legueréuyebb !géayeko\ltl ~dom eléptelli. 

Bzámoa tátogaluért ell! US 

Grünblatt A.nt6nla 
Arad. •••b•d•Afr·&ér ll., l. ••• 

(a Gl6ek h-.rnoldr:al egr biabu.) 

Byántalapot a IBDrlrid&bb ld 4 alatt aliíszllnlk 
Tanulóleányok felvétet11ek. " 

~Puskás György 
•. . épUiet- és butor-asztalos ,, : 
.. Arad, Kelemen-tér 6 .. ...... 

Elvállal mindennemü e szak· 
· tnába vágó munkálatokat helyben 
-és vidékre gyors és pontos kivi .. 
telben. Szakképzettségem igazolá· 

J aá.ra bátorkodom hivatkozni, hogy 
· -évek hosszu során át Czeiler és 
.Szathmáry nagy asztalos gyárá.
'ban mint vezető voltam alkal· 
mazáshan. - Költségvetéssei dij· 
wentesen szolgálok. Meghivásra vi· 
'Óékre odautazom. . 

Szives pártfogást · kér, kivAló 
>"tisztelettel ;: ,, ·- ·,_ .· . , . 2ó04 · 

lrad, louulÍI-u.. 88. (Csern6utJ~mellett) 

üveg, porcsilán és kép· 
kereskedése. S3St 

Elvállal mindenemü iivegez~sl 
munkákat le~;Jutányo• 
•abb Arba11 ugy v.déken is. 

Hair . regenerator 
Artalm&tlan készitmény, 
mely az ősz h&jnak ere
deti szinét ad,j& vissza • 
N em festék, hanem " gyö
kerekre ható kés~tméu,-, 
mel,-tö1 a haj puha selyem 
fényü és ugyanolyan szln!1 
les:&, a mlnö az eredetileg 
volt, korpaképződés Dleg
szünlk:, ugyszlntea a haJ 
hullasa ls, nem piszkol. 

. ' á. ... •~~:·-·· lll 

,.~ ...... Telefo• 688. ··. ·-'·, 

FISCHER ARMIN 
$ZObafestö és mízol6. 

Vörösmarthy-utca 8. 
"" l l •• 

A legegyszerübbtól a legdiszesebb 
Itiviteiig elvállal munkákat ug1 
helyben, mint vidéken. 1371 

• 

. -
Andrássy-tér 20 .. .' 

(Fiseher Elíz..palotá.ban) a t. k()zön• 
ség réndelkezésére ill. ~ · 8Bö8 

Gondos, j 6 m u n ka l 
Gyors kiszolgálás l 

Ugyanott tanuló leányok fizetés 
- mellett felvétet.nek. -

Selyemtisztitó intézetemet 
ajánlom a nagyérdemü közönség 
figyelmébe, mely a mai kor igé~ 
nyelnek megfelelőleg van be
rendezve. 8629 

Elvállalok mindennemO t i s z t i t ás t. 
u. m.: 

Ékszerek vásárlása és 
· elkészitése su1 

legjobb kivitelben, jutányos árban 

W aidmann, l. 
Szabadság-tér 14. 
(Fiume kávéház mellett) arany ás 
ékszermüvesnél szerezhetök be. 

A hölayközönség figyelmébe ! ! 
A n. é. közönség szives figyel

méb@ aiánlom kiváló cégektől most 
érkez.ett legujabb dlvatu 

öszi kalapokkal 
dnsan felszerelt üzletemet. · ... ; 

Nag} tálaszték gyász·ialapoiban~ 
Ug.v helyi, mint vidéki meg-· 

rendeleseket pontoson, gyorsan és 
legjutányosabban eszközl.ök. ~ . 

·~·· Tisztelettel 3121 

Amtmann Anna. 
Deé.k Ferenc-utca. 89. 

·~Puská$ György. selyem ruhák, férfi ruhák, ' Aki sz é p akar· lenni, 

Aradi Cipészek 
t~ 

T errnel ö Szövetkezete 
"' 
~~ cipő-árjegyzék e .. 

•6i-cip6ka 
· IKomot laszting ••. -~- Irt. 1.50 
, ~i vágott clpö aergebOrböl ,. 2.- teljebb 
'Regatta ,. ,. ,. 2 80 ,. 
Regatta. • zsevróbörböl ,. 4..50 ,. 

. Füzós ,. , zergebórbői ,. S.60 ,. 
Füzös ., zsevróbórböl ,. ~ ~O ,. -

, 'Gombos ,. zergebórból ,. 4 80 ,. 
:·-oombos ,. zsevróbörböl ,. 6.50 ,. 
· Férfi·ciplk 1 

~ 'Cugos ctpö. sima, vik:szos •.• •.. 8.30 
· 'Cugos cipő. bezeces, vlkszos •.. 4.- Ji 
":Bergsteiger cipő, tülrörbörböl ... 4.80 ~ 
~:·Cugos cipő, sima, d(lngola könnyü . l 
. ..., fájós lábakra . .• . .• ___ •.. 5.-
·;, Bergateigar cipö, Zl'!t>Vróbörből ••• 6.50 :§ 
"'"Cugos cipő, bokszbőrből ... . .. 5.80 ~ 

Bergstetger cipő, bokszbőrből ___ 6.20 -e 
Bergsteiger cipő, barna sevróbórböl 7.80 .2 

· Fél cipő, zsevrobórböl ... ... -- ~.-
. 'Gyer11ekoipöket 11lnden 11gydgbaa rakU
,. ron tartunk. 3185 
~ Vidéld megnndeléselrnél ·a lábnyomot 
, paplrr& lera,jzolni kérjök. 
'Uüttvét n~ellett szállitott ár11knál 8 napon 

' • beiUI a 11e1 au felelit beoseréljlik. . 

Kenderessy László 
~ .~ ' 

• • asztalos mester • • 

Arad, Deák Ferenc-utca 33. 
• • · ll. udvar. • • 

E l v 6 ll al 1 Épület, 

butor, portál, iroda 

és boltberendezést 

flor, gáz, további fehémemü; ing, ' 
gallér, kézeló, valamint minden e 
szakmába vágó munkát megfele· 
lően végzek. - Vidéki megrende
lések 48 órán belül elkészittetnek. 

Slefán József 
Arad, Tököly-tér, a román templom 

mellett. · 

paszományos és gombkötö-üzlete 
Arad, Weitzer János-utca 13. sz. 

Kész paszomány 
és gombkötö áruk 

s537 nagy raktára. 
Reaaetések a leglzlísesebh kl
Yltetben, gyorsa• készlttehlek. 

akt üde, rózsás, bársonyflnom arcbőrt óha t. 
&Z ne használ.fon egyebet, mint az álta. i
nos kedveltségnek örvendő 

Rogátsy-féle Pipere-Boraxot. 
A !ürdi'i.vizoo keverve, a testnek ru~~;a
nyoss&.got, üdeséget és !ri•seséget. kllt· 
esönöz.. A gyerme" testét edzi és me~r
gátol,la a gyakori· fá1dalmas ldpáUAst. 
Bát~cok, szepliik, má}(gltok, piirse
ftések és mitellzerek ettw.voUtására • 

legbtztosabban ható szer. 

Mint háziszer . 
szintén a legmelegebben "janlható á Ro
gátsv-féle marivar Pipere-borax, a 
mely a fol(ak feh rltél:léhez épen ugy, miBt. 
a torokgyu•adások, sebesedések nó!lylt.á.
sáhor;, va\a.miut bZajbüz eltávolitilsához., 
pilratlaa sik:erre\ alkalm&zb&tó. Láb, kéz, 
hóllalj-izndást a legbiztosabban, gyors.aa 
. , es véglegeseu me~ünteti. . 

- Egy doboz ára 30 és 75 fillér. -
Próba doboz 1.$ fllUr. ' 

Tili tw.gfl doboz rmadelésénél bér-
mentve lll Q.ldeU.k. 

Ru~áti!y-fHe horax-erém ..• ... l.- b:r . 
Rol(&tsy-fP.Ie lltraX·SII.&IJP•• ..... , 80 ". 
Ro~í~y féle )ttraX-jlltder ... ... 1.20 • 
Rtgahy-féle hrn:-fu~ré• :.. iO ;. · 
K&pható minden gflógyRa:ertárban, d,..-· 
gérkiba. IJtt joblJ fit.•tcera:r.letben. --

K...,:r.i.U: 2~7.$ 

Rogátsy Kálmán drogériája 
Budapest~ Rák.óc:z:t-ut 10. 

OBuk Beegátsfl n.évt1el t:~alód' ! .. • 

.:~ Értesitem uraságoda t, hogy az aradi és csanádi négyvágással (egy hasáb & darabra) fürészelve, 
<egyesült vasutak pályaudvarán felállitott füré- hasogatva, hazaozállitva, a fakamrába beraktá~ 

Szives rendelését kérem levelez(!: lápoa 

nozzá.m juttatni, fürésztelep ACSEV. pál;yaud-. tJzelő gépemmel az alant felsorolt ólcsó árak mel- rozva 4Q ko:ro:n.a.. 
tett eszközlöm a tüzifa f!l!pritá.sit, egy waggon ·U g y a n a z h as 0 g a t á 8 nélkül 33 korona .. ~ar, vagy Orezy-utca 5. ss. ·· T u z I FA· Egy wagogon tüzifa három vágAssal (egy hasáb · .......... . ' 4 -drb.) fiiréazehre, haaogatv•, haz•· Iri·= 4 · . . . •~állitva, fallemráb• beraktáro:.:wa cr : . . . , · . . . .. . , , ae k•••••· . 8714 

., .. i~~ _,., • ,. ~· 

Ugyanaz hasogatás nélkül 29 korona. 

Tisr;telettel ' :~ 

özv. Kováts Istvánné. 
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A .,.: cégUnk kés'li1ménye az egyetlen, amely Olattzországban a hivatalos orvosi szerak jegyzékébe is föl van véve. 

: · .. -·Az ERRESTO PAGLIANO tanAr cég ·· : ·· Óvás• Mindenkitfi~yelmeztetilnk,hogyneknnkhasonnevttcége_~kelsemmif~!eosz-
. ' ·• • . · · · :?l • szeköttetésemk abszeluta nincsenek és n·em ls akarunk vel uk öszszeköttetésb& 

PAG L l A N O SYRU P • ·lépni f!1elkérjült tehát l vevőinket, hogy óvakodjanak bizonyos ártalmas utáltZatoktól, . . . . • J a amelyeket minden lehető módon és kétes reklámokkal iparkodnak forgalomba h.ozni. 
··· .' , . · . . · · -' ·· ·. .. · ··. · .. · Hogy a legbiztosabbsn kaphassuk az egyedül ami valódi Jelz9sünkkel ellátott 
U~·~ {llaJát hazfl.ban) Cala1o s. Jlare .. •· -alegJo~b és legurl tóbtl vér- készitmén.v~ aw.elynek egyálta.lán semmi köi6 egyéb hasonló készitményekhez · 
~:~~~ !~~d~l~;.:~~~~~~a~:!~~~~~~~!!~~ö:áe;~~~/eto:;;:;t%t~ .. ~~~~~ ~:: · ajá:nlJuk· direkte ~ mi cégfinkhö.z Nápolyba fordulni, Tagy pedig Socrate BrachettÍ 
_.,.ek a. Illi birtokunkban •~annak é8 amelyet leglelldio.,neret&·ehben ll.és~.ltüok eL·-- Real-gyógyszertáraba, Ala (Dél-Tuol). 483 

Czern:_czky v Miháfy · •• • • •- • • • • • • • ••• 
térft, nöi és gyermekcipö raktára ,! :D' E L·• ~·· c 'E ~ M'IM1aJaiN1&-t•' i...''IIBII"' a dobU.7W 
,1raB, :Kossuth· utca 67. sz. ..,. ••• •• t d • tobb6 ~ aem ezt•hat.. 

• •· . ' ., · 31M • . · ·' ' · . . .. ""' . · a& 
1 

Ajánlom már a.z őszi ldényre . SZIVARKAPAPm· ES SZl vARr AH*VELY 
saját mühe1yemben k?szült legjobb · . J:\. U .. 
ter n, nii f.s gyermekeipöket követ.: 
kező legelőn,yösebb arak mellett: 

500 
k átn~~ 

Fél'fl zsevró, kapcsos frt. 6.20 oron 
• box · .. . ... ... " 5.50 fo~vtaenel han· 

Box v. sevro sima férfi cipő " · 4.80 .U.ta mellott. 6vegle so 111. v-.la.ha la 
Munka cipő .•. ..• . . .. _ " .3.!10 · m6t logf~ut kap, VlolO' a száJa búz!f\ 

· •artüla ~. lrliJcö••~ (B. W1Dlc!er1 
Nőt cipő gombos seno ,; ·5:..:0 W'.f•• .. ltllSommer-guse 1 ...... Kap.b.a1ó 

. ;, .. füzős se no · " 4.80 Ali.... miode!' ~ógysnrtArbam. riilö· 
" ,. , filsós box, " 4.20 Q61ea F6ld" llele~aeaaél9 OeáiE Pt· 

~ ,. • gombos, box ., 5.- renon.-atcsa 11. 1. , Bo•••J'•,. .,.,,.,_ 
" ., . sevro feldpő ~ 11 8.80 ._61, Sv.&ba.dság-t.ér 6s YoJ&ell: 6II Wel••· 

. • . " zerge félcipó • 3. 20 Kérjük m.lDdOüö.&& ba~JliOtwl ll ar 

tfJJa•I•J• lou~Ht. ilamll1iva~~~ ~~~ ~~ 
1~1e111 161 fl j ,tt&tna'r ~ 

~~~~==============~--------~ 

Reg,gel 4·órától nyitva. 

JIEGNYII~T 

~ ~~Pr~I~tt~n~nill ~~ ~~rt~drn~t 
Szabntlsá~:·tt'Sr ll. száan. 
(volt Lukács-fé~e vendéglő.) 

Havi tbon"omaebéd (~.~~~) és ~acsora 
• 18 f<>rin. "t.·\,-~.·: .>· ~~ ; · 

Havi étkezés házon kivül is elfogadtatik. 
Kitünő magyar konyha.· 

Frisse n~ csapolt kőbányai ~ ör, 1 pohár 
8 krajcár, 1 korsó 13 kra j cár. ' ·:~. 

r ~ ,, 

Tisztán kezelt HEGYALJAI BOROK. 
Szives párVogást kér 3&3S 

V E R H O V A l M l KL 0 S, 
a· "Próféta·~ f'tterem és 's·~rc$,rnok m:~J<l~,.nosa. 

. . ..,. ·. 
Naponta CZI;:"ftl~~rzene. 

-,- • • ~" . , ~ .... · r. -1' 

---
uri és női clpészhez 

Arad, Deák Ferencz-utca 4., 
abol mindennemü Sl\l'át mü

helyem ben készü t 

Urihölgyek figyelmébe ajánlom 
női ruha divattermemet, hol is el
vállalok legízlésesebb fazonokat 
gyorsan és pontosR.R kiszolgálva... 

u r i~ n ö i és g y e r m e lt-
• Els5rendü hudapP.sti és külföldi 

salonokban szenett tapasztalataim 
garanciát nyujtanak, hogy minden 

, 1gényt legjobban kielégithetek. CZipők 
állandóan raktáron vannak s a 
lebetö lt-jr)u•a.oyo•• .. b •r.,.rt. 
"""•Le edu·U~•· Megrendelesek 
Ulryan\tt a lt>2'pontosabban t.!· 
keszlilnek. Vidéki mearendelések . 

Szives pártrogást kér . aoso 

l ~yorsan eszkllzöltetnek. 3361 l Inál Vilm~~n~ 
• Olcsó árak. Pontos kiszolgá.lás .• · Deák Ferenc-utca 38. 

!.l 
Használjon N agysád :FöldeM•Iéle 

. . 

Margit-Cremet,· 
hocy arca ih•zta, üde ~. bAJ•u• legyeo. · 

A MARGIT-CREME a förangu hölgyek kedvene szé.. 
pitő szert~t, az egés~ világon el van terjedve. 

Páratlan hatása s~erencsés összeá:litásában rejlik, 
a bőr azonnal felveszi és kiváló hatása már pár óra 
lefolyáRa alatt észlelhető. · . 

Mivel a MARGIT-CREMET utánozzák és ha.misitják, 
tessék eredeti védjegy~yellezárt dobozt elfegadni, mert 

. csak ilyen készitiDényért vállal a készitö mindennemü 
felelősséget. 
· A MARGIT·CREME ártalmatlan, zsirtaJan, vegytiszta 

készitmény. a mely a külföldön, általános feJtünPst 
keltett. 

- ARA 1 KORONA. ~;;.---
. Margit szappan .. 70 fillér. - Margit-pouder 1.20. 

Föl d es Ke le m en laboratariúrn a 

• 

r· 

·~-~J --.~-~ 

l 
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ARADI KÖZLÖNY. 
--------------------------------------------------~ 

· SzEPLöK ÉS MÁJFOL TOK ELLEN 
rnert ez az egyedüli ideális kéz- és arcbör-flnomitó. 'Pár nap alatt eltUn· 
tet szeplöt és. minden börtisztátlanságokat 6 atag rendelésnél franco. Kap. 
ható a készitc"ínél lt'rpátl Jáno• gyógy•zert•r,llan Ar•d, 
Bo.-o• B'ni·t'p IS. Továbbá droguistá.knál és illatszer üzletekbea 
Aradon. - Budapesti főro.ktá.r: Török József gyógyszertá.ra, Király·u. 12. 
Mást ne basználjon és ne fogadjon el, csak az eredeti Kárpáti-féle Ben-

használion eredetl Kárpátl-féle 45 t 

• • • • Benzoetej-Cremet '• 
Benzaetej • Szappant • • • • zaetej-ll r émet, ára l kor. és Benzoetej-Szappant1 ára 10 fiU. 

Uünz•tollt6,1 ... kallll••._ 

lftáziasszonyok b. figyelmébe ajánljuk l 
RUBITS GYULA 

fényez6 és mázoló mühelyét 
·szent Pál·utca (Bor.skaHér aa.rot.) 

Elvállal e szakmába vllgó mindenféle 
munkát. u. m. : butorr~nyezést. vas- és 
ta-butorol!ban, régi butorok ujrafestését 
bárminemű stylusl:ian, kavéházt berende. 
'Zéseket u. m. : asztalok, fzékek, r&c..oza-
tok, lámperiák, fogasok, eslllarok: · 

bronzirozéut 
".. i-jjeH ezekrényeket, mosdókat, fürdŐkád&· 

Irat, bátmínetDú marvilnf utanza.toka.t. ton-
·és viaszk·muokák:~t, ton- és frész.-szinelt. 
ben, majolika utáruatokat, diszitésoket, 
tloderozást (erezést) bárminemil fautánza-

6b 1•11 Uh5~n, reiUidttel h 
elnyátkasodáa elle!\ ayora 

N blttoa liatálilak 

Egaer mellpasztiUái, 

-~l AlapUtatott lSSS. é"ben. 
~ljea1 

.Várhftl Lászl6 
"~" ;. tlrl• fl• aéJI elpé••. 

• 

az étvágyat nem ront
Ják és kitUna iztiek. 

Iloban l koron& él 2 t11ro111. 
Próbadoboz 50 fillér. 

fl· 61 azítkllldésl raktár : 

-· · ,.J Á D O B'' 
MegfoJt ez az ,, l G y Ó B y 8 z E R fA R l Egger mellpasnma 

d1fozott k D h ö l1 és! audapeat, vt~_ot_-k_ir_n_•_7 • ..:-_u_n_ba_ma_r_'u_aa_y_6a_Yit,..•tt_! 
ll•phato Aredon t Berger Gyula., Föl4~• li:elea.~n. ll&j6a ,t,~•d, Krobu <Un, U. Kos

•uth Pal, ltla~ . ajo8, Rozallf&f J, llrllk., llauer La,joa, Vojlelc ltUm41l tJÓgfUttU:ralcbn. Vojwll 
w ... .a.. 4:t<>~-n•rt•urnó.t 

~
orpkon 1 lil(anllyik Piniel gy6p-•zer<:.trib&ll. 

a_gJ.•Péo•k•n 1 Adl"r Gy. L•Jos ,;:yogyuariá~áb•a."· ' 
• Pécsitán 1 1-:0knln J&llO• g-yogyuertAti.ll&n. 

IUm.ndon 1 Celky Lnil.~ce gyógysz~rtir4ba.a. r 
S:dk11zón e FfiN!dy Ed~ ~ro l<. f."Y6<r:nz.,nAtt.lll~ll. 

Arad, Weitzer János-utca 2. sz. 
· liiDoriti palot& a leillyisk.eli,T&l ea.._ll&a. 

Van szerenesém a t. helybell és vt• 
deld kőzönség figyeimét felhivni 19 év 
ót.a fennálló jó hirnévnek önend/1 cipész.. 
ü:detemre. A bekövetkező öszí idényre be· 
szereztem mindennemü börkűlönlegess&
geket. 

Az önkéntes uraknak figyelmüket fel
hivem, hogy lábbelit készitek mindennemü. 
tegyvernemhez a legjobb kivitelben, elő· 
irás szerint. Az egyenruházati egyletnek 
t!J.bb év óta. szállitója vagyok. 
· · "Visszamaradt cipők előnyös árban 

· kapftatók. Rendelésele ~ óra alatt eszkö
zöltetnek. 

8235. 
· KI"Váló tisztelettel 

v•rhol L6sz16. 

tot u. m.: (tillgyfa, dióta, macha)l:oni, pa
liszander, jávor, círbl, sth) konyhat.eren· 

'dezéseket. konyha es fürdőszoba falfény e. 
lióéset és restését bil.rminemú szinekben, 
·~tók, ablakok és portálok, ü~letberende
:zéseket & legujabb és legmodM"nebb sty- · 
lusl·an, jut!my os ár alt m ellott kéaz.lttetnek. 
- KivAnatra b..rmlkor a. házhot megyek: • 
._ Vtdeki munkilkat i~< elvállalok. - Be
'Ctles pártfogásáért esedezve, Va(ffok ki-
,. al o tisztelettel ll 

2221 Rubit• G,.ula. . Tisztvisel lk. figyelmébe. 

· Oszt magy._ l. ált. · tisztviselőegylet kolozsvári 
kápviselóss ge (Kolozsvár, Farencz -József-ut 7. sz.) 

11 Olcsóbb lett 
Alkalmi vételek 

és eladások ' 

ékszertárgyakban 
eran1 és ezüetnemü~kbe14 Arad legna 

. gvobb óra és ékszerraktára 

~· OtutsCh ·Izidor 
órás és ékszerész · - ..,., 

'Weitzer János-qtca" __ Minorita-palota.. 

•••• 
Zálogcédulák 
-arany és ezüstnemű~k. · gyémáot js brU 
llé.ns t!rnak a legm~W&.ssbb árblD mego
vétetnekvagy máS tárgyakra átcseréltetnek 
,.BLBFON *38. ~ :_:: . . . ,TELBFON 488· 

ll .... .: . . ... . ' 

nyugdijjogosulí' állami-, megyei és városi tiszt~eloknek, 
katonatiszteknek és nyugdijasoknak mindennemd egyleü 

ügyben, ugyazintén · === .... ·:·· ., 

1·· J ö ri eSZtéSi kölCsön· ug)'6k~cin' 
l .e d l j m 'e Of e 8 . utbifgaziÚ..~sal é8 ·-tanáoaeSat' ezolgál. <C< 

ll -,-,_y~--·- V ála•z'béJyeg csatola.ad6. (-"--~-..;- .. l 
--~--·--~-. ---~--~-~~~----~ -~~---~~·--~~------- ~~~--

. ll~ 

a 

.:: , '' szen •• 
... A ld téti szén és koksz szük· 
ségietét -már most szerzi be, 
.vagy -· jegyezteU ele, 25 °/0-ot 
megtakarit ! : 
.,_ "- ·- -.---~ •' -·-· --j 

Légszeszgyári koksz·. ~ 

Porosz salon köszén ; 

1.60 K. 

4.60 I. 

1.- l. 

divatkalapok : ·, 5 klg. kosarakbanr a legfinomabb ' 
fajokból. 3 koronáért, kitünő 1908. í 

! 

évi borait 50 litertől fdlfelé 50 ru-,; 

i .•. 

i"·-,, 

' ( 

100 ~ ....... ö:a.t. 

Rostált pörmsntes faszén 6.- (, 
, . • .• 100 J.La;.-J&46u:t .. 

~ OlaCS SZ Q - ;:_ 4.60 (. l11ad6aa aagy Y i lautékbaR l · · 
Pa namaka i&pok 

tisztitása és más egyéb kalapok 

javítása és festése 
jutányos á.ron elfogadtatik . 

Bittenbinder- Konrád 
kalapos mesternél '1911 

Arad, De~k Ferencz-utca 24. az. 

t "Berson., 
1
Teljes gummi 
~sarok pótló! 

-, ·" 

!@ R:órh,-JóiSet 
lérért, literenként, utánvéttel kürd 

. MARTICS' ISTVAN 
\ 

, szölögazdasága 

. MUSZKA-MAGYARÁD (Aradmegye.) 

s~rkpó't16 nélkiil 1 
a. Jegdrágább cipő sem tökélete•. 
Kérjük a szó védjegyre Ugyelol 

,,BE:EC,SO:rag•c 
LegJobb ~ummltu~orkp6tl6 a •UAgoo t 

,;_ l 

Minden bőr·, cipő·, gummiáru és droguerja kereskedésben kap-
. ható az Osztrák-Magyar Monarchiában. . ö772 

' " 

_ :L. s.zér: nagy kereskedőnél 1
"

1 

Arad, Eötvös-u. 3. 
Telefon 63. sz. 

Kerek gumml
sarok potló l 

Nagyban kaphatá Siegmund Beer A Söhne, Wien VI/2. 

l 

'-~ 
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Magyar tir~ illatnnsutak . 

T é 1.:1. ··me :o. e "t r e :n. d. 

AN·d-8a·II•P••t• 
' 1----A-.1-Jo_m_a_s-ok ___ ;;;.:..::;=...-=lc:::>:.;::. =-=a""ti=';:."='· :.;.,~:-:-1 ~-· -=-1:-~-:-. -=:"1:-;~;:;--a--;-1· ~ = 

~~!o- ~~ ~- ~~ ~. 
! J.A_r_a4 ___ -.-... --.----•• -.-_--• .,.-~~5c.::·ot~l, ;;;.8...;·1-8~1~1,;;;;·2;...~!-ll ::..,-.1...;6~4-=.~:..1;-;1 :.:.9--~-l 
, Sofron)'a _ ••• ... ... _ 5·il 1 1 NJ l 1 ~·081 9·4 • 

. Kn:rtlca -· ... ••• _ - - 6-;,'~ 8·36 11·6fll 1·35 6· 2~ l O·~ 
:u~~:~hAz.r. ...... _ _ _ 5·~ f 12-10 t 5-·U 10·~ 

1 Bll.nhldi m"jor ....... - ~-~ 12·16 5·51 l 
Ors&águi ••• ... - - - 6'02 l ~-56 *'-l 6·JO tHlO 12·2·6 4·58 e·Ob I0·41l 

, KéteQlláaa - - - .... ·w. e· J 1 9·01 t 2· 34 4:59 e·n to· n 
: UjktgJóe ... -·· - _. .... 6·2~ f 12·47 1 6·n II·ÍÖ 

iR-l 6·35 &-19 12·~9 5·17 6·M 11·t! 
' Beku.c .. .~~o.. . .. - - - •• .,f e·4.3 e·22 1-29 ö·2o 1·n tt·iii 

•• eM 1 1-42 &·311 a-öi n·n 
1 BQ:N-Pihldr ... - - - ~n.f 6:57 t·44 5·32 a·~ n·!:il 
, Me1.6bflréQ ••• __ - \ 7·07 1·41 1·54 5.391 a-~~12·!! 

wa...,.t 7·31 10·01 ?;·ts 5-~~ s·~ 12·"'' 
i e, ... - - ··· - ~ - ~ 7·36 10"06 2-2~1 s-~ l s·EI1z·r1 
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.A.k1n.ek 
, · tameretség hiján 

házastarsra, Jrulesárra, 
nevelöre, gazdasszoyra, 
üzletvezetöre, szakácsnöre, , 
könyvelöre, sz o ha.leanyra, 
eegedre, l hazi- vagy 
tspánra, • lrodaszolgára 
,gazdatisztre, l pénzbeszedö:re, 
lruJcsárra, t házmesterre, 
Iillezellérre, . stb.-~~k . 
~~.ertészre, van s1.u ·sege, 

birtokot, 
'bá.zat, 
vadász terü
letet, 

kocsit, 
lovat, 
halászatot. 
telke t. 

Ak. :l 
e~•dni. k.:l"V"&n 

butort, 1lzletet, 
zongorát, müh&lyt, 
bort, lakást, stb. 
gyümölcsöt, vagy 
gabon&t, 

Ak1 
mindozelret vétel vagy bérbevétel czél

jából keresi ; 

A-k :l 
ularaelf illast betölteni kiván: legbizto

sabban ér czeu.. ha as 

,J\RADI KÖZLÖNY" 
ki.s b1rd.e"t6s1 

mvatit használja. 

Zálogházból 
gyé,mánt és brillians fülbevalók 
és gyDrOk, aranyláncok, minden
féle ékszereket ezüstnemOeket ki· 
váltok és vaszek. Farkas Streicher 
Ar&d, Tököly-tér t. 1771 

Sz2pas~zony. 
Nagyon örültem, hogy láthattam. 
Irjon, mikor beszélhetnénk együtt. 
Szerdára vála!ilzt kérek a föpos
tára nevemre, Prostr~stante. 3960 

· Vrnntk 
~ - A hekto tavalyi vagy ideí ter
mésü kétszerfőtt, tiszta szilva pá
linkát, csakis magántermelőtőL -
Singer József Csermő, Arad m. 

8 958 

JóJorgaimu 
füszer és korlátlan italméréssei 
biró üzletemet más vállalat miatt 
~ladom. Cim a kiadóban. 3862 

. ~ ... Szatócsfblet, 
mel1 · 50 év óta fennáll, betegség 
mlatt eladó. Bővebbet a kiadóhi· 
vatalbl.lll. 8953 

~·. <, Egr pincthrlylsf! . 
. '. 

utcai bejárattal Rasszingeor-utca 5. 
811áa alatt. r&ktáruak vagy mü· . 
helznek alkalmas, azonnal kiadó. 

. -·-· .... 899G 
,J,.,~.$'1, J~",'. '"!-· ::. /~·,:....~~ ~t,." 'l~ 

j. 

leljesen uj harisny J\öto-gfp 
jutányosan eladó Kiskarika-utca 
9. szám alatt. 

.t~pkthorBb-pir kerestetik. 
;. 

Némi kaucióval rendelkezők előny
. ben részesülnek. - Füles Bagoly 

kiadóhivatala, Vörösmarty-utca 1. 

' 150,000 sztp jeh!r káposzta 
eladó Gurahonci bérgazdaságnáL 

' 8957 

-----------------------, . Xönyvszrkrény eht~6. 
2 méter széle~. 2 méter m~as, 
felső rész.e üvegelve. Alól zárható 
ajtókkal, nick~l vasalással, a leg
jobb karban. Ara 200 korona. (Be
szerzési ára 350 korona volt) Meg
tekinthető Forray-utca 21a. kapu 
'alatt. f!'elvilágositás az els~ eme
Jeten. · · 3954: 

gyakornok ot 
vagy fiatal ·hivatalnokot keresek. 
A német nyelv tudása szükséges. 
Vas József, Ujarad. 3939 

s~ölöcsoma~olá paplr, 
kosár függjegyek jutányos áron 
kaphatók Pichler Sándor papírke
reskedésében Arad. Szabadság-tér 
l, sz. TelefoR 808. Vidéki meg
rendelések azonnal eszközöltetnek. 

292 2 

Xényelmesen butorozott szobát 
keresek. Ajánlatokat "Kényelmes 
szoba• eimre kérek a kiadóhiva
talba. 

.. )(hs )brgaret Smith' s 
Adresse ist bet 'Dr. Prtegi Ietvá.nn!f 
Advocat Arad. .. J'('',-,~· ~,3961 

" < 

, friter .t6ráaa 'J.:: 

legujabb n6tásk5nyve 32 oldal ter~ 
jedelem. Fráter saját szerzeménye' 
országszerte ismert dala .,Tele van 

~·1 J ,. -.-:- a nros akácfa virággal" két ko-· 
t. au O •;, , · ·, , ., ... ronáért ismét kapható Ingusz l. 

egy remek,, teljese"n ~j gyllngyház 
betétes mahagóni hálószoba jutá
nyos árért.. Bocskai-tér 3 .. ajtó 18. 

:~ ,. .. if962 

Jo:nal vl~áglapja 
a legelterjedtebb magyar folyóirat, 
összes kedvezményekkel, bérletben 
vagy számoRként eredeti árban 
házboz szállitva megrendelhető: 
Krausz Paulia könyv- és papirke
reskeMsében, szinház-épület, Ugyan 
itt az összes bel- és klilföldi divat
lapok és folyóiratok kaphatók. 100000 
kötetes kölcsönkönyvtár. Városi és 
megyei telefon 511. sz. 3241 

tgy elegánsam butorozott 
külön bejáratti szoba magános in
telligens házaspárnál azonnal kiadó, 
Battyhá.nyi-utca 28. ajtó 10 8891 

tgy butorozott utcai szoba 
kiilön bejárattal, zongora haszná
lattal azonnal kiadó, Eötvös-utca. 
l. szám., I-ső emelet. 8897 

és fia könyvkereskedésében. F5-
üzlet Andrássy-tér 16. Fióküzlet 
W eitzer J -utca. . · ··17 8 

Diamant J~nl 
épület~ és diszmU-bádogos. 

~ ,.. 
lliiheiJe 6a 

kész áru raktára: Ka-
zl·nczy-utca l cPolg:á.rt ttutsko· 

• lillval szemben . .) 

------------------------
lf«ftllf'(tHIJ 

·, 

Gartn~r Samu 
villanymüszerész, kerékpár ás 

varrógép szakszerü javitómühely 

Arad, W eitzor J.-ntca 2. 
Egy jóJ~rgalmu, 1 (Minorlta-palota.) . aon 

40 éve fennáUó fliszerüzlet ital- ~tn~Ckll .00~~ 
mérés és dohány engedélylyel más 8t~~QJWIJCIIU~H~ 
vállalat miatt azannal eladó. Cim 
a kiadóhivatalban. 

butorozott emeleti szoba kiadó 
Fábián-u ca 9. Bővebhet ifj. Ko-

______ petkó Károly divatáru üzletében 

jlngol vagy német beszéad · Weitzer J.-u. s9a7 

vagy német keresk. levelezést ta
nít tökélyig pof!tán, személyes 
érintkezés nélkül havi s koro
náért Örfi nyelviskolája Aradon. 

. 2511 

Rövid zongorát 
jókarban veszek. Cím a kiadóba. 

3 464 

Szöllökarót 
1 láb magasat príma tölgyfából 
szállit waggon számra Branyicska 
állomásról V ass József fakeres
ked ő Ujarad. ass·g 

Dlvánor, Oltománok, 
1. és ll. rétü matracok~ leva.rrotl 
szalmazsákok legolcsóbb bevásár· 
l~i forrása Reiner J. Gyula kár
pitos és diszitőnél Lúár Vilmos
utca 1-2 ''-. 3639 

Dlvatiizldemoea 
' : • '"' ., :· ~ " • t 1 1. 

egy fiatalabb segéd alkalm.azt\st 
Iller. · .~q.p.z t· Ara~ •. :.1i·: ~1 8s&·2 

lovasziacea et.a6 
egy s. kat hold teljesen beülte
tett szőlő. Bővebbet Arad, Révair 
utca 2. szá.m alatt, a tulajdonos
nál. 2982 

------------------------
szépirodalmi müveket és egész 
könyvtárakat, szintugy hangjegye
ket is a legmagasabb árakon. Az 

· összes zsebalaku albumok, melyek 
2ö- so korona értékU legkiválóbb 
hangjegyeket tartalmaznak, 2 ko
ronáiá.val kaphatók Kerpel Izsó 
könyvkereskedésében. Arad. 8911 

egy jóforgalmu üzlet ihlméréssel, 
dohányengedélylyel, kert .és több 
melJékhelyiségekk:el kiadó. esetleg 
eladó. Cim a ltiadóban. . 8910 

... _ J(ot-ruha szabásaé, 

Uj női· és férfi szabó müterera. 

\KATONA LASZLÓ 
Arad, Szabadság-tér L sz. L 

V an szerenesém a n. é'. T !rosi 
és vidéki nagyközönség h. figyel~ 
mét felhivni ujGnnan megllyilt . 

női és férfi szabó 
mütermemrei 

hol mlD.den e szakmliba vágé mUB
kát legizlésesebben s legel6llf6Mbb 
ir mallett elvállalok. 

Szivea pártfogásért ese&edk 
ki a varrógépek kezeléséhez is K t L á l Ó 
ért, azonnal fizetéssel felvétetik . a o n a . s z ,. 
~~ ~at1~o~:-wt~-tés;~~ ::!2 . n<i~ és ~.ri ~~:d:~~-

~ +- i " , ' ~ • • • _.. ,-- ~ ~ l •• .: ' .. : ' - .. JI.. j ' ,.l ·' 



19M. flklóber 17. 

~,: ::f·.--~~~ ~iS~her~-NagyáruháZa 
" .:.·ARAD, Szabadság-tér 12. 
ll G•er111ekkocaik gyári raktára 

·5 forinttól 60 forinti g. 
•• •• 

Szép kivitelü tartós ülő és fekvŐ. : ' 
... .kocsi frt. 12·-•. 18·-, 14·-

Eleglns p Pi llCeill li:')·~~ 
i.HÖ és fökYÖ feh•~r~n 
vag sz1nes611 fény u"\'" 

~ 'C'jd.OD.Sál(l 
Cégemnek külOnlegessége ! 

Ktalakitható ül6 és fekvőkocsi 
, . legfinomabb kivitelben. 
. frt. ar.·-tól c.o·-ig. . 

.• 

"i' 

\. 

\' 

l. \ l 

•,, i 

Ül(l- és fekvő. elegánsan 
fényezve, acél· és tolóru
d.ak, abroncstetövel, nik-

kele~v~. 

8871 

Finom ülő és fekvő kocsi fehéren vagy 
szioesen Jakkirozva frt. H>·-, 16'-, 11·- "' 

Ülö és felrvö kocsi 

~~~~'-!;~~ kakaronalból, lel-
~ gördíthető tető, nik-

kdA,PU 'l7.~lrurlak 
és lábfedővel 

.,, 

Ára 

frt. 19·-, 
,~ . . 

20.-, 22·-

Ülö M fekvő 
prínc~"s kocsl 

elegans diszllés· 
sei. t i 110m an fel
szerel vo ós nik· 

k.Oltli'.V6. 

Plincess-kocsi. Ára. frt. 18, ~o :é$ 23. Frincess-ko~si cs\l'kefügg~· nye· frt. 24, '2.5 és '26. Ang< l kocsi frt. 25, 80 és 85. 
:l 

.-..... _l 

~-·l ""_t j..l; r l." . 

-.· -. ,, Br&, fonett .koe--i frh. i 7 l ü L ,,.,.: .• , "''·· Egyszerti khitelü kocsi frt. 5, o és·7. 

,. r·-" ,. 

Erős es ezép klvl
wlli vesszö v. nJ~d· 

Ionium gye,·,utlk· · 
ko esi 

'' 

Kedvenc polgl\rl kocsi~ reklám Ir frt. e. tO~ lS. 

'Aradi nyomda részvénytársasiig könyvnyomdája. · ·Nyomatott Kurzweil János és Társa budapesti festékgyárának festékéve1. 
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